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| GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

Santo Domingo, D.N.
DEIA-1272 -2024

Senores

Hsian-jang Hsieh / Celida Luisa Ramirez Ramirez

Promotores y/o representantes del proyecto

“Chase International”

Calle 23 Esq. calle Puerto Rico, Alma Rosa Il, Santo Domingo Este.
Tel.: 809-598-4720 / 809-598-4720 / 809-532-7566

Distinguidos Senores:

Sirva la presente para informares sobre los resultados de la fase de analisis previo, que en el marco de la
Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) se realizé al proyecto “Chase International” Codigo: (SOI-24-
0151), presentado por Hsian-jang Hsieh / Celida Luisa Ramirez Ramirez, promotores y/o representantes.
Conforme a la Ley No. 64-00 (Art. 41 parrafo V) y el Reglamento del Proceso de Evaluacién Ambiental
(2014), se ha determinado que el proyecto se corresponde con la categoria B, por lo que elaborara una
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), que servira para evaluar la pertinencia de obtener un Permiso
Ambiental.

En el documento anexo a esta carta se encuentran los Términos de Referencia (TdR) para realizar el
estudio ambiental, los mismos son una guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del proyecto. Dado
que los Términos de Referencia (TdR) han sido elaborados basado en condiciones generales e informacién
limitada en cuanto al proyecto y al entorno, de ser necesario se debe ampliar su alcance e incluir aspectos
y factores ambientales no contemplados en éstos. Por otro lado, los componentes de estos Términos de
Referencia (TdR) se abordaran sin exclusion alguna, incluyendo dar justificacion cuando algin dato
solicitado no aplique al proyecto.

Segun la informacién presentada por el promotor, el proyecto consiste en la operacién de una fabrica de
fundas plasticas existente. La instalacién cuenta con cinco (5) edificaciones; la primera (A) es una nave
construida en estructura metalica y piso pulido de hormigdn, donde se realizan las labores de produccion,
empaque y almacenamiento. Tiene un area de |,452 m2 La segunda (B) es el area de oficinas
administrativas 160 m?2, construida en blocks y hormigon de dos (2) niveles; la tercera (C) se utiliza para
almacenamiento de producto terminado y materia prima y esta fabricada en hormigén armado, con un
area de 138 m? la cuarta (D) es el area de servicios de Taller de mecanica, para reparacion de
maquinarias, y es de unos 154 m2; la quinta (E) y ultima es la caseta del generador eléctrico. La instalacién
cuenta con un area de descarga y parqueo para quince (I5) vehiculos. El area total del terreno es de
2,890.36 m2.

El proyecto esta ubicado en la calle 23 Esq. calle Puerto Rico, Alma Rosa Il, Santo Domingo Este, sobre el
inmueble identificado como parcela No. [27-BI-Ref-A-2-16, Distrito Catastral No. 6, con una superficie
de 2890.36 m2. Especificamente en el ambito de las coordenadas geograficas UTM 19 Q:

i Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) 5 AMBIENTE [N
Indhira Inmaculada De Jesus Salcedo De Guerra - Viceministra de Gestiéon Ambiental (09/07/2024 17:34 AST) S R *”q,g
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Para verificar la veracidad de este documento puede escanear el Cédigo QR.
Si tiene cualquier pregunta se puede contactar a: verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do Pagina 1 de 16



mailto:verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do

P4g. 02

DEIA-1272-2024

Coordenadas del area del proyecto.
Numero X Y Nam. X Y
I 410892.86 | 2045222.64 4 410824.40 2045256.75
2 410843.56 | 2045210.00 5 410890.31 2045271.28
3 410837.10 | 2045208.43

El promotor contratara un equipo de prestadores de servicios ambientales (firma o individuo segin la
especialidad técnica requerida) registrados en este Ministerio, que sera responsable de elaborar el Estudio
Ambiental, usando como guia estos Términos de Referencia. El documento para entregar seguira el esquema y
las especificaciones establecidas en los Términos de Referencia (TdR) anexados y se depositara en el
Ministerio mediante comunicacion firmada por el promotor o representante.

Los Términos de Referencia (TdR) tienen una validez de un ano a partir de la fecha de ser emitidos. Se
concede un plazo de quince (15) dias calendario, contados a partir de su entrega, para solicitar aclaraciones
o modificacion, en caso de tener alguna.

Se incluira las tres (3) ultimas declaraciones jurada s de individuos o sociedades (IR| o IR2) de la Direccion
General de Impuestos Internos (DGlII), en caso contrario le sera devuelto el estudio ambiental.

De manera especial se incluira en el estudio el costo detallado por area para el desarrollo del Plan de
Manejo y Adecuacién Ambiental (PMAA).

Atentamente, les saluda,

Indhira De Jesus
Viceministra de Gestion Ambiental

IDJ/NB/NAD/nnnm
04 de julio de 2024

Anexo:
Términos de Referencia guia para la Evaluacion Impacto Ambiental.

Nota:

La entrega de documentos relativos a este proyecto sera realizada estrictamente por el promotor de este, o por un
representante debidamente identificado y autorizado, se presentara evidencia de su autorizacién para la salida de
documentacion. El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales se reserva el derecho de solicitar informacion
adicional, en el caso que se considere necesario.

i Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) S AWBIENTE [N
74# Indhira Inmaculada De Jesus Salcedo De Guerra - Viceministra de Gestién Ambiental (09/07/2024 17:34 AST) S 2
4 Documento firmado digitalmente, para validar en medios electrénicos 5 %
“ https://buzon.firmagob.gob.do/inbox/app/mimarena/v/e8c6d8fd-21f9-4e55-892a-68eca39c887d - z
N, o s
v, A

“Chase International” Cédigo: (S01-24- 0151)
Para verificar la veracidad de este documento puede escanear el Cédigo QR.

Si tiene cualquier pregunta se puede contactar a: verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do Pagina 2 de 16



mailto:verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do

Términos de Referencia para la Declaracion de Impacto Ambiental y Programa de Manejo y

Adecuacion Ambiental proyectos Categoria B

“Chase International”
Cédigo: (S01-24- 0151)

CONTENIDO DEL ESTUDIO AMBIENTAL

El Permiso Ambiental es producto de la evaluacién que realiza el Ministerio de la informacién que se
obtuvo en la visita previa y la que se incluye en el Informe Ambiental, el cual debe ser veraz, especifico
y dirigido a mostrar con fidelidad los temas ambientales relacionados con la instalaciéon y sus
operaciones.

Se presentan estos términos de referencia como guia general en la presentacién de la informacién,
entendiendo que habra aspectos no aplicables a todas las instalaciones. En caso de informacion
incompleta, el Ministerio se reserva el derecho de solicitar informacién complementaria, lo cual
representa atrasos en el proceso de evaluacién, por lo que se solicita encarecidamente cumplir con
precisién y debidamente completados los siguientes componentes.

A- Datos Generales de la Instalacion

1. Nombre de la empresa propietaria u operadora:

2. Nombre de la planta o instalacién:

3. Datos personales del propietario o representante de la empresa propietaria u operadora:
e Nombre:
e Teléfono:

e Direccion:
e Correo electrénico:
e  WhatsApp:
4. Registro mercantil:
5. Direccién de la empresa o instalacion indicando paraje, seccién, municipio y provincia:
6. Objetivos de la empresa o instalacion:
7. Tiempo en operacion:
8. Organigrama de la empresa incluyendo su estructura o unidad ambiental:
9. Cantidad de empleados y turnos de trabajo:
10. Horarios de trabajo:
11. Constancia de los tres (3) ultimos afios fiscales (utilidades netas, avalados por la DGII):
12. Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento de los terrenos:
13. Certificacion del Ministerio de Industria y Comercio:
14. No Objecidn del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (aplica para alimentos, medicinas,
fumigadoras, y similares):
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B- Descripcion de la Instalacion y las actividades

1. Descripcion del conjunto de la planta fisica de la instalacidn:
e Extension total de terreno:
e Coordenadas en UTM 19Q, datum WGS84; del poligono del terreno y/o plano catastral con
coordenadas UTM:
e Area de construccion:
e (Cantidad y tipo de infraestructuras:

2. Descripcion detallada de todas las actividades y componentes de la instalacion:

e Oficinas administrativas:

e Areas de proceso:

e Laboratorios:

e Areas de acopio de materia prima:

e Almacenamiento de productos terminados/reactivos:
e Condiciones de almacenamiento:

e Talleres de mantenimiento:

e Cocina:

e Comedor:

e Otros:

3. Diagrama de distribucién con la ubicacion de las maquinarias, area de operaciones, generadores
eléctricos, deposito de combustible, instalaciones sanitarias, entre otras. Incluir fotografias a
color que muestren las condiciones de estas.

4. Describir los equipos principales a emplear.

5. Lista y procedencia de materia prima y productos adicionales utilizados (sustancias quimicas
utilizadas en los diferentes procesos). Incluir hojas de datos de seguridad (MSDS) de cada una
de las sustancias usadas.

6. Tipos de productos.

7. Descripcion detallada del proceso de fabricacion de las fundas plasticas.

8. Detalle de los diversos tipos de productos.

9. Caracteristicas de los productos finales del proceso de produccion.

10. Sistemas y equipos de seguridad, proteccion de la infraestructura y el personal operativo.
Suministro de medios de proteccion y equipo de proteccion del personal: botas, gafas, botas,
batas, entre otros. Descripcion de los extintores, equipo de deteccién de humo y alarmas de
activaciéon manual para evacuaciones de emergencia.

I'l. Volumen de produccién mensual y/o anual:

12. Volumen exportado:

I3. Paises a los que exportan:

I4. Lista de maquinarias y equipos, capacidades utilizadas, ciclos de mantenimiento:

I5. Sistemas y equipos de seguridad, proteccion de la infraestructura y el personal operativo.
Suministro de medios de proteccion y equipo de proteccion del personal: botas, gafas, botas,
batas, entre otros. Descripcion de los extintores, equipo de deteccion de humo y alarmas de
activacion manual para evacuaciones de emergencia.

16. Evaluacion de riego y plan de contingencia.

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) 5 AMBIENTE [N
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C- Descripcion del entorno ambiental y social (en 500 metros)

Usos de suelo de los solares colindantes
Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones
Rios o humedales

Escuelas, hospitales
Centros de alta concentracién de personas

1
2
3.
4. Cafadas
5
6

D- Servicios

1. Agua potable:

Indicar el consumo de agua de la instalacion en términos de volumen por dia de operacion
Usos

Fuentes de abastecimiento.

Redes de distribucion

Almacenaje

Tratamiento aplicado.

Si la fuente de abastecimiento es un pozo tubular deben anexar caracteristicas de este:
Profundidad maxima, didametro maximo, caudal maximo a explotar y la ubicacién con
coordenadas UTM.

Presentar un estudio hidrolégico, determinar el régimen hidrolégico y los caudales
maximos, medios y minimos mensuales multianuales de las fuentes de mayor
importancia a intervenir.

Presentar un estudio hidrogeoldgico un mapa hidrogeoldgico con la localizacion de los
puntos de agua identificados.

2. Aguas residuales (para aguas tipo domésticas, industriales y pluviales):

Origen

Volumen generado

Diagrama de canalizacion

Tratamiento

Descripcion de los sistemas de tratamiento
Disposicion final

Punto de descarga

3. Energia eléctrica:

e Fuente
e Consumo total
e (Cantidad de generadores eléctricos existentes
e Combustible utilizado
e Banco de transformadores
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) S AWBIENTE Y
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4. Residuos sélidos peligrosos y no peligrosos:
e (Cantidad generada
e Composicion
e Frecuencia de produccion
e Potenciales contaminantes y clasificacién de peligrosidad y toxicidad (CRETIB)
e Tratamiento
e Sistema de disposicidn final adaptado para cada tipo de residuo clasificado.
e Residuos peligrosos (lamparas fluorescentes, bombillos, filtros, cartuchos de impresoras,
baterias usadas, entre otros).
e Disposicion final.
e  Gestor autorizado contratado.

3. Residuos oleosos:
e Volumen generado
e Almacenamiento
e Manejo y destino final
e Cuantificacion de los aceites usados generados durante el mantenimiento de los equipos,
magquinarias, generadores y vehiculos.
e  Gestor autorizado contratado.

E- Componente social

Realizar un Andlisis de Interesados en el area de influencia directa a la instalacién
En caso de denuncia, presentar los argumentos y evidencias de todas las partes (incluyendo el operador)

F- Caracterizaciones ambientales

La empresa presentara informacién analizada, critica y pertinente, evitando la presentacién de datos
irrelevantes. En esta parte se requiere la caracterizaciéon de:

1. Aguas residuales: Se realizard muestreos al agua residual proveniente del proceso de produccion
de las actividades de la instalacién (muestras representativas), indicar fechas de muestreos y
numero de muestras. Los parametros para analizarse seran los siguientes: pH, DBOs, DQO, grasas y
aceites, nitrégeno amoniacal, fésforo total, alcalinidad, oxigeno disuelto, sdélidos suspendidos
totales, cloruros, color, coliformes totales y coliformes fecales, y otras indicadas en la norma
ambiental dependiendo de las actividades productivas que se realicen. Realizar las mediciones de
las descargas de calidad de aguas.

Indicar (tipo domésticas, industriales y pluviales). Generaciéon de estas y tipo de tratamiento
aplicado dependiendo de las actividades que realice la empresa.

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) S pWBIENTE 3
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2. Identificar fuentes y actividades generadoras de ruido: realizar mediciones de ruido durante las
horas pico de operacién que incluya todos los equipos generadores, ubicar las fuentes generadoras
en un mapa de ruido o diagrama de las instalaciones indicando también los puntos donde se realizé
monitoreo.

3. Emisiones atmosféricas: realizar muestreos de gases de combustidén y cenizas generados en las
chimeneas y ductos de escape de los equipos (generadores eléctricos y térmicos). Realizar las
mediciones de calidad de aire. El analisis de emisiones incluira los siguientes parametros: CO, NOx,
SOX, COz, MP1o.

Los valores obtenidos se relacionaran con las siguientes normas: Norma Ambiental sobre Calidad de Aguay
control de Descargas, Norma Ambiental para la Proteccién contra Ruidos, Norma Ambiental para Control
de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos provenientes de fuentes fijas y otras.

G- Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental

Se presentard en el Estudio Ambiental el manejo de aguas residuales, material particulado (polvos) y gases,
ruido, manejo de combustibles y manejo de residuos sélidos.

Estos estudios se serdn adaptados a las caracteristicas de la instalacidon y se indicardn las medidas para
mitigar, controlar o reducir los impactos ambientales de la empresa. Ademas, se indicaran las medidas
necesarias para que los valores encontrados fuera de lo establecido respecto a la norma cumplan con los
niveles prescritos en las mismas.

Estas se entregaran selladas y firmadas por el operador y/o representante de la empresa.

H- Formato De Presentacion Del Informe Ambiental

La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) se cargara a la nueva plataforma, para su evaluacion. En un
archivo integro en formato PDF - Las primeras paginas del estudio consistirdn en:

- Hoja de presentacion conteniendo el nombre del proyecto, cédigo, nombre del promotor, nombre
de la persona responsable del Informe y fecha.
- Lista de técnicos participantes (debidamente firmada).
- Contenido (indice).
- Datos generales de la instalacion.
- Descripcién de la instalacion y las actividades.
- Descripcién del entorno ambiental y social.

- Servicios.
CAar~anmnAanAanta ~AniAl
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- Caracterizaciones ambientales.

- Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental.

- Anexos: Informes y documentos.

En la portada del estudio se colocara el nombre del proyecto y su cédigo.

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

Objetivos

e Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales
industriales y domésticas durante la fase de operacion.

e Proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde con los volumenes generados, evitando la
contaminacidon de cuerpos de agua superficiales o suelos receptores y la propagacién de
enfermedades infecto-contagiosas.

Impactos Ambientales

e Infiltracién de residuos liquidos al subsuelo

e Tratamiento inadecuado/deficiente de las aguas residuales

e Depodsito de residuos sélidos en suelos no impermeabilizados

Acciones que

I(;J:!;aecr:or]s ° Derrame . de res.iduos oleosos por mantenimiento de plantas eléctricas,
maquinarias y equipos.
e Derrame de combustibles.
e Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas.
Impactos e Afectacién de la dindmica de las aguas superficiales y subterrdneas.

e Contaminacion de los cuerpos de agua por infiltracion de lixiviados.
e Contaminacién de los suelos.
Acciones Por Desarrollar

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
industriales, domésticas y de escorrentia generadas en las instalaciones donde son desarrolladas sus
operaciones.

2. Institucion responsable de la manipulacién del sistema de tratamiento, lugares de disposicién final de
los lodos luego del tratamiento y de los efluentes liquidos luego del tratamiento. Instalacion de bafios
portatiles en caso de adecuacion.

Técnica / Tecnologia Utilizada
1. El sistema de tratamiento debe estar acorde con los estandares de calidad de la instalacion, estar
disefiado en funcidon del grado de depuracidon requerido, y los parametros fisico-quimicos vy
bacterioldgicos de sus efluentes deben de la normativa vigente.
2. Mantenimiento periddico (de acuerdo con el manual de operacién) del sistema de tratamiento
utilizado.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN) S pWBIENTE 3
Indhira Inmaculada De Jesus Salcedo De Guerra - Viceministra de Gestién Ambiental (09/07/2024 17:34 AST) S _ *”q,g
Documento firmado digitalmente, para validar en medios electrénicos 5 9
“ https://buzon.firmagob.gob.do/inbox/app/mimarena/v/e8c6d8fd-21f9-4e55-892a-68eca39c887d - z
N, o s

4, A
“ <>

“Chase International” Cédigo: (S01-24- 0151)
Para verificar la veracidad de este documento puede escanear el Cédigo QR.
Si tiene cualquier pregunta se puede contactar a: verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do Pagina 8 de 16



mailto:verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do

e Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacién del sistema de tratamiento.

e Mantenimiento periédico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

e Evaluacion periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnoldgico
de mayor eficiencia.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

No.2 Manejo de Material Particulado y Gases
o Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados por las
Objetivo operaciones de la instalacion.

Impactos Ambientales

Acciones . o T _
que generan e Operacién y mantenimiento de maquinarias y equipos.
impactos e Manejo inadecuado de los residuos soélidos.
e Generacion de ruidos por generadores eléctricos, equipos, maquinarias.
Impactos e Aumento de material particulado y gases en el entorno de la instalacion.

e Emisiones de gases de generadores eléctricos, chimeneas y vehiculos.
e Afectaciones a la salud de los trabajadores por efecto de los gases contaminantes.

Acciones Por Desarrollar

Las principales fuentes de emisién de material particulado y gases en el area de operacién de la instalacion

son: operacién de maquinarias y la accion del viento en dreas abiertas. La prevencién y mitigacion de los

posibles impactos a generar se pueden lograr con medidas sencillas como, por ejemplo:

1. Realizaciéon de medidas de prevencidn y control de emisién de particulas.

2. Realizacion de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para evitar
sobrepasar los limites permisibles de concentracién de gases nocivos.

3. Realizar mantenimiento periédico de equipos, maquinarias, generador eléctrico y vehiculos, para el
control de la emision de gases.

4. Incentivar el uso de equipos de proteccidn personal y seguridad a los empleados, para garantizar la
menor exposicion y contacto posible a polvos, gases, humo, entre otros.

5. Educacién y capacitacién a todo el personal sobre las medidas de prevencion y control en la emisién de
material particulado. Igualmente, capacitacién relacionada con las medidas de prevencién, para evitar
inhalaciones de gases nocivos y polvo.

Técnica / Tecnologia Utilizada

. Control de velocidad vehicular y sefializacidon en zonas no pavimentadas.
2. Humectacion permanente de zonas no pavimentadas.
3. Realizacidn de mantenimiento preventivo periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.
4. Dotacidn a personal expuesto de equipos de proteccidn y seguridad.
5. Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal de la instalacion.

[EEN
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e Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacién de la
instalacion.

e Monitoreo permanente de las emisiones de gases (planta de emergencia, equipos, camiones etc.).

e Realizacién de exdmenes médicos periddicos al personal que labora en la instalacién, que permitan la
adopcidn de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de
higiene ocupacional y riesgos laborales.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

No.3 Manejo de Ruidos

Prevencién, control y mitigacién de los niveles de ruido generados en las operaciones de la instalacién.

Impactos Ambientales

Acciones e Adecuacidn y operacidn de las instalaciones.
que generan e Mantenimiento del generador eléctrico, maquinarias y equipos.
. e Generacion de ruidos por la utilizacion de la planta eléctrica, maquinarias 'y
impactos }
equipos.
Impactos Incremento en el nivel de ruido en el area de las instalaciones y su area de influencia
directa.

Acciones a Desarrollar

1. Definicidn los puntos de generacidn de ruido.

2. Realizacién de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacidn de los niveles de ruido que
ocasiona la empresa en sus operaciones.

3. Realizar el mantenimiento adecuado del generador eléctrico, equipos y las maquinarias utilizadas en las
operaciones de la empresa.

4. Adecuar los horarios de trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

5. Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por bocinas,
motores desajustados, frenos, entre otros.

6. Capacitar al personal de la empresa en el manejo del ruido.

7. Incentivar el uso de equipos de proteccién personal que garanticen la menor exposicion posible al
ruido.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Instalar encerramientos acusticos, tanto en el interior como en el exterior de las instalaciones y los
lugares de generacion del ruido, mantener ventilacidn e iluminaciéon adecuadas para los empleados de
la instalacion.

2. Mantenimiento periddico del generador eléctrico, maquinarias, equipos y vehiculos.

3. Realizacidn de talleres educativos y capacitaciones al personal de la empresa, operadores de vehiculos,
maquinarias y equipos.

4. Dotacidn al personal de implementos de seguridad (protectores auditivos).
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Plan de Manejo, Seguimiento Y Monitoreo

e Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

e Verificacion de medidas, acciones, tecnologias planteadas y control de ruido.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos, generador eléctrico y vehiculos vinculados a la
operacion de la instalacion.

e Insonorizacidn de caseta de generador eléctrico utilizado en las actividades de la instalacion.

e Realizacidon de examenes médicos periddicos al personal que permitan la adopcién de indicadores de
morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos
profesionales.

e Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en la
empresa para lograr una solucion efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacién positiva con aportes
o ideas para mejorar el ambiente de trabajo en la empresa.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.

No. 4 Manejo de Combustible

Objetivo Prevenir,. controlar y mitigar If)s. impactos ambie.ntales ocasionados por el manejo de

combustibles, durante las actividades de operacién de la empresa.
Impactos Ambientales
qt::c;?:;;n Adecu'acic’.)n de Ia‘s instalacigngs, operacion vy manjcenimiento del generador eléctrico,

. magquinarias y equipos, manejo inadecuado de los residuos oleosos.

impactos

Impactos Con.taminacic’m. de.suelos por derrarrlle C!e hidrocarburos, residuos oleosos, liquidos de los
equipos, maquinarias y generador eléctrico.
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Acciones por Desarrollar

El combustible es fuente energética para el generador eléctrico, maquinarias y equipos empleados durante
la realizacién de las operaciones de la empresa. Para el manejo de los combustibles se consideran los
siguientes aspectos:

1.

Minimizar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petrdleo, en sectores cercanos a
cursos de agua.

Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles y disposicién de
los residuos oleosos. El almacenamiento de combustible requiere realizarse en lugares confinados y
cubiertos que se ubicaran a una distancia de no menos de 40 metros de los cursos de agua e
instalaciones temporales para evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el
suelo, asi mismo, requieren la instalacion de trampas de grasas.

Prevencién y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles.
Utilizar un sistema adecuado de bombeo y dreas impermeabilizadas. En caso de derrames de algin
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

Almacenar combustible, de acuerdo con las necesidades de operacion, cantidades minimas de
combustibles, el muro de retencién del tanque de almacenamiento debe contener el 10% por encima
del volumen total del mismo, valvula de drenaje y debe estar identificada por el tipo de hidrocarburo.
En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos para el derrame de
hidrocarburos.

Capacitacién y entrenamiento de brigadas contra incendio y los procedimientos establecidos para el
derrame de hidrocarburos que se tenga.

Técnica / Tecnologia Utilizada

Mantener las dreas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento de combustibles.

Instalacion de sistemas para la prevencién y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, (tanques de almacenamiento de combustibles, residuos oleosos y sistemas de
conduccidn).

Uso de elementos como panos oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencién y limpieza de
derrames accidentales.

Ubicacién efectiva de elementos para la contencién y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos, estopa, boom. esponja, entre otros).

Definicion de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normativa vigente.
Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacion, para la manipulaciéon de
combustibles, residuos oleosos, sélidos peligrosos y no peligrosos, aceites usados y material utilizado
luego de la contencidén y limpieza de derrames accidentales.
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Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

e Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el almacenamiento,
transporte, disposicidn de combustibles y residuos oleosos.

e Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencidn, y deteccidn de fugas y derrames.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y generador eléctrico vinculados a la operacidn de
la instalacion.

e (Capacitacién del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccién de fugas,
atencidén de derrames).

Nota: Presentar ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.

No. 5 Manejo de Residuos Sélidos

Implementar las medidas preventivas y control necesarios para el manejo adecuado de los residuos
Objetivo solidos domésticos, que se generan en la instalacion con el fin de proteger la salud humana,
comunidades del entorno y los recursos suelo, aire, agua y paisaje.

Impactos Ambientales

Acciones e Mantenimiento generador eléctrico, maquinarias y equipos.
que generan|e Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
impactos e Limpieza de dreas no impermeabilizadas.

e Contaminacion del suelo.

e Modificacidn del paisaje por disposicion inadecuada de los residuos sdlidos.

Impactos e Generacién de lixiviados en areas de residuos solidos (peligrosos y no peligrosos) no
impermeabilizadas.

e Aumento de plagas y roedores.

Acciones por Desarrollar

Los residuos se podrian clasificar en reciclables, reutilizables, desechos organicos, materiales toxicos, entre otros. Las
actividades mencionadas a continuacion se orientan a la prevencion y control que se va a realizar en el adecuado
manejo y disposicidn de los residuos sélidos domésticos:

1. Clasificacion de los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos, relacionados con el lugar de generacion,
cantidades producidas y composicion. En base a la clasificacién proyectada, determinar el tipo de disposicion
final de los residuos generados.

2. El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos sélidos requiere disponer de recipientes
independientes e identificables claramente, para lograr la separacién de los residuos desde su fuente de
generacion.

3. Capacitacidn, sensibilizacién y educacion del personal que labora en la instalacion sobre la importancia del
manejo adecuado de los residuos sélidos generados.

4. Planificar la disposicion final de los desechos provenientes del desmantelamiento y/o abandono de la
instalacion.
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Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sdlidos peligrosos y no
peligrosos establecidas.

Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicion de residuos sélidos
peligrosos y no peligrosos.

Control y seguimiento periédico de los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos generados por las labores
realizadas por la empresa, que incluyan lugares donde se originan, cantidades producidas y composiciéon para
analizar tendencias en la reduccién y manejo en la disposicién final.

Efectuar observaciones, mediciones, evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados; con el objeto de
identificar los impactos, riesgos potenciales hacia el ambiente, salud publica y para evaluar la efectividad del
sistema de control.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

Ficha resumen con las medidas y costos de mitigacion fase de operacion

Plan de Manejo y Adecuacion Técnica / Tecnologia Utilizada COSTOS
Ambiental

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

No.2. Manejo de Material Particulado
y Gases

No. 3. Manejo de Ruidos

No. 4. Manejo de Combustible

No. 5. Manejo de Residuos Sélidos

TOTAL
IDJ/NB/NAD/nnnm
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Matriz resumen de medidas de adaptacion al cambio climatico.

Comentarios sobre los efectos
esperados de la medida de
adaptacion propuesta

Potencial medio afectado en el Medidas de adaptacion del

Fenémeno .
area del proyecto proyecto

Aumento nivel del mar

Inundaciones

Aumento de
temperatura

Precipitaciones intensas

Sequia

Huracanes y tormentas

Riesgos de incendios
forestales

Infestacion de vectores
y plagas

Elevacion o abatimiento
del nivel fredtico
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Declaracién de Impacto Ambiental Octubre 2024
CHASE International S.A. (Cédigo S01-24-0151)

Introduccion
A) Objetivo de la Declaracion de Impacto Ambiental

Presentar la instalacion existente “Chase International” (Codigo S01-24-0151) con el objetivo de obtener
la Autorizacién Ambiental correspondiente, conforme al Reglamento del Sistema de Autorizaciones
Ambientales y en cumplimiento de las disposiciones establecidas por la Ley General N° 64-00 sobre Medio
Ambiente y Recursos Naturales y los Términos de Referencia DEIA-1272-2024 suministrados por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Se han identificado, definido y evaluado para la presente instalacion, los principales impactos o afectaciones
que se podrian generar sobre las condiciones ambientales, fisico-naturales y socioeconémicas identificadas
durante el desarrollo del informe, sugiriendo las medidas de mitigacién, compensacion y/o correccion, de tal
forma que las mismas puedan apoyar los trabajos que realizarfa el promotor para garantizar la viabilidad
ambiental y el desarrollo sostenible de la instalacion.

La Declaraciéon de Impacto Ambiental (DIA) es el documento resultado del proceso de analisis de una
propuesta de accién, desde el punto de vista de su efecto sobre el medio ambiente y los recursos naturales, y
en la cual se enuncian algunos de los principales efectos negativos y positivos, asi como las medidas
sugeridas de mitigacién, prevencién o compensaciéon necesarias, estableciendo el plan de manejo y
adecuacion ambiental del mismo.

Los objetivos especificos de esta Declaracién de Impacto Ambiental son:

e Identificar para el area de influencia directa las condiciones ambientales.

e Identificar los posibles impactos ambientales de las actividades de operacion

e Describir las principales caracteristicas generales y las condiciones de operacion de la empresa

e Desarrollar y proponer un plan de manejo ambiental que ayude a mitigar los impactos que podria
ocasionar la operacion existente

La empresa promotora, Chase International S.R.L.. presenta esta Declaracién de Impacto Ambiental (DIA)
al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con la finalidad de evaluar y mitigatlos posibles
impactos que crearfan las actividades de fabricaciéon de fundas plasticas y obtener la correspondiente
Autorizacion Ambiental. Toda la informacién, documentos y permisos que se presentan en esta Declaracion
de Impacto Ambiental, han sido suministrados por el promotor.

B) Metodologia

A modo general, la metodologfa utilizada en la elaboraciéon de esta Declaraciéon de Impacto Ambiental ha
sido la siguiente:

e Revision de la documentacion existente referente a la operacion.
e Visita previa la instalacion existente y las zonas de influencia.
e Reuniones con los promotores y responsables de la instalacion

e Revision y estudio de los manuales de los equipos principales, asi como los planes de contingencia
vigentes en la empresa sobre riesgos

e Identificacién y evaluacion de los impactos ambientales
e Elaboracién del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA)
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e Definicién y desarrollo del Plan de Seguimiento
e Flaboraciéon de la Declaracion de Impacto Ambiental

C) Resumen Ejecutivo

La instalacion existente “Chase International S.A.” (Cédigo S01-24-0151) esta ubicada en la calle 23 esq.
Calle Puerto Rico, Alma Rosa II, Santo Domingo Este, provincia Santo Domingo; especificamente en las
coordenadas UTM 19Q 0410837 mE y 2045208 mN. Los términos de Referencia DEIA-1272-2024
(anexos), han sido suministrados por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, como gufa
para la realizacién y evaluacion ambiental de la referida instalacion.

La actividad principal de la instalacién existente consiste en una planta procesadora de plasticos,
especificamente se dedica a la fabricacion de fundas y mangas plasticas. También cuenta con oficinas
administrativas, area de choferes, salones de entrenamiento, area de servicios, generadores, area de carga y
descarga y parqueo de vehiculos livianos.

La instalacion existente “Chase International S.A.” (Cédigo S01-24-0151) ocupa un area de unos 2,890.36
m’® de terreno, y 2,000 m* de construccion aproximadamente. La instalacién cuenta con cinco (5)
edificaciones; la primera (A) es una nave construida en estructura metdlica y piso pulido de hormigon, donde
se realizan las labores de produccién, empaque y almacenamiento. Tiene un area de 1,452 metros cuadrados.
La segunda (B) es el area de oficinas administrativas 160 metros cuadrados, construida en blocks y hormigon
de dos niveles; la tercera (C) se utiliza para almacenamiento de producto terminado y materia prima y estd
fabricada en hormigén armado, con un area de 138 metros cuadrados; la cuarta (D) a es el area de servicios
de Taller de mecanica, para reparaciéon de maquinarias, y es de unos 154; la quinta (E) y ultima es la caseta
del generador eléctrico. La instalacion cuenta con un area de descarga y parqueo para 15 vehiculos.

El generador eléctrico de emergencia Caterpillar es de 500KW de capacidad, con dos tanques diésel de 2,500
y 500 galones respectivamente. El consumo eléctrico promedio mensual es de 200,000Kw, y la misma es
suministrada por la empresa EDEESTE ( ver factura anexa). Los principales equipos de la empresa son el
generador eléctrico, y las maquinas de fabricacién de envases sopladora e inyectora.

Las cisternas (2) tienen capacidad combinada de 11,500 galones, y el agua de la instalacién es suministrada
por la CAASD. El consumo aproximado es de 4,500 galones diarios.

Para la proteccion y seguridad en las operaciones, se tienen instalados extintores de diferentes tamafios,
localizados en puntos estratégicos, la instalacion tiene instalados extintores distribuidos en areas estratégicas,
numerados y con su tarjeta de revision. Los residuos sélidos son retirados por el Ayuntamiento de Santo
Domingo Este.

Las operaciones de “Chase International S.A.” podria generar una serie de impactos negativos que
afectan a elementos del medio fisicoquimico como: el suelo, el agua, y el aire. Entre los indicadores de estos
impactos se sefialan la generacién de residuos solidos, derrame de combustible, consumo de agua y energfa,
contaminacion de las aguas subterraneas, emisiones atmosféricas y ruidos.

Algunos de los elementos del medio socioeconémico que se podrian afectar por los impactos positivos
tenemos: la educacién, los ingresos, y el empleo. Los indicadores que identifican estos impactos son: el
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mejoramiento de la calidad de vida de los empleados, la capacitacion del personal, la disminucién en la tasa
de desempleo, el aumento del comercio en la zona, etc.

Se identificaron acciones especificas que producen indicadores de impactos, tanto negativos como
positivos. Con el objetivo de prevenir, mitigar, y compensar los impactos negativos se ha preparado un Plan
de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA), el cual es el resultado final de la evaluacion ambiental y abarca
un conjunto de estrategias, medidas y subprogramas con un costo estimado de seiscientos setenta mil con
00/100 pesos dominicanos, RD$670,000 La metodologia adoptada para la elaboracion del PMAA se basa
en los criterios de Conesa (1995) y Espinosa (2001).

La operacion diaria de “Chase International” (Codigo 18288) pudiera presentar riesgos como incendios y
fenémenos naturales, como huracanes y terremotos. Para cada uno de estos riesgos la instalaciéon ha
preparado planes de contingencia y emergencia. Los objetivos principales son la proteccién y promocion de
la salud de empleados, contratistas y clientes en general, identificando los peligros, evaluando y controlando
los riesgos potenciales a la salud y medio ambiente en nuestras instalaciones.

Chase International S.A. como empresa promotora de la instalacién existente, estd consciente que las
operaciones, produciria un impacto al medio ambiente y estd comprometido a realizar los esfuerzos
necesarios para lograr mitigar los impactos, lo cual se apoya en el desarrollo e implementaciéon de una
politica ambiental para sus operaciones.

Chia — Sen Chang
Representante

Chase International S.A.
Octubre 2024
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Capitulo 1

Descripcion de la Instalacion Existente
1.1 Presentacion de la Instalacion Existente
Nombre: “Chase International S.A.”” (Codigo S01-24-0151)
1.2 Obijetivos, ubicacion y naturaleza de la instalacion

La actividad principal de “Chase International S. A. consiste en una planta procesadora de plasticos,
especificamente se dedica a la fabricacién de fundas y mangas plasticas. También cuenta con oficinas
administrativas, naves de procesos, area de empleados, area de maquinas, area de servicios, generadores, area
de carga y descarga y parqueo de vehiculos livianos.

La instalacion existente “Chase International S. A.” tiene un total de 112 empleados, entre administrativos
y operativos. El horario de oficinas es de 8:00AM a 5:00PM de lunes a viernes, y sabados de 8:00AM a
12:00M.

1.3 Datos Generales del Promotor:

Instalacion existente:

e Direccién: calle 23 esquina calle Puerto Rico, sector Alma Rosa II, Santo Domingo Este.
e Provincia: Santo Domingo.

e Certificado de titulo: Designacion Catastral No. 401405824934 (ver anexo No. 1)

e Poligono de coordenadas UTM 19Q: (410892, 2045222), (410843, 2045210), (410837, 2045208),
(410824, 20452506), (410880, 2045271).

e Area terreno: 2,890.36 m®
e Area de Construccion: 2,500 m?

Empresa promotora:

e Denominacién Social: Chase International S.R.1..

e RNC: 1-01-13752-5

e Direccién: calle 23 esquina calle Puerto Rico, sector Alma Rosa 11, Santo Domingo Este.
e Tiempo de operacion: 19 anos

e Propietario/Representante: Hsian-Jang Hsich

e (Cedula: 001-1331570-9

e Teléfono: (809) 598-4720

e Mail: celida046@hotmail.com
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ORGANIGRAMA:
“Chase International S.R.L.

GERENCIA
GENERAL

DEPTO. DE
ADMINISTRACI
ON

DEPTO. DE
COMPRAS

DEPTO. DE DEPTO. DE DEPTO. DE
VENTAS COBRANZA LHAELUED PRODUCCION

DEPTO. DE DEPTO. DE
ALMACEN DESPACHO

SECRETARIA VIGILANTE LIMPIEZA
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1.4 Descripcion de las instalaciones
1.41 Propiedad

La instalacion existente “Chase International S.R.L.” esta construida en el sector Alma Rosa II, poligono
de coordenadas UTM 19Q): (410892, 2045222), (410843, 2045210), (410837, 2045208), (410824, 2045250),
(410880, 2045271).en un terreno de 2,890.36 m* .

1.4.2 Aspectos generales del entorno

El sector Alma Rosa II se presenta con un desarrollo comercial muy intenso, acentuado por la presencia de
verios comercios como talleres, tiendas minorostas, colmados, envasadora de gas, asi como residenciales etc.

Los limites mas cercanos se presentan a continuacion:

e Al Norte: Mitzutama SRL

e Al Sur: calle Puerto Rico

e Al Este: calle Amapola/naves industriales/ residencias vatias.
o Al Oeste: calle 23.

No Distancia
Infraestructura Existe . Ubicacion en Observaciones
Existe
Metros
Tuberias agua potable X Calle Puerto Rico 15m
Alcantarillado sanitario X - -
. . Calle Puerto Ri 11
Alcantarillado pluvial X afie Fuer 23 co / calle 20m
Tendido eléctricos Calle Puerto Rico / calle
. ., X 15m
distribucion 23.
Lineas alto voltaje X
>60Kv
Lineas teléfono X Perimetro 15m
Lineas telecable X Perimetro 15m
Iglesia Adventista del Al Norte de las
septimo dia X instalaciones 250 m

1.4.3 Descripciéon de la Infraestructura de la instalacion existente

La instalacion existente “Chase International S.R.L.” cuenta con un area de parqueo para 10 vehiculos
livianos; el acceso a las instalaciones se realiza por la calle 23.

Las edificaciones principales estan construidas en blocks y concreto es de doble altura, asi como en
estructura metalica, y alberga las oficinas administrativas, areas de produccién, area de maquinas, areas y
bafios de empleados, almacenes, area de recepciéon y despacho, area de empaque. Las edificaciones
secundarias incluyen la caseta de los generadores de emergencia, la caseta de seguridad de la instalacion
(ambas construidas en blocks), y los parqueos de vehiculos livianos.
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La verja perimetral esta construida en blocks, con iluminacién perimetral y central en toda el area de transito
y perimetro.

En el area de planta y oficinas administrativas de “Chase International S.R.L.” laboran cerca de 112
personas. El horario de labores es de 8:00AM a 5:00PM.
T

Foto: Parte del area de produccion.
1.4.4 Equipos mecanicos

Listado de Maquinarias Existentes:

MAQUINA EXTRUSORA PARA HACER ROLLOS PLASTICOS.

El plastico granulado es introducido en la extrusora a través de una tolva, dentro del equipo el material
se calienta, y fundido pasa por un cilindro caliente que enrolla las laminas plasticas que salen de forma
continua.

La empresa actualmente consta de 22 Unidades de Maquinas extrusoras:
10 de un color de 30 hp

6 de un color de 15 hp.

6 de dos colores (variados) de 15 hp.

MAQUINAS CORTADORAS-SELLADORAS. DE FUNDAS PLASTICAS.
Estas Maquinas hacen corte en caliente y sellado en caliente de las laminas plasticas enrolladas para

conformar los diferentes tamafios de las bolsas plasticas.

La empresa consta de 6 Maquinas Cortadoras —Selladoras de fundas plasticas de 15 hp.
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MAQUINA PELETIZADORA.

Es un equipo que convierte desechos plasticos nuevamente en materia prima o plasticos granulados,
creando un proceso de reciclaje dentro de la empresa.

31 Unidades de Maquinas Peletizadoras de Plastico:
5 unidades para hacer fundas de aza

17 unidades maquinas dobles

8 unidades maquinas sencillas

1 Maquina de hacer fundas de Baja Densidad

MAQUINAS PELETIZADORAS LIGADORA DE MATERIAL PARA FUNDAS
La empresa consta de 3 Maquinas Ligadoras de 50Hp cada una.

MAQUINAS IMPRESORAS:

Estos equipos imprimen las informaciones que llevan las fundas de empaque La empresa consta de 2
Miquinas Impresoras.

-

D v’ |
[ I K y
Foto Area de equipos de inyeccidén (mangas).
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Foto: Maquinas de inyeccién y almacen de producto terminado
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Volumen de Produccién y Materia Prima:
Estimaciones anuales de produccion ( producto final):
- Bolsas plasticas: 90 contenedores

- Manga lisa de baja densidad: 8 contenedores

Procedencia Materia Prima:
- Estados Unidos

- Mexico

- Colombia

Generadores de emergencia
Para la generacién de energia por emergencia se tiene instalado un (1) generador eléctrico de 500KW

Caterpilar. Los generadores de emergencia estan instalados en una caseta independiente.El generador cuenta
con un tanque diesel de 2,500 galones, y un tanque diario de 500 galones.

N 3"
- h—

Fotos: Generadores eléctricos de 500KW.
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A 3 o

Tanque diesel acreo ra el generador
1.4.5 Equipos y sistemas de seguridad

La instalacién tiene extintores distribuidos en areas estratégicas, numerados y con su tarjeta de revision. La
instalacién dispone también de botiquines para manejo de situaciones de primeros auxilios.
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Foto: Extintores en area de operaciones.
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1.4.6 Servicios

Agua potable

El consumo promedio es de unos 5m’ al dia. La fuente de abastecimiento es la CAASD.

El agua se almacena en dos (2) cisternas construida de bloques y concreto, empafietada e impermeabilizada
con una capacidad estimada combinada de 11,500 galones. Tiene una alimentacion con tuberia PVC de 17y

tapa metalica.

El tratamiento aplicado al agua es de cloracion. El agua para consumo humano es provista en botellones de
5 galones contratados a una empresa externa que la transporta a la empresa.

Aguas residuales
Para el tratamiento de las aguas residuales (‘aguas negras) la instalacién cuenta con un pozo septico.

Los residuos oleosos que se producen por el matenimiento del generador electrico de la instalacion, al
realizarse el mantenimiento cada 150 horas aproximadamente.

Existe una tampa de grasa en la instalacién. Tanto el séptico como la trampa de grasa son gestionados por
Dauri Antonio Moreno (ver manifiesto en los anexos)

Las aguas pluviales son manejadas a través de un imbornal con su desarenador y filtrante. El imbornal y
desarenador tienendimensiones de 5.00 mts x 3.0 mts con altura de 2.50 mts.

Para un mejor canalizacién de las aguas, las tuberias tienen a una distancia especifica, registros de
guas, , I€g
dimensiones 0.80 x 0.80 mts, con entrada y salida de efluentes. El detalle anexo muestra la planta y seccion
> y y
propuestas, los cuales se encuentran también en los planos anexos.

ENiRAGA DE(
i T s e ano—
2 - ESPESOR 3/4_"} H .
ci3/ -
|
: u5cs
—TAPA HIERRO FUNDIDO b B EFTOeRe0E
REFORZADO (#0.50) EFLUENTE %
ESPESOR /4" —

]

- —
-~ . SALIDA DEL e =
NOTA: ! e B N ]
ENiRADA_DE : ; EFLUENTE o W Bihs
| = UTILIZAR CAJA DE NSPECCION {(C.l I} 0
EFLUENT: N WM {C.l LOSA DE HOR !

, CON TAPA DE HIERRO FUNDILO REFORZADG meoN
CLANDO ESYA ESTE EN AREA DI P'STA.
( ®0.40. ESPESCR 3/4")

~_ PLANTA CA A DE INSPECCION | - SECCION CAJA DE INSPECCIOl

ESCALA 1258

ESTALA 1:25

Diagrama camara de inspeccién
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Energia eléctrica

El suministro de energfa esta a cargo de la empresa EDEESTE, para lo cual tiene un contrato de servicio. El
consumo estimado de energia es de unos 256,000 Kw promedio mensuales aproximadamente. Se anexan al
la presente Declaracion de Impacto Ambiental, las ultimas facturas de servicios electricos de la empresa
EDEESTE.

Se tienen instaladas lamparas de bajo consumo y LEDs en todo el perimetro y en el interior de las oficinas;
se estudian actualmente proyectos de conversion de las luminarias restantes para convertirlas en luminarias
LED de menor consumo electrico.

Residuos solidos Comunes

Los residuos sélidos que se generan en la operacion estan constituidos por papeleria de oficina, envases
plasticos de comida, residuos plasticos, etc. en una cantidad estimada en unas 2.0 Tons/semana, acorde al
detalle mas abajo anexo de forma estimada. El almacenamiento temporal se realiza en fundas plasticas para
basura, las cuales se almacenan en un lugar dedicado exclusivamente para estos fines, ubicado en el lateral de
la instalacion. El retiro de estos desperdicios es realizado por el Ayuntamiento de Santo Domingo Este.

. - Cantidad . : g Y

Residuos Solidos jnN}e: Tipo Observaciones | Disposicion
Cartones/papel 40 cajas Cartones y papel Pista / Oficina Ayuntamiento
Plasticos 2TON Recortes de empaques Area de empacado | Ayuntamiento
Vidrios 10 botellas Oficina Oficina Ayuntamiento
Compuestos inorganicos 40 libras Varios Oficina Ayuntamiento
Compuestos organicos 50 libras Residuos comida Oficina Ayuntamiento
Lodos 3.0m3 Planta séptica Cada 3 Afios Filtrante
Arenas n/a n/a Filtrante
gjjﬁ;os comunes o 0.20 Ton | Fundas cerradas en caseta basura Diario Ayuntamiento

TablaResiduos sélidos estimados
Residuos Soélidos peligrosos

Los residuos solidos peligrosos se generan del mantenimiento del generador, en forma de filtros de aceite,
filtros de aire; y de las oficinas administrativas en forma de toners de impresoras, tubos fluorescentes, y
demas. La empresa esta en proceso de contratacion de los gestores para la correcta disposicion de estas
residuos.
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Capitulo 2

Identificacién, caracterizacion y valoraciéon de impactos en la fase
de operacion de la instalacion existente

21 Metodologia

Fueron identificados y valorizados los impactos ambientales que son provocados por la operacion de la
instalacién existente “Chase International S.R.L.” en sus diferentes fases, basados en los Términos de
Referencia suministrados por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Para la parte metodologica de la evaluacion ambiental, se tomé en cuenta los criterios de Leopoldo, Gémez
(1994), Buroz (1986), Clark, Espinosa (2001) y la propuesta por Conesa Vicente, 1995 (Guia Metodologica
para la Evaluacién de Impacto Ambiental, Espafa), basada en el analisis de la importancia del impacto, que
entre otros aspectos sefiala: ”La importancia del efecto viene representada por un nimero que se obtiene de
traducir cada una de las propiedades de los impactos aun valor numérico”. Estos criterios fueron adaptados
a las caracteristicas propias de este tipo de instalaciéon y tomando en cuenta la matriz de calificaciéon que
sugiere el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Se consideraron factores fisicos, naturales y socioeconémicos-culturales. Esta identificacion fue considerada
tomando en cuenta la revision de materiales que explican metodologias, revision de estudios ambientales
acordes con la tematica de la instalacién, cuyo valor es importante, pues ofrecen orientacion cientifica que
facilitan el andlisis de los impactos, investigacién de campo, consejo y consulta con el equipo de especialistas
en relacion a los hallazgos.

Para la caracterizacion y valoracion de los impactos Ambientales consideraron los siguientes pasos:

e Identificacion de la metodologia a utilizar.

e Identificacién y definicion de las principales acciones de la instalaciéon que pudieran impactar en cada
fase.

e Definicion de los factores ambientales fisicos-naturales y socioeconémicos-culturales posiblemente
impactados por las acciones de la instalacion.

e Identificacién de los impactos mediante una matriz de identificacién de impactos que supone la
prediccion de la naturaleza de las interacciones entre la instalacién y los elementos del medio.

e Analisis cualitativo atendiendo a criterios legales y muy definidos, su tipo, duracién, efecto,
reversibilidad, posibilidad de recuperacién, magnitud, acumulacién y probabilidad, asi como su
persistencia y mitigacion.

e FElaboracién de las matrices de evaluacion de impacto.
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2.2 Evaluacién de impactos

La prevision de alteraciones provocada por la instalacion de referencia, nos permiten visualizar que impactos
son notables frente aquellos que son minimos. Esta valoracion se consigue mediante el cruce de los
elementos que se verfan afectados por el mismo en el medio natural y socioeconémico.

Las matrices a detallar en la valorizaciéon de los impactos ofrecen una explicacion sobre los impactos
identificados, de su valor, de las medidas para mitigarlos y del programa de seguimiento y control.l.os
impactos son definidos y caracterizados, para lo cual se tomaron criterios definidos. Para este caso, se
asumieron los siguientes criterios:

Signo

(Positivo o Negativo) Si beneficia o no al elemento del ecosistema identificado

Tipo

Directo es aquel que tiene una incidencia inmediata en algun aspecto ambiental
identificado e Indirecto es el impacto que supone tiene una incidencia inmediata
respecto a la interdependencia

Duracion

Temporal que es impacto que supone alteraciéon permanente en el tiempo, con un
plazo temporal de manifestacion que puede estimarse o determinarse y
Permanente que es el impacto que supone una alteracion indefinida en el tiempo
de factores de accion predominante en la estructura o en la funcién de los sistemas
de relaciones ecoldgicas o ambientales presentes en el lugar.

Efecto

Corto, medio o largo plazo este es aquel impacto cuya incidencia pueda
manifestarse respectivamente dentro del tiempo comprendido en un ciclo anual,
antes de 5 afios o en un periodo superior respectivamente.

Reversibilidad

Reversible es el impacto en el que la alteracién que supone puede ser asimilada por
el entorno de forma medible, a medio plazo, debido al funcionamiento de los
procesos naturales de la sucesion ecolégica e Irreversible, esteimpacto supone la
imposibilidad, o la dificultad extrema, de retornar a la situacioén anterior a la accién
que produce.

Posibilidad de
Recuperacion:

Recuperable, es en el que la alteracion que supone puede eliminarse, bien por la
accion natural, bien por la accion humana elrrecuperable, este impacto es en el
que la alteracién o pérdida es imposible de reparar o restaurar tanto por la accidén
natural como por la humana

Acumulacion:

Simple, este impacto es el que se manifiesta sobre un solo componente ambiental,
o cuyo modo de accién es individualizado, sin consecuencias en la induccién de
nuevos efectos, ni en la de su acumulacion, ni en la de su sinergia, Acumulativo,
este es el impacto en que prolongas en el tiempo la accién del agente inductor e
incrementa progresivamente su gravedad al carecerse de mecanismos de eliminacion
con efectividad temporal similar a la del incremento del agente causante del dafio y
Sinérgico este impacto se produce cuando el efecto conjunto de la presencia
simultanea de varios agentes supone una incidencia ambiental mayor que el efecto
suma de las incidencias individuales contempladas aisladamente.

Para determinar el valor cuantitativo de los impactos por sus caracteristicas, magnitud (en cuanto a
incidencia y extension) se asignaron un valor atendiendo a la siguiente férmula:IT = [(M* T + O) + (EXD)]

*R *S
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2.3 Los Impactos se valoran de la siguiente manera:

ETAPA DE OPERACION

Medio

Impacto

Caracterizacion e Interpretacion

Natural

Fisico

Generacion
de Desechos
Solidos

ILa operacion genera algunos desechos sélidos, creando asi un impacto
negativo moderado y directo sobre la calidad del suelo. Con un
impacto local pues esto ocurre solo en el area de CHASE
INTERNATIONAL. Este proceso ocurrird a largo plazo por la
acumulaciéon paulatina de los desechos, se le da un caracter
acumulativo, permanente, pero si reversible por la medida de
mitigacién que se adopten, es mitigable aunque con una persistencia
continua, dado las caracteristicas de la inslatacion, el cual estard
generando este tipo de desecho sélidos de forma permanente, con una
importancia moderada (-12).

Contaminaciéon
del Suelo por
derrame de
Combustible

Existen riesgos de contaminacion del suelo por derrame de
combustible de la planta eléctrica y el tanque de combustible de
abastecimiento, esto puede representar la posibilidad de derrame
provocando la contaminacion del suelo. Este impacto sera minimizado
con la impermeabilizacién del suelo donde estén ubicados y la
construccion de un muro de contencién que evite un posible derrame.
Implementando este sistema tal como se contempla en la descripcion
de la instalaciéon. Podrfamos considerar este impacto negativo con
intensidad baja, es un impacto puntual, directo, reversible y de largo
plazo, pero es mitigable, con una importancia moderada (-13)

Generacion
de
Ruidos

En el proceso de operacion los ruidos solo estan considerados en el
funcionamiento de la planta eléctrica y parqueo de los camiones, pero
el uso de la planta eléctrica estara condicionado a permanencia del
sistema eléctrico estatal, es decir, su uso no sera permanente, ademas la
planta estara colocada en una caseta insonorizada que permitira la
disminucién de los decibeles emitido por dicha planta. Consideramos
un impacto negativo, directo, de baja intensidad, puntual, de corto
plazo de duracién, mitigable, irregular y de importancia moderada.
Sujeta al tiempo de duracién del suministro de la energfa eléctrica local.
Al tomar las medidas de control de los elementos que emitan ruidos se
aproximaran a los niveles de ruidos permisibles, con una importancia
moderada (-11)

Generacion
de Olores

El proceso de INYECCION poseen un olor caractetistico durante el
proceso, provoca un impacto negativo, de baja intensidad, a corto
plazo, reversible, fugaz, con una importancia baja (-4). Se ha prestado
especial atencion debido al componente social.

Biolégico

No se observan
impactos
Significativos

No se observan impactos Significativos
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ETAPA DE OPERACION
Medio Impacto Caracterizacion e Interpretacion
Los impactos generados al medio econémico por la operacion de
CHASE INTERNATIONAL son positivos, debido a que generara
puestos de trabajo, directo o indirecto, directo porque habran
empleados fijos de la comunidad e indirecto puesto que provocara
Generaciéon | aumento en los ingresos familiares y ademds fomentara la
8 de implementacién de pequefios negocios informales; es local,
é Empleos permanente, a largo plazo, reversible, pues esta sujeto a los cambios de
© la oferta y la demanda, acumulativo por las relaciones de cadena que
§ genera el desarrollo econémico, es continuo y de importancia alta (+
.§ 13).
g
g Oferta
de No se observan impactos significativos.
nuevos
servicios
Aumento El transito de vehl"culos pesados aumenta el ‘riesgo de 'accidel?tes,
del derrame de combustible en la via, en consecuencia temor .e,msegurldad
transito de en las persona, aumento del str.ess lo que ocasiona afe;ctaclon ala ?,alud
vehiculos humana. Esto genera un impacto negativo, directo, continuo,
mitigable, a largo plazo, de importancia moderada (- 10).
pesados
o)
=
20 No se observan . o .
-é impactos No se observan impactos significativos.
E significativos
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2.4 MATRIZ RESUMEN CALIFICACION CUALITATIVA DE IMPACTOS “Chase International”

Fase Operacion

Agosto 2020

Indicador
de impacto

Factor

Tipo

Intensid

Extension

Momento

Persistencia

Reversib

Acumulac

Causa/
Efecto

Mitigable

Periodicidad

Punt

Importanci

Generacion de
desechos
sélidos

Fisico

Media

Local

Largo Plazo

Temporal

Reversible

Acumulativo

Directo

Mitigable

Continuo -12

Moderado

Contaminacio
n por
infiltracion de
hidrocarburos
en el subsuelo.

Fisico

Baja

Puntual

Mediano y
Largo Plazo

Temporal

Reversible

Simple

Directo

Mitigable

Periodico | -13

Moderado

Generacion de
Ruidos

Fisico

Baja

Puntual

Largo Plazo

Temporal

Reversible

Simple

Directo

Mitigable

Continuo - 11

Moderado

Generacion de
Olores

Fisico

Baja

Puntual

Corto Plazo

Fugaz

Reversible

Simple

Directo

Mitigable

Continuo -4

Bajo

Empleo
Permanente

Econémi
co

Baja

Local

Largo Plazo

Permanente

Reversible

Acumulativo

Directo

No
Mitigable

Continuo | + 13

Moderada

Aumento del
Transito de
Vehiculos
Pesados

Social

Media

Regional

Largo Plazo

Permanente

Reversible

Acumulativo

Indirecto

Mitigable

Continuo -10

Moderado
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2.5 Anilisis de riesgos

El anilisis de riesgo tiene como objetivo lograr el control eficiente de cualquier situacion de
emergencia con el menor riesgo de las personas involucradas. El principal objetivo es
identificar y describir todos los peligros posibles que puedan ocurrir en cada una de las
etapas del desarrollo de la actividad (incendio, fuga, explosion, volcadura, choque,
dificultades en el trasporte, entre otros), y que las personas expuestas tomen conciencia del
nivel de riesgo que se exponen en el desempefo de sus funciones.

En el Programa de Contingencias se esquematizaran las acciones que seran implementadas
si ocurrieran contingencias que no puedan ser controladas por simples medidas de
mitigacién y que puedan interferir con el normal desarrollo de la empresa, toda vez que las
instalaciones estan sujetas a eventos naturales que obedecen a la geodindamica del
emplazamiento de la region como movimientos sismicos y las variaciones del clima como
ciclones y huracanes y sus inundaciones asociadas. L.as areas donde tendran su accién estos
planes comprenden todo el ambito de la instalacion.

Existen una serie de acciones comunes a todos los riesgos, por lo que son de aplicacién
general en cualquier situacion. Ellas incluyen, mantener en forma visible y actualizada los
nombres de las personas que intervienen en el programa de contingencia, los nimeros
telefoénicos donde localizarlos y el listado de los nimeros telefénicos de las instituciones
que intervienen en este plan de contingencia. Ademas, se debe dar a conocer este plan a
todas las personas involucradas y realizar como minimo un simulacro cada afio, para
detectar errores en el funcionamiento del plan ante situaciones de emergencia y asi
corregirlos en un futuro.

Se debe contar con un inventario actualizado de los elementos y el personal necesario de la
instalacién para poder operar en forma correcta cada subprograma de contingencia, pues
esto ayudara a conocer las necesidades. Inicialmente, la instalacién tiene identificadas
aquellas instancias claves para obtener apoyo y respuestas ante contingencias como las
entidades de salud, la Estaciéon de Bomberos, policiales, autoridades municipales e
instancias del Sistema Nacional de Prevencién, Mitigacién y Respuesta (SNPMR) para estar
preparados frente a cualquier accidente o emergencia que pudiera ocurrir. Para cada uno de
los tipos de contingencias que pueden presentarse, se plantean procedimientos particulares,
los cuales se describen a continuacion.

Ademas de los compromisos identificados para los responsables de la instalacion existen un
conjunto de otras instancias nacionales de coordinacién que funcionan de forma jerarquica
y en interacciébn para el manejo de contingencias y que deben ser necesariamente
consideradas. Estas instancias son parte directa o indirecta del Sistema Nacional de
Prevencion, Mitigacion y Respuesta ante Desastres que es parte de las Politicas del Sistema
Nacional de Prevencion, Mitigacion y Respuesta (PSNPMR) encaminadas a evitar o reducir
las pérdidas de vidas y los dafios que pueden ocurrir sobre los bienes publicos, materiales y
ambientales y de los ciudadanos, como consecuencia de los riesgos existentes y desastres de
origen natural o causados por el hombre que se pueden presentar en el territorio nacional.

La PSNPMR cuenta con los siguientes instrumentos de gestiéon de riesgos: a) Sistema
Nacional de Prevencién, Mitigaciéon y Respuesta ante Desastres SNPMR), b) Plan Nacional
de Gestion de Riesgos, ¢) Plan Nacional de Emergencia, d) Sistema Integrado Nacional de
Informaciéon y e) Fondo Nacional de Prevencion, Mitigaciéon y Respuesta ante Desastres.
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Consejo Nacional de Prevencién, Mitigacién y Respuesta ante Desastres. La Ley 147-02
crea el Consejo Nacional de Prevencion, Mitigacion y Respuesta ante Desastres, el cual sera
la instancia rectora y encargada de otientar, dirigir, planificar y coordinar el Sistema
Nacional de Prevencion, Mitigacion y Respuesta ante Desastres. Por tal motivo, los planes
de contingencia de las empresas privadas deben estar armonizados con los principios de
este consejo y deben contar con la aprobacion de las instancias vinculadas al sector en
cuestion.

Comisién Nacional de Emergencias (CNE). Es la dependencia del Consejo Nacional de
Prevencion, Mitigacion y Respuesta ante Desastres, que preside el Presidente de la
Republica. Esta Comision esta coordinada y presidida por el Director Ejecutivo de la
Defensa Civil, esta conformada por funcionarios designados por las instituciones miembros
del Consejo Nacional de Prevencion, Mitigacion y Respuesta ante desastres, designados por
Decreto Presidencial. La Comisién Nacional de Emergencias, cuenta con un equipo
técnico permanente integrado por funcionarios calificados, para dirigir y orientar las areas
de estudio técnico, cientifico, econémico, financiero, comunitario, juridico e institucional,
con fines de ayudar a formular y promover las politicas y decisiones del Consejo Nacional
de Prevencion, Mitigaciéon y Respuesta ante Desastres. Con representantes permanentes fue
creada mediante el Decreto 361-01, de fecha 14 de marzo del 2001 y mediante el Decreto
487-01, de mayo del 2001 es la responsable de ejecutar toda la politica de Gestiéon de
Riesgos en el pais. Pertenecen a la CNE las instancias que se describen a continuacion.

Comité Técnico de Prevencion y Mitigacion de Riesgos. La Ley 147-02 crea el Comité
Técnico Nacional de Prevencién y Mitigaciéon de Riesgos, el cual funcionara como
organismo de caracter asesor y coordinador de las actividades de reduccion de riesgos. Este
Comité Nacional estara integrado por funcionarios designados como representantes
oficiales permanentes y responsables por varias entidades de las ya mencionadas.

Centro de Operaciones de Emergencias COE. La Ley 147-02 ratifica el Centro de
Operaciones de Emergencias el cual funcionara como organismo de coordinacién para la
preparacién y respuesta en caso de desastres. El COE estara integrado por funcionarios
designados como representantes oficiales permanentes responsables por varias entidades de
las ya mencionadas. Este Centro de Operaciones de Emergencias estara dirigido por la
Defensa Civil, Ministerio de las Fuerzas Armadas y el Cuerpo de Bomberos de Santo
Domingo y tendra un Encargado Técnico designado por decreto.

Defensa Civil. Al surgir el Gobierno Provisional presidido por el Dr. Héctor Garcia
Godoy, a los diecisiete dfas del mes de junio de 1960, fue promulgada la Ley 257, mediante
la cual fue creada la Defensa Civil, institucién dependiente de la Secretarfa Administrativa
de la Presidencia. La Defensa Civil representa la ejecucién de todas las funciones de
emergencias para salvaguardar la vida y la propiedad de los habitantes de la Republica
Dominicana, para proteger la vida econémica de la poblacién y para reducir al minimo y
reparar los perjuicios y dafios que resulten de todo tipo de desastre y es la coordinacién de
todos los recursos con que cuenta el pais para proteger vidas y propiedades.

Cruz Roja Dominicana. La Direccién Nacional de Socorros y Emergencias, nace a raiz del
impacto del Huracan David en 1979 y es justamente este fendmeno el que crea las bases
adecuadas para el desarrollo de los programas de prevencién y desastres en la Cruz Roja
Dominicana.
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Oficina Nacional de Meteorologia (ONAMET). Luego de varios afios de cambios y
permanencias bajo la dependencia de diversas instancias. La Oficina Nacional de
Meteorologia pasa a ser una dependencia de la Direccién Nacional de Aeronautica Civil
hasta la fecha. Desde su creacién ha jugado un rol esencial como ente regulador de la
investigacion y produccion de la informacién meteorolégica.

Instituto Sismolégico Universitario. Institucion de la Universidad Auténoma de Santo
Domingo (UASD) dedicada investigaciones sobre sismologia en la Republica Dominicana y
participa en grupos de trabajo ante situaciones de terremotos.

Red Sismica Nacional Dominicana RSND. Es parte del Instituto Nacional de Recursos
Hidraulicos (INDRHI) y tiene tres principales objetivos: a) determinar tan rapido y preciso
como sea posible la localizaciéon y la magnitud de un temblor de tierra que pueda causar
dafios en el territorio nacional y sus vecindades, especialmente al sistema de presas que
administra y desarrolla el INDRHI, b) diseminar la informacién inmediatamente, pasandola
de inmediato a la direcciéon del INDRHI y a través del mismo al Gobierno Central y sus
agencias especializadas en la mitigacién de desastres naturales y ¢) mantener una base de
datos que permita a los cientificos del pais, y a los organismos nacionales e internacionales
realizar estudios de riesgos sismicos en la region.

Subprograma de respuesta y recuperacion ante sismos

Acciones a tomar en consideracion segun area de interés especifica

e Organizar las brigadas creando un comité de seguridad cuya funciéon serda dar
cumplimiento y seguimiento al Plan de Contingencia.

e C(Creacion de la brigada de emergencia

e Dar Entrenamiento a las brigadas, a través de cursos y talleres.

e Creacion de la estructura de la brigada con sus funciones definidas.
e Crear las pautas y procedimientos a seguir durante las operaciones.

Sistema de Comunicacién de Emergencia

Se debe contar con celulares, flotas, radiofrecuencia, contar con un listado de contacto en
caso de emergencia.LLos anexos contienen la lista de contactos en caso de emergencias.

ACCIONES DE RESPUESTA FRENTE A UN INCENDIO

En caso de que el incendio se produzca, se debe evitar que el fuego se extienda rapida y
libremente, es decir solamente debera causar el menor dafio posible.

En caso de incendios, estas son las indicaciones minimas que se deben considerar:

e La Brigada de Emergencia intentara extinguir el fuego (siempre y cuando no sea una
fuga encendida), o contener las llamas para que no se expandan, con los medios
disponibles como extintores, arena, agua, etc. Si el fuego se ha originado al interior de la
cabina del conductor, éste podra ser sofocado utilizando las mangas de material
incombustible con las que se cuenta dentro del equipamiento de emergencia.

e Se solicitara la presencia de Bomberos en areas proximas a centros urbanos, para ello se
dispondra en lugares visibles los nimeros telefénicos de emergencias, a efectos de
obtener una pronta respuesta al acontecimiento.
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e La brigada de emergencia realizara, instruira e implementara el plan de accién ante
emergencias de fuego acorde a las caracteristicas del area comprometida.

Riesgos ocasionados por fendmenos naturales

Los principales fenémenos naturales que podrian ocasionar dafios a la infraestructura y
operacion son: huracanes, terremotos e inundaciones.

Huracanes: Un huracan, dependiendo de su intensidad, podria afectar en mayor o menor
intensidad la estacién. El plan de contingencia considera las medidas a tomar antes,
durante, y después del fenémeno.

Terremotos: En los sismos, el mayor riesgo son los dafios a edificaciones, rotura de los
tanques de almacenamiento de combustibles y las de sus tuberias de conexiéon con los
dispensadores, asi como la caida de los postes de alumbrados.

Inundaciones: Los riesgos que podria sufrir la instalacion en caso de una inundaciéon no son
altos, debido a que la instalacién existente de encuentra ubicada en una zona que no es
baja. Sin embargo, si ocurren aguaceros torrenciales y los imbornales y alcantarillas de
desagiies se tapan, podria ingresar agua a la instalacién existente, ain exista un buen sistema
de desagtie.

Riesgos y peligros asociados a la operacion

Salud: Falta de higiene y aseo personal, tales como agua potable, servicios higiénicos,
comedores, ventilacion e iluminaciéon adecuada. Las siguientes actividades y controles se
llevan a cabo para mantener los niveles maximos de salud en los clientes y empleados.

e FElagua potable para consumo humano es purificada

e Los sanitarios son limpiados continuamente

Ergonomia: Los operarios de pista son los mas propensos a sufrir los problemas atribuidos
a los movimientos recurrentes (repetitivos). Para resolver este tipo de problemas de
ergonomia y dolores en las manos, las mufiecas, brazos, cuello y espalda, se pueden utilizar
utilizan dispositivos automaticos y disefios ergonométricos, que permitan a los operadores
realizar sus funciones sin tener que estar todo el tiempo con las pistolas de las mangueras
agarradas. Se instruye ademas a los empleados sobre como levantar mercancias pesadas, la
posicion que deben tomar al empujar un vehiculo, y el minimo de personas que debe
hacerlo.

Quemaduras: Contacto con equipos mecanicos, maquinas y materiales calientes tales como,
motores, agua del radiador, aceite vegetal caliente, hornos de la tienda, maquinas de café,
etc. Durante los entrenamientos se explica al personal de cémo evitar este tipo de lesiones y
las mencionadas mas adelante.

e Particulas en los Ojos: Expulsion del liquido

e Irritacion de la Piel: Exposicién a productos y quimicos industriales, aceites, productos
de aseo.

e Intoxicacion: Exposicion a los vapores

e Emergencias: Choque de vehiculos, incendios, derrames, inundaciones, sismos, asaltos,
cortes de energfa.
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Seguridad industrial

Reguardar la integridad de los trabajadores y de las instalaciones de la planta es parte
fundamental de la Seguridad Industrial. Describimos los escenarios donde el trabajador
podria sufrir algun accidente, también la seguridad referente a la posicion del tanque
estacionario y los avisos de seguridad que existen en la instalacién existente; igualmente
describimos los equipos de proteccion personal para los trabajadores y los equipos de
proteccion industrial, tanto interna como externa para la proteccion de la instalacion
existente:

Las normas de seguridad y los procedimientos sefialados, estan acorde con la politica de
salud, seguridad y medio ambiente de la empresa. Este reglamento va dirigido a los
empleados y contratistas que trabajen para la empresa en las distintas actividades. El
objetivo es sefialar los requerimientos de la empresa y las responsabilidades de empleados,
clientes y contratistas sobre:

e Proteccidn a la salud

e Lvitar accidentes de trabajo

e Proteger el medio ambiente

El alcance de las normas y procedimientos en este reglamento, son gufas que cubren las
principales actividades operativas de la empresa. Cualquier actividad o parte de una
actividad, no sefialada, sera analizada y evaluada para determinar las normas de seguridad
que mejor apliquen.
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Capitulo 3

Plan de Manejo y Adecuaciéon Ambiental (PMAA)

31 Introduccién y Metodologia

El objetivo del Plan de Manejo y Adecuaciéon Ambiental (PMAA) de la instalacion existente
“Chase International S.R.L.”  es prevenir, controlar, reducir y mitigar los impactos
ambientales, especialmente todos los factores fisico-naturales y socioeconémico-culturales,
que se han identificado y valorado en las diferentes fases y acciones en esta Declaracién de
Impacto Ambiental (DIA).

El Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental constituye un instrumento guia para el
promotot, cuyo uso le ayudard a dar cumplimiento y tomar acciones en el momento
adecuado y tomar las medidas correctivas, de forma tal que podra lograr sus metas y
cumplir con los requerimientos del Ministerio de Medio Ambiente, cartera responsable de
velar por los recursos del Medio Ambiente.

Esta conformado sobre la base de una clara estrategia de gestion de los recursos naturales y
humanos de la regién de la instalacion, cuya organizacion se plasma a través de Programas
de Manejo subdivididos en Subprogramas. Es importante aclarar que el presente PMAA
puede estar sujeto a ciertas modificaciones durante la vida util de la instalacién, de manera
que refleje las actualizaciones en las leyes, reglamentos, normas y tecnologfas ambientales
cambiantes. Se establece que cualquier modificacién debe ser comunicada al Viceministerio
de Gestion Ambiental.

LLa metodologia adoptada para la elaboracion del PMAA se basa en los criterios que
ofrecen Conesa (1995) y Espinosa (2001), los planteamientos del Curso Basico de
Evaluacién de Impacto Ambiental del Viceministerio de Gestion Ambiental del Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, ajustados a las caracteristicas propias de esta
instalacién.

El presente plan, se incorporara a la Politica General de Salud, Seguridad y Medio
Ambiente de la instalacion, que establece:

e Mantener un acercamiento sistematico con el manejo estructurado de la Salud,
Seguridad y Medio Ambiente, para asegurar el cumplimiento de las leyes, y alcanzar un
mejoramiento de nuestro desempefio.

e Hstablecer un manejo ambiental definido para guiar y dirigir sus operaciones.

e Establecer objetivos claros para mejorar, medir, reportar y exponer su desempefio.

e Requerir de los contratistas y suplidores el cumplimiento con las normas de Salud,
Seguridad y Medio Ambiente.

e Incluir el desempefo de Salud, Seguridad y Medio Ambiente en las metas individuales
de todos los miembros del personal y la recompensa en concordancia con su
cumplimiento.

Para esto, el PMAA ha sido dividido en varios sub-programas, de acuerdo con los impactos
identificados durante la investigacién y que podrian ser generados.

47de 75



Declaracion de Impacto Ambiental
Chase International S.A. (Cédigo 18288)

Las partes en que se dividiran cada subprograma seran las siguientes:

e Impactos

e Objetivos

e DPlan de Accion

e Partes Responsables
e Areade Accién

e Monitoreo

e Cronograma

e (Costos asociados

e Indicadores

3.2 Sub-programas (FICHAS)

1. Subprograma Manejo de Agua Residuales y Drenajes

Subprograma Manejo Residuos Sélidos

Subprograma Manejo de Combustible

Subprograma Manejo de Calidad del Aire (Material particulado y gases)
Subprograma de Manejo de Ruidos

A T i

Subprograma de Caracterizaciones y Medidas Ambientales

Agosto 2020
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Subprograma Manejo de Agua Residuales y Drenajes

Impacto Considerado | Generacién de residuos liquidos producto de todas las actividades
humanas.

Evitar la contaminacién de agua al suelo disponiendo adecuadamente los
residuos liquidos y garantizar el adecuado manejo de las aguas residuales y
el correcto funcionamiento del sistema de tratamiento.

Proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde a los volumenes
generados.

Obijetivo

- Para el adecuado manejo de estas aguas, las instalaciones se dotaran de un
sistema de tratamiento de aguas residuales.

- La instalacion debe garantizar la construccién y mantenimineto de un
pozo séptico.

- Mantener un plan periédico de mantenimiento de los sistemas de
tratamiento de agua y de mediciones de los parametros pertinentes (ver
sub-programa 6).

- Contar con un sitio de disposicién adecuado donde no causen problemas
ambientales al suelo o los cursos de aguas subterraneas. Contrataciéon de
gestores autorizados para los servicios de limpieza y recoleccion residuos

oleosos, y planta septica.

Plan de Accion

Parte Responsable | _ El Gerente Ambiental y Gerente de Operaciones (Fase Operacién)

Area de accion Imbornales, septicos, trampas de grasa, generador electrico, maquinarias.

- No acumulacién de agua residual en el area o en sus proximidades.
- Numero de personas capacitadas en el manejo de sistemas de tratamiento

Indicadores
de agua.
- Manifiestos de servicios de gestores autorizados.

. Supervisién continua y correccion inmediata de deficiencias o averfas que
Monitoreo

se presenten.

Cronograma - Anualmente en Fase de Operacién.

Costo RD$120,000.00
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Subprograma Manejo Residuos Sélidos

Impacto Considerado | Generacién y disposiciéon de desechos sélidos de diferentes naturalezas.

Contribuir y ayudar a un manejo adecuado de los desechos solidos

Objetivo generados. Reciclaje de materiales.

- Los materiales usados para la limpieza se depositaran en recipientes
especiales para su disposicion final.

- Clasificacion de los desechos sélidos peligrosos, en un recipiente
debidamente identificado y rotulado con el tipo de producto. Contratacion
de gestores autorizados para la recoleccion y disposicion final de filtros v
envaces vacios de lubricantes.

- Preparacion de un lugar de acopio temporal para estos residuos.

- La basura doméstica producto_de la limpieza de oficina, servicios
higiénicos se recolectaran en bolsas para eliminar mediante el servicio de
recoleccion de basura del Ayuntamiento.

- Capacitacion al personal de la Instalacion, sobre la correcta clasificacion
de los residuos y su impacto al Ambiente.

Plan de Accion

Parte Responsable | -  Gerente de Operaciones (Fase de Operacién)

Area de accion Area de la instalacion existente.

- Cero tipos de desechos sélidos acumulados en el terreno.
Indicadores - Nivel de utilizacién de contenedores y fundas plésticas.
- Manifiestos de residuos peligrosos ( volumenes )

-Orientacién continia tanto a empleados, como a los usuarios del servicio,
sobre la colocacién de rétulos, ubicacién de contenedores y zafacones en
Monitoreo lugares visibles.

- Observacion continua del area de acopio temporal, y seguimiento a los
volumenes terirados.

Cronograma - Mensualmente durante la Fase de Operacién

Costo RD$160,000.00
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Subprograma de Control de Derrame de Combustible

Potencial contaminacién del suelo por derrames por el tanque de
combustible de la planta eléctrica de emergencia y/o los vehiculos que
circulen en las instalaciones de Chase International S.R.L.

Impacto Considerado

Objetivo Evitar, mitigar y/o disminuir posibles detrames de combustible y de
lubricantes que puedan ocurrir.

-Adecuacién del muro de contencién en torno al tanque de combustible de
la planta eléctrica y construccion del piso de cemento.

- Capacitacion al personal en manejo de derrames de combustible y

Plan de Accién procedimientos.

- Capacitacion al personal en manejo de contatos de incendio y uso de
extintores.

- Disposicion de aserrin o arena para manejar derrames de combustible o
aceites.

Parte Responsable Gerente de Operaciones (Fase Operacion)

Este subprograma se aplica a todas las areas de generador, parqueo y
almacenamiento de aceites y lubricantes, en la regién incluyendo camiones
y almacenes.

Area de accion

- Ndmero y cumplimiento de los planes preventivos de mantenimiento de
depésitos de combustibles y aceites.

- Numero de entrenamiento relacionado al mantenimiento del personal
organizado y capacitado.

Indicadores - Numero de accidentes registrados.
- Namero de personas capacitadas en el manejo de combustibles y
lubricantes.
- Volimenes de aceites usados retirados de la instalacion, por gestores
autorizados.

- Desarrollar procedimientos de respuesta a derrames que contengan como
minimo los siguientes elementos: a) métodos para suspender las
operaciones del equipo afectado, b) cierre de valvulas, c¢) detencién de fugas
- Mensualmente debe revisarse la condiciéon de la planta y el tanque de
combustible y reportatlo.

- Los pasos basicos a seguir son los siguientes: a) parar la fuente del
Monitoreo derrame, b) chequear y cerrar la valvula de escape y ¢) ubicar el derrame.

- Elaborar un protocolo para la limpieza de derrames que contemple a)
utilizar trapos y agentes de limpieza para remover el producto derramado,
d) almacenamiento y tratamiento de materiales contaminados, €) colocar en
recipientes aprobados todo el material absorbente utilizado y f) transportar
los recipientes a un espacio designado y adecuado de almacenamiento

temporal.
Cronograma - Anualmente en Fase de Operacién.
Costo RD$ 90,000.00
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Subprograma Control Calidad del Aire

Incremento del nivel de polvo, particulas, gases de combustién en el aire y
ruido alterando la calidad del aire e indirectamente el ambiente terrestre y la

Impacto Considerado
salud de las personas expuestas.

Ejecutar acciones y medidas de modo que se ejerza el menor impacto

Objetivo negativo posible sobre la calidad del aire y el ambiente terrestre.

- Durante las condiciones de viento fuerte, se recomienda la restriccion o
suspension temporal de las actividades que generen niveles excesivos de
polvo, particularmente cuando éstas se realicen en areas més elevadas.

- Incentivar el uso y Suministrar a todos los trabajadores y operadores de
equipos y maquinarias de construccién mascaras faciales cuando el polvo se
convierta en una incomodidad o en un peligro para la salud humana.

- Realizacion del mantenimiento periédico al generador y a los camiones de

Plan de Accion

transporte.
Parte Responsable - Gerente de Operaciones y promotor
Area de accion Area caseta generador y camiones.

- Caracterizacién de las emisiones del generadores eléctrico: CO, CO2,
NOx, SO2, Opacidad de la emisién y Eficiencia. Se realizaran
mediciones en las chimeneas

- Determinacién de particulados en la zona del area de influencia del
generador y mediciones de los pardmetros PM-10

- Numero de equipos de proteccion respiratoria fisicamente disponible en

Indicadores el area de trabajo.

- Indicadores de calidad del aire basados en la norma ambiental vigente,

medidos anualmente.

- Mediciones de opacidad a los generadores, de acuerdo a las normas de

Calidad de Aire.
Monitoreo Informe periédico sobre la puesta en ejecucion de estas medidas.
Cronograma Anualmente en Fase de Operacién
Costo RD$ 150,000.00
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Subprograma de Control de Ruidos

- Generacién de ruidos por el movimiento y maquinarias de empaques,
torrefaccion y carga de camiones.
- Generacién de ruidos por parte de la planta eléctrica.

Impacto Considerado

Objetivo Que la actividad no genere ruidos por encima de las normas establecidas.

-Reduccién de la magnitud de la operacion.

-Identificar las zonas de alto niveles de ruido sefalizarlas, requiriendo
protectores auditivos.

Plan de Accién - La Tecnologia a utilizar en la construccién de la caseta anti-ruido es de
block con paredes de aislamiento acustica y doble recamara.

-Realizar los mantenimientos adecuados al generador electrico de
emergencia, y a los camiones de transporte de combustible.

- Capacitacion al personal y choferes, sobre el manejo del ruido.

Parte Responsable | Gerente de Operaciones (Fase Operacion)

-Parqueo de camiones, area de carga y descarga.
Area de accion -Area de caseta Planta Fléctrica.
- Area de procesos y empaques.

Indicadores - Disminucion de los niveles de ruido, basados en la norma ambiental
vigente. Exhigir la Utilizacion de protectores auditivos.

-Todos los dfas en la etapa de operacion, el mantenimiento apagado de los
vehiculos.

Monitoreo -Medicién semestral de los ruidos (decibelimetro).

-Medicion periddica de la planta a diferentes distancias.

Cronograma - Anualmente durante la Fase de Operacion

Costo RDS$ 70,000.00

Caracterizaciones y Medidas Ambientales

Fueron realizadas las mediciones de contaminantes atmosféricos provenientes de dos
generadores electricos de emergencia, un tostador, asi como la medicién de los niveles de
ruido. Mas abajo se detalla el resultado de las mediciones, el informe completo se presenta
integramente en los anexos de esta Declaracion de Impacto Ambiental.
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CONTAMINANTES ATMOSFERICOS:
GENERADOR EMERGENCIA 500 Kw |
Empresa: CHASE INTERNATIONAL
Generador de Emergencia Medicién > M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7
Fecha Orificio > 1 1 1 1 1 1 1
20/8/2024 Hora > 9:32:43 9:32:46 9:32:57 9:33:00 9:33:05 9:33:09 9:33:13
Combustible Prof. >
Gasoil Unidad
T-room Grado ¢ (°C) 3238 3238 329 33.0 33.0 33.0 33.0
T-gas Grado c (°C) 108.0 105.0 105.7 104.5 103.7 102.7 105.6
Presion
c02 Porciento (%) 234 2.35 2.31 232 2.29 228 231
02 Porciento (%) 17.94 17.93 17.99 17.96 17.98 17.98 17.96
502 Ppm 0 0 0 0 0 0 0
HC Ppm 0 0 0 0 0 0 0
co
Ppm 166 167 167 166 165 164 165
NO2 Ppm 31.2 317 317 319 321 323 327
REN Rendimiento Combustion | Porciento (%)
OPA Opacidad
M8 M9 M10 M11 M12 M13 M14
1 1 1 1 1 1 1 Promedio
9:33:17 9:33:21 9:33:25 9:33:29 9:33:40 9:33:32 9:33:36
33.0 33.0 33.0 33.0 33.0 33.0 330 32.96
1009 1015 100.7 100.0 899 98.2 8s8.0 102.53
2.30 230 228 2.28 228 228 228 2.30
1796 1798 18.00 18.00 18.00 18.00 17.99 17.98
0 0 0 0 0 0 0 0.00
0 0 0 0 0 0 0 0.00
166 166 165 164 164 164 164 165.21
33.0 33.1 33.1 33.3 33.6 33.3 335 32.61
1.8%
Medicion _
Parametro ) Norma Unidad
promedio
-~
SOz 0.00 0.00[ 900 mg/Nm
-
NO2 3261 44 85 220 mg/Nm
CO 165.21 227.26 1150 mg/Nm3
COz 2.30 %
0Oz 1788 %
HC 0.00 ppm
FT 375.53 K
REN Rendimiento
Combustion 0.00 %
OPA Opacidad 1.89
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NIVELES DE RUIDO:
Resultados Mediciones de niveles de Ruido

Agosto 2020

Fue realizada en nueve (9) puntos la mediciéon de ruido en la instalacién existente
“CHASE International” Cédigo (S01-24- 0151) en fecha 20 de agosto 2024 entre las
09:05 AM y las 10:05 AM, en plenas labores operativas y con el generador encendido.

Las tablas mas abajo indican los resultados de las mediciones realizadas. También se anexa,
la tabla de decibeles maximos permitidos por categorfa de areas y horario, segin la norma

NA-RU-001-03.

Punto 1. Oficina de Recursos Humanos:

Oficina de Recursos Humanos 20/8/2024 9:05am Coordenadas
. Nivel Medio | V2" Norma | ;101 10q 410847/
Medicién No. NA-001-03
(dB)(A) . 2045221
(Area de

M1 56.4 70.0

M2 55.1 70.0

M3 53.8 70.0

M4 53.5 70.0

M5 54.7 70.0

M6 55.1 70.0

M7 57.8 70.0

M8 52.8 70.0

M9 52.5 70.0

M10 52.4 70.0

Punto 2. Generador eléctrico emergencia:
Generador 20/8/2024 9:10am Coordenadas
Valor Norma
L Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410846/
Medicién No. )
(dB)(A) (Area de 2045246
Clasificacion)

M1 85.2 70.0

M2 86.0 70.0

M3 86.3 70.0

M4 85.3 70.0

M5 85.7 70.0

M6 85.7 70.0

M7 85.6 70.0

M8 85.4 70.0

M9 86.4 70.0

M10 85.3 70.0
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Punto 3. Area de mezclado y almacen:

Agosto 2020

Area de mezclado y almacen 20/8/2024 9:40am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410866/
Medicién No. p
(dB)(A) (Area de 2045223
Clasificacion)

M1 64.2 70.0
M2 58.5 70.0
M3 58.7 70.0
M4 60.8 70.0
M5 58.2 70.0
M6 60.1 70.0
M7 58.3 70.0
M8 58.5 70.0
M9 58.4 70.0

M10 58.4 70.0

Punto 4. Taller de piezas:
Taller de piezas 20/8/2024 9:45am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410837/
Medicién No. .
(dB)(A) (Area de 2045240
Clasificacién)

M1 64.2 70.0

M2 64.3 70.0

M3 64.4 70.0

M4 64.3 70.0

M5 64.5 70.0

M6 64.3 70.0

M7 64.6 70.0

M8 64.6 70.0

M9 64.3 70.0

M10 64.2 70.0
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Punto 5. Area de impresion y corte:

Area de impresion y corte 20/8/2024 9:48am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410848/
Medicién No. )
(dB)(A) (Area de 2045239

Clasificacién)
M1 70.9 70.0
M2 70.6 70.0
M3 70.8 70.0
M4 70.7 70.0
M5 70.8 70.0
M6 70.9 70.0
M7 70.5 70.0
M8 70.5 70.0
M9 70.7 70.0
M10 70.8 70.0

Punto 6. Fabrica de fundas:
Fabrica de fundas 20/8/2024 9:50am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410858/
Medicién No. ,
(dB)(A) (Area de 2045241
Clasificacién)

M1 84.5 70.0

M2 84.3 70.0

M3 84.3 70.0

M4 84.9 70.0

M5 84.7 70.0

M6 84.5 70.0

M7 84.8 70.0

M8 84.6 70.0

M9 84.7 70.0

M10 84.6 70.0
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Punto 7. Area de corte:

Area de corte 20/8/2024 9:53am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410876/
Medicién No. )
(dB)(A) (Area de 204534
Clasificacién)
M1 83.5 70.0
M2 83.7 70.0
M3 83.6 70.0
M4 83.8 70.0
M5 83.3 70.0
M6 84.1 70.0
M7 83.2 70.0
M8 83.5 70.0
M9 83.7 70.0
M10 83.5 70.0
Punto 8. Area de reciclaje:
Area de reciclaje 20/8/2024 10:00am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM19Q 410857/
Medicién No. p
(dB)(A) (Area de 2045232
Clasificacién)
M1 87.9 70.0
M2 88.3 70.0
M3 87.9 70.0
M4 87.6 70.0
M5 88.4 70.0
M6 88.1 70.0
M7 87.8 70.0
M8 87.9 70.0
M9 88.2 70.0
M10 88.1 70.0
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Punto 9. Almacén de productos terminados:

Agosto 2020

Almacén de productos

. 20/8/2024 10:05am
terminados Coordenadas
Valor Norma
. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410868/
Medicién No. B
(dB)(A) (Area de 2045234
Clasificacién)
M1 71.6 70.0
M2 71.3 70.0
M3 71.3 70.0
M4 71.3 70.0
M5 71.4 70.0
M6 71.5 70.0
M7 71.5 70.0
M8 71.2 70.0
M9 71.2 70.0
M10 71.4 70.0

Se recomienda:

1.

ik e

Exigir a los empleados y técnicos que deban laborar o penetrar a la caseta o areas del
generador y areas de Operaciones, el uso de protectores auditivos.

Sefalizar el uso de los protectores auditivos de uso obligatorios.

Disponer de protectores auditivos para visitantes a las areas designadas.
Operar el generador siempre con la puerta cerrada.
Disponer de audiometrias periddicas al personal que labora en areas dde alto

nivel de ruido.
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\f

¢

Imagen: procedmiento de medicion de opacidad y contaminantes atmosfericos del generador.
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[
Fotos de las mediciones de opacidad
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Resultados de analisis de aguas.

62de 75



Declaracién de Impacto Ambiental Agosto 2020
Chase International S.A. (Cédigo 18288)

63de 75



Declaracién de Impacto Ambiental
Chase International S.A. (Cédigo 18288)

Agosto 2020

3.3 MATRIZ RESUMEN DEL PROGRAMA DE MANE]JO Y ADECUACION AMBIENTAL

Fase de Operacion:

“Chase International S.R.L.”

Indicadores d Actividades a realizar Fr ncia
Componentes Elementos cieadotes de para evitar, controlar | Parametros a | Puntos de ceuence Documentos
. g impactos o . ] de los Responsables | Costos
del Medio del Medio . y mitigar los monitorear | Muestreos . Generados
riesgos . Monitoreos
impactos
Contaminacion Captacion temporal y Manifiest
por envases vacios | correcta disposicion a Volumen Area de antHestos,
Suelo . . anual Promotor 145,000 Informe
y aceites usados. traves de gestores generado acopio .
. Cumplimiento
autorizados.
Contaminacién de
las aguas L . . Libro registro,
Agua subterraneas por Limpieza séptico Cantidad ,de Septico Cada 3 afios Promotor 120,000 Informe
o lodos extraidos -
aguas sanitarias Cumplimiento
Contaminacion Construccion de caseta. Informe de Generador, Libro registro,
. . o ) area de Promotor 90,000
por ruidos Disposicion de Niveles de carga y de Anual Informe
Fisicoquimico protectores auditivos. ruido empague. Cumplimiento
. Emlsloriesr de los Mantenimiento Mediciones:
Aire motores preventivo al generador CO, COy, Area de 140,000 Informe
de los camiones y . . Anual Promotor -
generador. y calderas. Nox, Sox influencia Cumplimiento
No hay medios Informe
acuaticos N/A N/A N/A N/A N/A N/A Cumplimiento
Faunay .
flora No habra Informe
acudtica afectacién N/A N/A N/A N/A N/A N/A Cumplimiento
L Tipoy .
Biético Faunay . . . Cantidad
flora Mod1ﬁciac1.on del Reforestacion del area Ciguiiagd de arboles Anual Promotor 40,000 Libro registro
terrestre patsaje arbores sembrados
sembrados
Paisaje Paisaje
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Continuacion
MATRIZ RESUMEN DEL PROGRAMA DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL

Fase de Operacion: ~ “Chase International S.R.L.”

. Actividades a realizar .
Indicadores de . , Frecuencia
Componentes Elementos : para evitar, controlar | Parametros a Puntos de Documentos
. . impactos o .. . de los Responsables | Costos
del Medio del Medio . y mitigar los monitorear Muestreos : Generados
riesgos . Monitoreos
impactos
No hay humedales
Humedal Fisico N/A
en la zona. N/A N/A N/A N/A N/A / N/A
Aumento oferta Monitoteo Numero de . . .
., Instalacion Anual Gerente 25,000 Libro registro
de empleo empleomania empleados
Numero de
Social Aumento oferta . empleados Gerente de
Monitoreo b y ‘ 20,000 | . .
de empleo . directos e Poblacién Cuatrimestral Recursos Libro registro
empleomania S
Socioeconémico indirectos humanos
Aumento
recaudaciones Monitoreo Valores de . 30,000 Libro registro
E L. . ) . Instalacion Anual Gerente
€conomico de impuestos Pago de impuestos impuestos
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3.4 Resumen Costos Subprogramas Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental
(PMAA) instalacion existente

Resumen Costos Subprogramas de PMAA Valor RD$
Subprograma manejo de aguas residuales y drenaje 120.000,00
Subprograma manejo de residuos solidos 160.000,00
Subprograma Manejo y Control Derrame Combustibles 90.000,00
Subprograma Gontrol Calidad del Aire 150.000,00
Subprograma Control de Ruidos 70.000,00
Subprograma de Caracterizaciones y Medidas Ambientales 80.000,00
TOTAL RDS 670.000,00
3.5 Programa General de Seguimiento y Monitoreo

El monitoreo y seguimiento pretende facilitar un acompafiamiento en sus diferentes fases. Un
seguimiento adecuado facilita la implementacién del plan y al mismo tiempo permite tomar las
medidas correctivas en el momento oportuno, asi como responder de manera responsable al
organismo correspondiente, el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Es importante sefialar lo siguiente lo siguiente:

e Los valores establecidos en cada actividad incluyen de forma especifica las medidas de
prevencion, correccion y mitigacion del medio ambiental.

e El presupuesto general estimado para el Plan de Monitoreo y Seguimiento asciende a la suma
de seiscientos setenta mil pesos (RD$670,000)

e Las acciones y el cronograma a seguir para monitorear y dar seguimiento al cumplimiento de
las actividades sugeridas, estan contenidas en cada subprograma, asi como la implementacién
de las mismas.

e La Instalacion debera implementar un instrumento que sirva para recoger informacién sobre
las acciones de forma semanal, trimestral o anual, afiadiendo a dichas informaciones las
recomendaciones de lugar.

e Se recomienda evaluar la contratacién de los servicios de un consultor para el programa de
seguimiento y monitoreo, as{ como la presentacién del Informe de Cumplimiento (ICA).
Debe existir un intercambio de informaciones y retroalimentaciéon entre el Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales y el promotor.

e [l plan de seguimiento y monitoreo contempla varios aspectos que facilitan el fiel
cumplimiento de las acciones que provocaran el logro de los propoésitos programados en
cada sub-programa.
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Actividad Periodicidad
Monitoreo®alidad@elAire Anual
Medicioneskhiveles@leRuido. Anual
Monitoreolgras@esiduales Anual
Limpieza@rampas@ie@Erasa@Beptico CadalTresEnos
Envial@nformes@le@umplimientoBAmbiental Anual

3.6 Variables de interés para el plan de seguimiento

Como variables importante a tomar en cuenta para el plan de seguimiento y monitoreo se

recomienda:

1. Manejo de polvo, particulas y gases.
2. Manejo de ruido

3. Residuos liquidos

4. Mantenimiento de la trampa de grasa
5.

recomendada para tales fines.
Combustibles y derrame de aceite.
Almacenamiento de combustible.
Infiltracién de hidrocarburos de suelo.
Contaminacién del aire.

LRI

Analisis del fluente a la salida de la trampa, tomando los parametros de temperatura
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3.7 MATRIZ DE RESUMEN DE MEDIDAS DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO
Estado .
) . Medidas de Plazo de la
Fenémeno Medio afectado Estado actual esperado de ., .
., adaptacion medida
correccion
Aumento nivel del
n/a
mar
. - Prevision de Permanente,
. Suelo/seguridad Mantenimiento .
Inundaciones . . desconexion Durante la
de la via de los drenajes . .
electrica operacion
Ventilacion Mantenimiento Incremento
Aumento de . En correcto . Enla
Ambiente . . temperatura medidas de .,
temperatura . funcionamiento . S operacion
interno interna ventilacion
c . - Prevision de Permanente,
Precipitaciones Suelo/Seguridad Mantenimiento .
. . ) drenajes Durante la
intensas de la via. de los drenajes . .
adicionales operacion
Erosion en costa y en n/a
montaia
Sequia n/a
Educacion a
Plan de . empleados
Huracanes y Estructuras del . Complejo Durante
. Seguridad sobre .
tormentas complejo asegurado . Operacion
Interna acciones a
tomar
Riesgos de incendios n/a
forestales
Iguala en Verificacion
L. Suelo/salubridad g . Permanente,
Infestacion de . funcionamiento, Control de control de
vectores y plagas comunidades lagas lagas lagas en Durante la
y plag vecinas plag plag P g operacion
controladas perimetro
Elevacion o - Monitoreo
., ., Disefio de
abatimiento del nivel n/a . durante
. drenajes .
fredtico operacion
Desecacion de e
humedal
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Capitulo 4

Marco Juridico Legal
4.1 Marco legal

En la Republica Dominicana existen varias legislaciones aplicables a instalaciones de servicios
para transporte y comercializacion de combustibles, las cuales abarcan Leyes, Normas y
Reglamentos, que incluimos en el presente informe con el fin de dar un marco legal a los pasos
hacia la instalacién de una empresa procesadora.

Las instituciones Gubernamentales que regulan y supervisan estos tipos de instalaciones son :
Ayuntamiento local, Ministerio de Industria y Comercio, y el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.

Las autorizaciones correspondientes requeridas para la instalacion existente son presentadas
como anexo a la presente Declaraciéon de Impacto Ambiental y son las siguientes:

e Documentacion de Propiedad del terreno (Anexos N°1)
e Registro Mercantil (Anexo No. 2)

La informacién, documentos y permisos que se presentan en esta Declaracion de Impacto
Ambiental, han sido suministrados por la empresa Promotora y Propietaria de las instalaciones.

El Consultor Ambiental no ha realizado validacién de estas informaciones, documentos ni
permisos, por lo que el promotor es el unico responsable frente al Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales por el cumplimiento de los requerimientos y normas
establecidas.

4.2 Ley General Sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales 64-00

La Ley General Sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales, promulgada por el Poder
Ejecutivo en Agosto del 2000, es la base del marco legal, para los fines de la presente instalacion.
En su Articulo No.1 se define su principio fundamental, cuando establece que: “La presente ley
tiene por objeto establecer las normas para la conservacion, proteccidon, mejoramiento y
restauracion del medio ambiente y los recursos naturales, asegurando su uso sostenible”.

Para realizar estos trabajos, se debe dar cumplimiento estricto a lo que dictamina dicha ley, sobre
todo en cuanto a lo que se refiere en los articulos siguientes: Capitulo IV, articulo 129 el cual
dice lo siguiente: “El plan Nacional de Reordenamiento Territorial establecera la zonificacion
Hidrolégica, priorizando las areas de para produccion de agua, conservacion y aprovechamiento
forestal, entre otros y garantizado una franja de proteccion obligatoria de treinta (30) metros en
ambas margenes de las corrientes fluviales, asi como, alrededor de lagos, lagunas y embalses.”

También cuanto a lo establecido por el Capitulo IV en el articulo 133, que dice: “Se prohibe el

vertimiento de escombros o basura en las zonas carsticas, cauces de tios y arroyos, cuevas
sumideros, depresiones de terrenos y drenes”.
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Asi mismo, en lo que nos dice el Capitulo IV, en su articulo 138, que plantea lo siguiente:“Se
prohibe la destruccion, degradacion, menoscabo o disminuciéon de los ecosistemas, naturales y
de las especies de flora y fauna silvestre, as{ como la colecta de especimenes de flora y fauna sin
contar con la debida autorizacién del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales”.

4.3 Ley General de Salud No. 42-01

La Ley General de Salud promulgada el 8 de Marzo del 2001, indica en su articulo No.l su
objetivo, cuando establece: “La presente ley tiene por objeto la regulacién de todas las acciones
que permitan al Estado hacer efectivo el derecho a la salud de la poblacién, reconocido en la
Constitucion de la Republica Dominicana”.

En su articulo No. 3 indica lo siguiente: “Todos los dominicanos y dominicanas y las y los
ciudadanos extranjeros que tengan establecida su residencia en el territorio nacional son titulares
del derecho a la promocién de la salud, prevencion de las enfermedades y a la proteccion,
recuperacion y rehabilitacion de su salud, sin discriminacion alguna”.

En esta misma ley en su Capitulo V del Segundo Libro, el cual trata “De la Salud Ambiental,” se
presentan las disposiciones comunes desde el articulo N° 41 hasta el No. 59 donde se tratan los
temas relacionados al: agua para el consumo humano, contaminacién atmosférica, construccion
y funcionamiento de establecimientos industriales, disposicion de excretas y aguas servidas,
desechos soélidos, urbanizacion y construccién de edificios, eliminacién de la fauna nociva,
prevencion y reduccion de los efectos de los desastres sobre la salud y ruidos.

4.3.1 Normas Sobre Calidad del Aire y Control de Emisiones Atmosféricas
En esta norma, el Ministerio de Medio Ambiente, establece los valores maximos permisibles de

concentracion de contaminantes, con el propésito de proteger la salud de la poblacién en
general:

Contaminante Tiempo Limite Permisible
Promedio (ng/Nm?)
Diodxido de Azufre (SO») Anual 100
24 horas 150
1 hora 450
Diéxido de Nitrégeno (NO») Anual 100
24 horas 300
1 hora 400
Monéxido de Carbono (CO) 8 horas 10,000
1 hora 40,000
Particulas Fraccion (PM-10) Anual 50
24 horas 150

Tabla No. 6.1 Estandates calidad del aire. L.a unidad expresada en la tabla es microgramos sobre metro cibico
normal (ug/Nm?)

Los estandares de emisiones a la atmoésfera, estan comprendidos en la Norma de Calidad de Aire
NA-AI-001-03, emitido por el Ministerio de Medio Ambiente. Con el objeto enunciado en su
articulo 1, cuando establece que: “Esta Norma establece los valores maximos permisibles de
concentracion de contaminantes, con el proposito de proteger la salud de la poblacion en general
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y de los grupos de mayor susceptibilidad en particular. En ese sentido, se incluyen margenes de
seguridad. Se aplicara en todo el territorio nacional, tomando en cuenta las condiciones
meteorolégicas y topograficas de cada region.”

Tabla No. 6.2 Especificaciones de los limites de emisién de contaminantes al aire para fuentes fijas

EXISTEN
TE NUEVA
CONTAMINANTE ACTIVIDAD OBSERVACIONES
Mg/Nm3 (Mg/Nm3) Al
)
Acido sulfirico Fabtlcaclo}n-de acido 300 150 Método de contacto
sulfurico
Bromuro de Incineracién de _ 5
hidrégeno (HBr) desechos peligrosos °
Cantidad total emitida y no podra sobrepasar los
Cadmio Fabricacion de cadmio 25 17 13.6 Kg para un periodo de 168 horas
semanales
Fabricacion de cloro 200 150
Fabﬁcaclor} ck: 300 200
carbonato sodico
Cloruro Obtencién de cobtre 300 300
de hidrégeno h.lclneraclt.)n de 75 50
residuos peligrosos
Actividades que uti-
lizan solventes orga- 6.8 Kg/d 6 6.8Kg/d61.3 Solventes sometidos a procesos de
nicos no reactivos fo- 1.3 Kg/h Kg/h calentamiento o contacto con llama
to-quimicamente
Solventes no sometidos a proceso de
.. . calentamiento Comprenden todas las emisiones
Actividades que uti- durante las 12 horas de secado siguientes a la
Compuestos lizan solventes orga- 15Kg/d o 15Kg/d 63 L > - oras de secado sighientes
L. L . . ¢ ultima aplicacién de solventes organicos o
organicos volatiles nicos foto-quimica- 3 Kg/h Kg/h . .
. productos que los contienen. Los diferentes
mente reactivos . .
componentes de un proceso continuo consti-
tuyen una sola fuente fija
. Incineracion de o
Dioxinas y furanos desechos peligrosos 0.1 0.1 ng/m3 (nanogramos por metro cubico)
Fabricacion de vl-dr{o y 500 400
productos de vidrio
o Planta de emergencia
nitrD(’):::lls(EhC]l?)Z) de capacidad me-nor 280 220 En base al flujo seco y al 15% O2
g ) de 5250 MJ /h
Centrales térmicas que 280 220
usan gas natural
Fluoruro (como F) Obtencién de aluminio 1.2 1.0 Kg/ton de aluminio. Reduccién de aluminio
Fabrlc.gclon de 0.07 0.07 Superfosfatos simples
fertilizante
Fluoturo de K aﬁﬁ;‘;‘;‘*e 0.05 0.05 Kg de F/ton de P205. Superfosfatos triples
hidrégeno (HE) Ferro aleaciones 1 1 Ferro-molibdeno
Incineracion de - 5
desechos peligrosos >
Hidrocarburos . ..
. Incineracion de
aromaticos . 0.05 0.05
S desechos peligrosos
policiclicos
Monoéxido Combustible industrial 1150 1150 Instalaciones que utilizan fuel-oil
de carbono Centrales térmicas que 1150 1000
utilizan carbon
Centrales térmicas 250 175 Potencia <50 MW

Nota: Miligramos por metro cubico a condiciones normales (mg/Nm ), excepto cuando se indica lo contrario.
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4.3.2 Normas Sobre Residuos Sé6lidos No Peligrosos

Esta norma tiene el objetivo de proteger la salud humana y la calidad de vida de la poblacién, asi
como promover la preservacion y proteccion del ambiente, estableciendo los lineamientos para
la gestion de los residuos sélidos municipales no peligrosos. Especifica los requisitos sanitarios
que se cumpliran en el almacenamiento, recoleccion, transporte y disposicion final, asi como
reaprovechamiento y reciclaje, de estos tipos de residuos.

4.3.3 Normas de la Calidad de Agua y Control de Descargas.
Esta Norma tiene por objeto proteger, conservar y mejorar la calidad de los cuerpos hidricos
nacionales, garantizando la seguridad de su uso y promoviendo el mantenimiento de las

condiciones adecuadas para el desarrollo de los ecosistemas asociados a los mismos.

Se han establecidos los valores maximos permisibles por la normativa ambiental vigente:

PARAMETRO PROMEDIO DIARIO
pH 6-8.5
DQO 160 mg/L
DBO:s 50 mg/L
SST 50 mg/L
Cl 0.05 mg/L
Coliformes Totales 1000 NMP /100 ml

Tabla No. 6.3 Valores maximos permisibles descargas agua residual municipal en aguas superficiales y el subsuelo.
4.3.4 Normas Sobre la Proteccion Contra Ruidos

Esta Norma establece los niveles maximos permisibles y los requisitos generales para la
proteccion contra el ruido ambiental producido por fuentes fijas y moéviles, que han de regir en
todos los lugares del ambito nacional.

Tabla No. 6.4 ESTANDARES DE CONTAMINACION SONICA

GRADO DE EFECTOS EN RANGO EN RAN
RUIDO HUMANOS dB (A) GO DE TIEMPO

. , 50 a 65 Diurno

A: Moderado Molestia Comun 40 2 50 Nocturno
. 652 80 Diurno

B: Alto Molestia Grave 50265 Nocturno

C: Muy Alto Riesgos 80 hasta 90 En 8 horas

D: Ensordecedor Riesgos graves de pérdida | Mayor de 90 hasta 140 | Por lo menos en 8 horas

de audicién

Nota: Niveles de ruidos y sus efectos en los humanos. Diurno (7 a.m.-9 p.m.) Nocturno (9 p.m.-7 a.m.)
4.4 Declaracion Jurada
En los anexos se encuentra la Declaracion Jurada escrita de la empresa Promotora, en la cual

declara el alcance del mismo y se compromete a ejecutar una serie de medidas de prevencion,
control y mitigacion.
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DIRECCION REGIONAL DE MENSURAS CATASTRALES
AGRIM. LUIS ADONIS SEGURA CODIA: 11217 DEPARTAMENTO CENTRAL
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paul esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187
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ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE Y CUENTA CON UN CODIGO DE VERIFICACION QUE LE
PERMITE SER VALIDADO INGRESANDO A WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO
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EL REGISTRO MERCANTIL DE LA CAMARA DE COMERCIO Y PRODUCCION DE LA PROVINCIA DE SANTO DOMINGO DE
CONFORMIDAD CON LA LEY NO. 3-02 DEL 18 DE ENERO DEL 2002, EXPIDE EL SIGUIENTE:

CERTIFICADO DE REGISTRO MERCANTIL SOCIEDAD ANONIMA - S.A.
REGISTRO MERCANTIL NO. 54490PSD
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DENOMINACION SOCIAL: CHASE INTERNATIONAL, S.A.
SOCIEDAD ANONIMA - S.A. RNC: 1-01-13752-5
FECHA DE EMISION: 1/11/2007 FECHA DE VENCIMIENTO: 1/11/2025
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SIGLAS: NO REPORTADO )
NACIONALIDAD: REPUBLICA DOMINICANA @
CAPITAL SOCIAL: RD$30,000,000.00

CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO: RD$30,000,000.00

MONEDA: DOP

FECHA ASAMBLEA CONSTITUTIVA/ACTO: 7/11/1984

FECHA ULTIMA ASAMBLEA: 4/3/2019

DURACION DE LA SOCIEDAD: INDEFINIDA

DOMICILIO DE LA SOCIEDAD:

CALLE: PUERTO RICO NO. 23 ALMA ROSA
SECTOR: NO REPORTADO

MUNICIPIO: NO REPORTADO

DATOS DE CONTACTO DE LA SOCIEDAD:
TELEFONO (1): (809) 598-4720
TELEFONO (2): NO REPORTADO

NO. VALIDACION: 04A346F4-63A1-4E65-8BD3-7F4DDCOEF4E2 RM NO. 54490PSD  Page 1 of 5



Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paul esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187
CORREO ELECTRONICO: PETERHSIEH76@GMAIL.COM
FAX: NO REPORTADO
PAGINA WEB: NO REPORTADO
ACTIVIDAD DE LA SOCIEDAD: INDUSTRIA, COMERCIO
OBJETO SOCIAL: FABRICACION, VENTA, COMERCIALIZACION DE ARTICULOS DE PLASTICOS
PRINCIPALES PRODUCTOS Y SERVICIOS: ARTICULOS PLASTICOS
SISTEMA ARMONIZADO (SA): NO REPORTADO
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ACCIONISTAS: @,

NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CiviL
HSIAN-JANG HSIEH C/PEDRO A. BOBEA, ESQ. 001-1331570-9 | CHINO Soltero/a

ANACAONA, EDIF. 1, APTO. 9E,
BELLA VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA
PING-CHUN PETER C/PEDRO A. BOBEA, ESQ. 001-1363149-3 | CHINO Soltero/a
HSIEH ANACAONA, EDIF. 1, APTO. 9E,

BELLA VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA
ROSA HSIEH YANG C/PEDRO A. BOBEA, ESQ. 001-1740419-4 | CHINO Soltero/a

ANACAONA, EDIF. 1, APTO. 9E,
BELLA VISTA, CHINA

WAN-LIN LINDA HSIEH AV. ANACAONA NO. 93, BELLA | 085844823 CHINO Soltero/a
VISTA, CHINA

CANTIDAD ACCIONISTAS: En el presente certificado figuran 4 de 4 accionistas.
CANTIDAD DE ACCIONES: 300,000

3k 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k >k 3k 3k 3k 3k %k %k >k 3k 3k 3k 3%k 3%k %k >k >k >k 3k 5k 3%k %k %k %k >k 3k 3k 3k %k %k %k >k 3k 3k 3k 5%k %k %k >k >k >k 3k 3%k 3%k %k >k >k >k 3k 3k 3%k >k %k %k >k 3k 3k 3k 5%k %k %k >k 3k 3k 3k 3%k 3%k %k %k >k 3k 3k 3k 3%k %k %k %k %k %k 3k >k *k *k k %k

CONSEJO DE ADMINISTRACION:

NOMBRE CARGO DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIvViL

CELIDA LUISA Secretaria C/ MARIA MONTEZ, 106-0002346-8 | DOMINICANA Soltero/a
RAMIREZ NO. 23, VILLA JUANA,
RAMIREZ , REPUBLICA

DOMINICANA
RAFAEL SURIEL | Vicepresidente CALLE CABUYA, NO. 24 | 068-0031553-0 | DOMINICANA Casado/a
ORTIZ MIRADOR ESTE,

REPUBLICA

DOMINICANA

NO. VALIDACION: 04A346F4-63A1-4E65-8BD3-7F4DDCOEF4E2 RM NO. 54490PSD  Page 2 of 5



Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paul esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
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HSIAN-JANG Presidente - C/PEDRO A. BOBEA, 001-1331570-9 | CHINO Soltero/a
HSIEH Tesorero ESQ. ANACAONA,
EDIF. 1, APTO. 9E,
BELLA VISTA,
REPUBLICA
DOMINICANA

DURACION CONSEJO DE ADMINISTRACION: 2 ANO(S)
sk 3k sk 3k sk sk sk sk sk sk 3k sk sk sk sk sk sk 3k sk ok sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk 3k sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk 3k sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk 3k sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk 3k sk ok sk ok sk sk ok sk ok skosk kosk sk k

ADMINISTRADORES/PERSONAS AUTORIZADAS A FIRMAR:

NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIVIL
HSIAN-JANG HSIEH C/PEDRO A. BOBEA, ESQ. 001-1331570-9 | DOMINICANA Soltero/a

ANACAONA, EDIF. 1, APTO. 9E,
BELLA VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA
PING-CHUN PETER C/PEDRO A. BOBEA, ESQ. 001-1363149-3 | DOMINICANA Soltero/a
HSIEH ANACAONA, EDIF. 1, APTO. 9E,

BELLA VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k 3k 3k 3k 3k 3k 3k sk 3k 3k 3k 3k 3k sk 3k 3k 3k 3k 3k sk 3k >k 5k 3k 3k sk 3k >k 5k 5k 3k 3k sk 3k >k 5k 3k 3k 3k >k >k 5k 3k 3k %k 3k >k 5k 3k 3k k >k >k 5k 3k %k %k %k >k 3k 3k %k %k %k k >k %k k

COMISARIO(S) DE CUENTA(S) (SI APLICA):

NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIVIL
JOSE GERALDO BRITO PATRIA MIRABAL 95, EDIF. DEREK | 001-0380533-9 | DOMINICANA Casado/a
DE LOS SANTOS 1, APTO. 202, RES. AMANDA
REPUBLICA DOMINICANA

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k %k 3k 3k >k 3k 3k 3k 3k sk >k 3k 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k 3k 3k sk 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k >k 3k >k 3k 3k 3k >k %k >k 3k 3k 3k 3k %k >k 5k 5k 3k 3k %k >k >k 5k 3k %k %k %k >k 5k 3k %k %k %k >k 5k 3k %k %k %k >k 3k 3k %k %k %k *k %k k k

ORGANO LIQUIDADOR:
NO REPORTADO

NOMBRE CARGO DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIviL
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ENTE REGULADO: NO. RESOLUCION:
NO REPORTADO NO REPORTADO
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TOTAL EMPLEADOS: 150 MASCULINOS: 148 FEMENINOS: 2

NO. VALIDACION: 04A346F4-63A1-4E65-8BD3-7F4DDCOEF4E2 RM NO. 54490PSD  Page 3 of 5
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SUCURSALES/AGENCIAS/FILIALES:
NO REPORTADO
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NOMBRE(S) COMERCIAL(ES)

NOMBRE NO. REGISTRO
CHASE INTERNATIONAL 239102

3k 3k 3k 3k 5k 3k 3k 3k 3k 3k sk sk 3k 3k 3k 5k sk sk sk 3k 3k 3k sk sk sk 3k 3k ok 3k sk sk 3k >k 5k sk sk sk sk >k 5k sk 3k sk sk >k 5k sk sk sk sk >k 5k sk 3k sk sk >k 3k sk 3k sk sk sk 5k 3k 3k sk sk >k 3k 3k sk sk sk 3k 3k 3k 3k sk sk 3k 3k 3k sk sk sk sk 3k 3k sk %k %k %k %k k sk sk k

REFERENCIAS COMERCIALES
GENTE, S. R. L.
JOSE VALDEZ, S.R.L.

REFERENCIAS BANCARIAS
BANCO POPULAR DOMINICANO
BANCO DE RESERVAS
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COMENTARIO(S) (%

NO POSEE
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ACTO(S) DE ALGUACIL(ES)

NO POSEE
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ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CONFIRMAR LA VERACIDAD Y LEGITIMIDAD DEL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVES
DE SU CODIGO DE VALIDACION EN NUESTRA PAGINA WEB: WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO
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ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE CON FIRMA DIGITAL Y CUENTA CON PLENA VALIDEZ JURIDICA
CONFORME A LA LEY NO. 126-02 SOBRE COMERCIO ELECTRONICO, DOCUMENTOS Y FIRMAS DIGITALES.
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Elina Guerrero

Registrador Mercantil

***no hay nada mas debajo de esta linea***
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Digitally signed by ELINA ZORAIDA GUERRERO CARO
Date: 2023.11.10 13:26:34 -04:00
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Procuraduria Oeneral de la Repiblica
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Cadigo CIS: 185— 4202 -3581473 -2

Condelga i

Firma autorizeda anél Minuel

Amgil

e

DECLARACION JURADA

'\ .
J { ]
J

Yo, Hsian-Jang Hsieh, mayor de edad, comerciante, de nacionalidad Taiwanes,
cedula No. 001-1331570-9, residente en calle Pedro A. Bobea, esquina Anacaona,
Edificio 1,apartamento 9E Bella Vista REPRESENTANTE de la empresa CHASE
INTERNATIONAL, S.A, y representante del proyecto “Chase International”
Codigo: (S01-24- 0151) declaro haber leido y acepto la Declaracién de Impacto
Ambiental y el Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental de “Chase
International” Cédigo: (S01-24- 0151), Reconozco que el alcance del proyecto, en
cuanto a las actividades por fase y los impactos generados por su ejecucién, se
corresponde con lo especificado en el estudio ambiental. Me hago responsable de
realizar las actividades o medidas de prevencién, control, mitigacién o
compensacion establecidas en el PMAA u otras acciones para mitigar o corregir
impactos negativos no identificados, en el Permiso Ambiental y sus disposiciones,
las regulaciones ambientales que apliquen.

v%)(wa PN

Hsian- ]ang Hsieh, promotor/representante.
Cédula: 001-1331570-9

P sl ‘

o ) \

/ //_\ 7r/,(/}

\ _ _ e

Rubén Gémez, Consultor Ambiental.
Cédula: 001-0790674-5

Yo, DRA. GLADYS MARIA MONTERO DE BATISTA Abogado Notario Publico de los
Nimeros del Distrito Nacional, matriculada en el Colegio de Notarios bajo el
No.5525, CERTIFICO Y DOY FE que por mi comparecieron la declarante sefiores:
HSIAN-JANG HSIEH Y RUBEN GOMEZ, de generales que constan en el acto que
_antecede, quienes firmaron libremente el mismo, declarandose que esas son las

_}_:-“flnmas*que acostumbran a usar en todos los actos de sus vidas, de lo cual doy fe. En
: ‘Santa D’orrungo Distrito Nac1onal Repubhca Dominicana, a los Veintiocho (28) dias

« AS
. f’a ,i
(Lpuhlmn Dominicana
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26/10/21 11:21 Administracion de Documentos

s g Fecha Recepcion:
Datos de Recepcién: 1-01-13752 5/IR2/399571618 2021/10/26

L
CHASE INTERNACIONAL S A N A

RNC/Cédula — Nombre(s) do(s)
Nombre Comercial CHASE INTERNATIONAL Teléfono 5984720
Correo Electronico chase.international@yahoo.com Rectificativa. No - Tipo Declaracion Normal s

. . i

B

. INGRESOS (Viene De La Casilla Total De Ingresos. Anexos Estado De Resultados) = A 294,673,223,
B. INGRESOS BRUTOS SUJETOS AL PAGO DE ANTICIPOS (Viene Del Anexo E ) =| B 294,276,503.56)
1.- BENEFICIO O PERDIDA NETA ANTES DEL IMPUESTO (Viene Del Anexo B) =| 1 10,064,218.19)
.- AJUSTES POSITIVOS (Viene del Anexo G) +] 2 1,468,115.51
3.- EXENCION LEY DE INCENTIVOS . -3
4.~ DIVIDENDOS GANADOS EN OTRAS COMPANIAS -l 4 0.00)
5~ AJUSTES NEGATIVOS (Viene del Anexo G) -5 3,735,472.52|
6.- TOTAL AJUSTES FISCALES (Casillas 2-3-4-5) 6 -2,267,357.01
7.- RENTA NETA IMPONIBLE ANTES DE LA PERDIDA Y DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 1 + 6) =] Z 7,796,861.18
3 PERDIDAS ANOS ANTERIORES QUE SE COMPENSAN (Viene del total columna (k) del Anexo E) 18 0.00]
9.- RENTA NETA IMPONIBLE DESPUES DE LA PERDIDA Y ANTES DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 7 - 8) =9 7.796,861.18)
70.- DEDUCCION POR INVERSION ( Ley No. 392-07) -1 10

11 7,796,861.18

IMPONIBLE DESPUES DE LA PERDIDA Y DE LA LEY No. 392-07 =

12.- IMPUESTO LIQUIDADO (Aplicar 27% A La Casilla 11) =12 ¢ 2,105,152.52]
13.- ANTICIPOS PAGADOS ) -113 3,492,470.95

{4~ RETENCIONES ENTIDADES DEL ESTADO (Viene del Formato de Envio 623) -114

15.- CREDITO POR INVERSION (Art. 34 de la Ley 108-10) -115

16.- CREDITO POR ENERGIA RENOVABLE -116

17.- CREDITO RETENCIONES POR INTERES BANCARIOS =17 1,848.60

18.- CREDITO POR RETENCIONES DE GANANCIA DE CAPITAL =|18|

19.- CREDITO POR IMPUESTOS PAGADOS EN EL EXTERIOR =19

20.- CREDITO FISCAL (Art. 39 de la Ley 108-10) (Ley No. 253-12) -120

91.- COMPENSACIONES AUTORIZADAS Y OTROS PAGOS -121

55~ SALDO A FAVOR DEL EJERCICIO ANTERIOR NO COMPENSADO -122

23.- DIFERENCIA A PAGAR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si El Resultado Es Positivo) =| 23] 0.00
24.- SALDO A FAVOR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si El Resultado Es Negativo) =] 24[ 1,389,167.03)
25.- MO}R/\ POR DECLARACION T/}RDIA Aplicar el 10% sobre casilla 23 por el ler. Mes y 4% |+ 25 0.00

progresivo por cada mes o fraccion de mes .

76.- MORA EN PAGOS DE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) + 26

27.- TOTAL RECARGOS (Casillas 25+26) =|27 0.00
28.- SANCIONES +| 28

29 .- INTERES INDEMNIZATORIO POR DECLARACION TARDIA (Aplicar % sobre casilla 23) ] %ol +!29 0.00]
30~ INTERES INDEMNIZATORIO SOBRE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) +| 30

31.- TOTAL A PAGAR (23+27+28+29+30) =(31 0.00
32.- SALDO A COMPENSAR EN ACTIVO/ANTICIPO -{32

33.- NUEVO SALDO A FAVOR (Casillas 24-27-28-30-32 Si Es Negativa) (Si Es Positivo Valor A Pagar) =|33 1,389,167.03

Declaro bajo la fé de.juramento, que los datos consignados en la presente declaracién son correctos y completos y gue no he omitido ni falseado dat
que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

3CC495099C49BF27C556DBDBB2EF6ABA#

httbs://dgii.gov.do/ofv/Docurﬁentos/admDocumentos.aépx?mod0=TRZOMQugbOWIE48TtT6HsA==&norma|=vnIYz4/GGHJMb99ijFeSQ==&numdoc... 11



26/10/21 11:16 Administracion de Documentos

Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/A1/399572088

RNC/Cédula 101137525 Nombre(s) CHASE INTERNACIONAL S A

Apellido(s)

Fecha Recepciéon: 2021/10/26

52706F20368DCD15B409F3FCIB6890F7$

LY

: | 109,702,655.51
1.1 CAJAS Y BANCOS 41,262,366.16|
1.2 CUENTAS POR COBRAR A CLIENTES 29,488,713.11
1.3 CUENTAS POR COBRAR A RELACIONADOS
1.4 OTRAS CUENTAS POR COBRAR 5,704,123.40
1.5 INVENTARIO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS TERMINADOS 6,576,829.97
1.6 INVENTARIO DE MATERIA PRIMA 22,376,086.71
1.7 INVENTARIO DE PRODUCTOS EN PROCESO 0.00
1.8 OTROS INVENTARIOS
1.9 MERCANCIAS EN TRANSITO
1.10 GASTOS PAGADOS POR ADELANTADO 1,738,525.02
1.11 OTROS ACTIVOS CORRIENTES 2,556,011.14
1.12 DIVIDENDOS A CUENTA ENTREGADOS EN EL EJERCICIO
VOS - - . 107,600,057.55
2.1 EDIFICACIONES (CATEGORIA I) 23,307,825.96
2.2 EDIFICACIONES DE EXPLOTACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA 1)
2.3 AUTOMOVILES Y EQUIPOS (CATEGORIA 2) 28,056,333.03
2.4 OTROS ACTIVOS F1IOS DEPRECIABLES (CATEGORIA 3) 53,396,466.11
2.5 OTROS ACTIVOS FIJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS URBANOS) 2,839,432.45
2.6 OTROS ACTIVOS FIJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS RURALES)
2.7 REVALUACION DE ACTIVOS
S ‘ . - A . 359,694.10
3.1 DEPOSITOS 359,694.10
3.2 ACCIONES
3.3 OTRAS INVERSIONES
vos @ @ . 3,495,506.55
4.1 OTROS ACTIVOS NO AMORTIZABLES
4.2 IMPUESTO SOBRE LA RENTA DIFERIDO O ANTICIPADO 3,495,506.55
. OVIS : ESC ! os . . 54,382,554.42
5.1 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA I) 6,993,601.27
5.2 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS EDIFICACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIAT)
5.3 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2) 19,772,179.21
5.4 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 3) 27,616,773.94
5.5 PARA CUENTAS INCOBRABLES
5.6 PROVISION DE INVENTARIO
5.7 OTRAS PROVISIONES
/0S . 166,775,359.29
“REED( . 28,027,308.83)
7.1 PRESTAMOS :
7.2 CUENTAS POR PAGAR 20,089,400.84
7.3 IMPUESTOS POR PAGAR 1,591,561.99)
7.4 OTRAS CUENTAS POR PAGAR 6,346,346.00
7.5 COBROS ANTICIPADOS
& APORTES PARA FUTURA CAPITALIZACION
F . G . . L 0.00
8.1 PRESTAMOS HIPOTECARIOS
8.2 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LOCALES
8.3 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS DEL EXTERIOR :
8.4 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES
8.5 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR
8.6 PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES
8.7 PRESTAMOS CON ORGANISMOS INTERNACIONALES
3.8 PRESTAMOS CON ACCIONISTAS
s 0S _
7 . 138,748,050.46
10.1 CAPITAL SUSCRITO Y PAGADQ 30,000,000.00)
10.2 RESERVA LEGAL 3,000,000.00
10.3 SUPERAVIT REVALUACION DE ACTIVOS
10.4 BENEFICIOS (PERDIDAS) DE EJERCICIOS ANTERIORES 95,683,832.27
10.5 BENEFICIO (PERDIDA) DEL EJERCICIO ACTUAL 10,064,218.19)
10.6 OTRAS RESERVAS
: 1 X . 166,775,359.29

https://dgii.gov.do/ofv/Documentos/admDocumentos.aspx?modo=TRZOMngbOWIE48TtT6HsA==&numdoc=LvaaaG.tkUVikXbothEw==&numdocb... 11



26/10/21 11:16 Administracion de Documentos

Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/B1/399572231 Fecha Recepcion: 2021/10/26

.8 - > MY
1.1 INGRESOS VENTAS LOCALES 292,399,514.00
1.2 INGRESOS EXPORTACIONES
1.3 DEVOLUCIONES S/VENTA (-)
1.4 DESCUENTO S/VENTA (-)
1.5 OTROS INGRESOS
2.1 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES
IAUTORIDADES MONETARIAS
2.2 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES FINANCIERAS DE INSTITUCIONES NO REGULADAS POR LAS
IAUTORIDADES MONETARIAS
2.3 POR DIVIDENDOS
2.4 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS
2.5 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES NO RELACIONADAS
2.6 OTROS INGRESOS FINANCIEROS
3.1 POR VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES
3.2 POR VENTAS DE BIENES DE CAPITAL
3.3 POR DIFERENCIAS POSITIVAS CAMBIARIAS
3.4 INGRESOS CORRESPONDIENTES A OTROS EJERCICIOS
3.5 OTROS INGRESOS EXTRAORDINARIOS

184,855.07

£l 184,865.07

.. 2,088,853.97
211,864.41

1,876,989.56

294,673,223.04

183,248,965.38
o 57,473,205.17
48,606,354.13

6. GAST( Ol
6.1 SUELDOS Y SALARIOS
6.2 RETRIBUCIONES COMPLEMENTARIAS !
6.3 SEGUROS 139,487.40
6.4 APORTACION SEGURIDAD SOCIAL 3,846,496.19|
6.5 APORTE INFOTEP 267,393.00]
6.6 OTROS GASTOS DE PERSONAL 4,613,474.45
6.7 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

27,722,395.27

v ) - INI K L
7.1 HONORARIOS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS FISICAS)
7.2 HONORARIOS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS MORALES) 842,364.80
7.3 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (Ley No. 392-07)
7.4 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (PERSONAS FISICAS Y MORALES)
7.5 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS FISICAS) 170,242.50
7.6 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS MORALES) 26,709,787.97
7.7 OTROS GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS
7.8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD
R ro!
3.1 DE INMUEBLES (A PERSONAS FISICAS)
8.2 DE INMUEBLES (A PERSONAS MORALES)
[8.3 OTROS ARRENDAMIENTOS
8.4 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD
9.1 DEPRECIACION DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 1) 858,643.40
9.2 DEPRECIACION DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2) 2,270,963.98]
9.3 DEPRECIACION DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 3) ' 3,237,816.43
9.4 REPARACIONES DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORII 1) ;
9.5 REPARACIONES DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2y 3)
9.6 MANTENIMIENTO DE LOS ACTIVOS FLIOS 6,259,224.62
9.7 AMORTIZACION BIENES INTANGIBLES
9.8 AMORTIZACION MEJORAS EN PROPIEDADES ARRENDADAS
9.9 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD
g ASTOS DE REPRESEN ON
10.1 RELACIONES PUBLICAS
10.2 PUBLICIDAD ] 162,150.00
10.3 VIAJES
10.4 DONACIONES
10.5 DONACIONES A PROINDUSTRIA (Ley No. 392-07)
10.6 OTROS GASTOS DE REPRESENTACION 558,594.91
10.7 PROMOCIONES
10.8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD
AS DED! ON
11.1 PRIMAS DE SEGUROS
[11.2 CUOTAS Y OTRAS CONTRIBUCIONES i : |

0.00

% 12,626,648.43

720,744.91

727,260.09

506,097.53

httpsf//dgii.gov.do/ofv/Documeﬁtos/admDocumentos.asp;(?modo=TRZOMngbOWIE48TtT6HSA==&numd0c=FU1 GNVn./Gr3s9SMzukm9Q==&numd...  1/2
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I

221,162.56|

11,4 DESTRUCCION

DE INVENTARIO AUTORIZADO POR DGII

‘3

B

5 : : e
12.1 POR PRESTAMOS CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LOCALES

621,670.09

12,2 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES DEL EXTERIOR

12.3 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES

12.4 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR

12.5 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS

12,6 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS LOCALES

12.7 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS EN EL EXTERIOR

15.8 POR RETENCION DE IMPUESTO A LA EMISION DE CHEQUES Y PAGOS POR TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS
(.0015)

417,257.98

12.9 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES

12,10 OTROS GASTOS FINANCIEROS
POR PERDIDAS VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES

L

204,412.11

1,468,115.51

13,2 POR PERDIDAS EN VENTAS DE BIENES DE CAPITAL

13,3 PERDIDAS POR CUENTAS INCOBRABLES

13.4 PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

13.5 POR DIFERENCIAS NEGATIVAS CAMBIARIAS

1,050,594.88

13.6 OTROS GASTOS EXTRAORDINARIOS

417,520.63

13.7 PROVISION DE INVENTARIO

IONES

4DFB7DBB9B1617D377DEB45F5F7C80AB#

10,064,218.19

294,673,223.04

https://dgii.gov.do/ofv/Documen‘tos/admDocumentos.aspx"?modo=TRZOMngbOWIE48TtT6HsA==&numdoc=FU 1GNVn./Gr3s9SMzukm9Q==&numd...  2/2
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Datos de Recepcion:

1-01-13752-5/D/399571905

~
DA

o ) | L
RNC/Cédula 101137525

Administracion de Documentos

Apellido(s)

Fecha Recepcion: 2021/10/26
s i !

A -
1. No. DE FUNCIONARIOS

2, SUELDO PROMEDIO ANUAL RD$

3. No. DE EMPLEADOS

" 5. SUPERFICIE TOTAL (M2)

5U EDIO ANUAL

6. No. DE LOCALES PROPIOS

7. No. ESTABLECIMIENTOS |

8. IMPORTE ANUAL ALQUILER RD$

9. Balancé Inicial (Viene c.

i o o e .
asilla 16 del formulario "D" afio anterior)

7,828,735.37

"
14,804,739.51

. Balance Inicial (Viene de la casilla 24 formulario "D" afio anterior)

Costo fiscal al final del periodo (Casillas 13-14+15)

W
o

10. Ajuste fiscal (Ver D-2) 729,638.14 1,379,801.72
11. Adiciones imponibles (50% de las adiciones) 1,471,261.88] 7432,065.76
12, Retiros 1,170,940.78

13. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 9+10+11-12) 8,858,694.61 23,616,606.99
14. Depreciacion 2,214,673.65, 3,542,491.05
15, Adicién no depreciada (50% de las adiciones del periodo ) 1,471,261.88, 7,432,065.76
16,

8,115,282.84

L

¢ 27,506,181.70

17
18. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )
19. Adiciones imponibles (50% de las adiciones )
20. Retiros
21. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 17+18+19-20) 0.00 0.00
22, Depreciacion 0.00 0.00
23. Adicion no depreciada (50% de las adiciones del afio)
24. Total Costo fiscal al final del periodo (Casillas 21-22 +23) 0.00
CTIVO:! ARADOS POR LA LEY No. 392-07 =~ . ; .

. Balance Inicial (Viene de la casilla 32 formulario "D" afio anterior)
26. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )
27. Adiciones imponibles (50% de las adiciones)
28. Retiros
29. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 25+26+27-28) 0.00 0.00,
30. Depreciacion 0.00 0.00
31. Adicién no depreciada (50% de las adiciones del afio)
32. Total Costo fiscal al final del periodo (Casillas 29-30+31 ) 0.00] 0.00
33. Total Costo Fiscal (Casillas 16+24+32) 8,115,282.84 27,506,181.70

[Tipo de Inventario (1=Periodico, 2=Perpetuo, 3=0tros) [

. Inventario Inicial +
35. Compras Locales del Ejercicio *
36. Compras en el Exterior del Ejercicio +
37. ITBIS llevado al Costo o
38. Inventario Final =
39. Costo de Venta = 0.00]
0. Inventario Inicial Materia Prima + 31,734,880.56
41, Inventario Inicial Productos en Proceso +
42, Compras Materia Prima Local + 17,255,493.35
¥3. Compras Materia Prima Exterior + 160,330,044.88
K4, Sueldos y Salarios +
145, Depreciacion +
[46. Otros Gastos Indirectos , +
47. Inventario Final Materia Prima 22,376,086.71
[48. Inventario Final Productos en Proceso =
149. Costos de Produccion = 186,944,332.08,
50. Inventario Inicial Productos Terminados & 2,881,463.27
51. Inventario Final Productos Terminados 6,576,829.97
52. Costos de Venta = 183,248,965.38

4A717AF6D1C842FCD81F9C1847401553$
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Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/D2/399571732 Fecha Recepcion: 202'1/10/26
D GII DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS DZ
DETERMINACION AJUSTE FISCAL - ANEXO IZ

152,039,745.47

2,764,050.92

4,393,982.55

2,839,432.45

17,172,868.09

7,612,594.05

14,153,377.09

20,480,943.99

7,828,735.37

14,804,739.51

2,566,011.14/

148,773,870.33

20,847,750.61
2,764,050.92

18,083,699.69

130,690,170.64

80,286,773.84

80,286,773.84

7,482,727.32)

34,616,343.83 3,226,243.24

20,480,943.99 25,51 1,908,823.98

7,828,735.37 729,638.14

14,804,739.51 1,379,801.72

80,286,773.84, 7,482,727.32

794566EB2B82A009FAE30C34BAA714B5%
4

https:?/dgii‘gov.do/oW/Documeﬁtos/admDocumentos.asp;(?modo=TRZOMQugbOWIE48TtT6Hs'A=

&numdoc=95eKcK7;DHGDUWIEBKP1A==&numdo...

al



26/10/21 11:20 Administracion de Documentos

Datos de Recepcién: 1-01-13752-5/G/399572479 Fecha Recepcion: 2021/10/26
. —

iy

RN

e
1,468,115.51

1.1 IMPUESTOS NO DEDUCIBLES
1.2 EXCESO EN DEPRECIACION

13 AJUSTES POR FISCALIZACION DE EJERCICIOS ANTERIORES
1.4 EXCESO PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

75 EXCESO DONACIONES A INSTITUCIONES DE BIEN PUBLICO
16 PERDIDA DE CAPITAL NO COMPENSABLE DEL EJERCICIO
1.7 DIFERENCIA CAMBIARIA 1,050,594.88
18 AJUSTES POSITIVOS POR REEMBOLSOS (Ley 392-07 y Norma 2-08)
1.9 AJUSTES DE PRECIOS DE TRANSFERENCIA

10 GASTOS INTERESES NO DEDUCIBLES

11 OTROS GASTOS NO ADMITIDOS

.12 AJUSTES DE INVENTARIOS

13 GASTOS SIN COMPROBANTES CON VALOR FISCAL

14 IMPUESTOS SOBRE LA RENTA DIFERIDO
15 PROVISIONES NO ADMITIDAS

16 PASIVO NO SUSTENTADO

.17 OTROS AJUSTES

~417,52063

=

R

3,735,472.52

2.1 DEFICIENCIA EN DEPRECIACION 509,229.28
2.2 AJUSTES DE INVENTARIO (Viene de la casilla 37 del Anexo D2) 3,226,243.24
2.3 DIFERENCIA CAMBIARIA
2.4 OTROS AJUSTES

TAo8N551 ~ 373547252

10IALES . .
3.1 INGRESOS DE OPERACIONES NETOS
3.2 INGRESOS FINANCIEROS

3.3 INGRESOS EXTRAORDINARIOS

3.4 OTROS INGRESOS

3.5 COSTO DE VENTA

3.6 GASTOS DE PERSONAL

5.7 GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS
3.8 ARRENDAMIENTOS

3.9 GASTOS DE ACTIVOS F110S

53.10 GASTOS DE REPRESENTACION

3.11 GASTOS FINANCIEROS

3,12 GAST(S EXTRAORDINARIOS 1,468,115.51 0.00
3.13 OTROS GASTOS 3,735,472.52|

22371A8B750DD2908D507726FD36E290#
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Constancia de Recepcion

JE VE
FISCAL

262,468,958.82

1.9 TOTAL MONTOS DE OPERACIONES POR INGRESOS (Casillas 1,1+1.2+1.3-1,4+1,5+1.6+1.7+1.8)

|

1.1 COMPROBANTE VALIDO PARA CREDT 5,986.00

1.2 COMPROBANTE CONSUMIDOR FINAL 70.00 15,933,966.69

1.3 COMPROBANTES NOTA DE DEBITO

1.4 COMPROBANTES NOTA DE CREDITO (-) 1.00 54,000.00

1.5 COMPROBANTE REGISTRO UNICO DE INGRESOS

1.6 COMPROBANTE REGISTRO REGIMENES ESPECIALES 12.00 14,262,452.90

1.7 COMPROBANTES GUBERNAMENTALES

1.8 OTRAS OPERACIONES QUE NO REQUIEREN COMPROBANTES 2,061,844.63
294,673,223.04

43,867,236.36

2.1 COMPROBANTE VALIDO PARA CREDITO FISCAL

2.2 COMPROBANTES NOTA DE DEBITO

2.3 COMPROBANTES NOTA DE CREDITO (-) 15.00 723,566.47
2.4 COMPROBANTES GUBERNAMENTALES

2.5 COMPROBANTE REGISTRO REGIMENES ESPECIALES

2.6 TOTAL MONTOS DE GASTOS SUSTENTADOS CON COMPROBANTES (Casillas 2,142.2-2,3+2.4+2.5) 43,143,669.89,
2.7' COMPROBANTES PAGO A PROVEEDORES INFORMALES | 23.00 8,576,658.24
2.8 COMPROBANTES GASTOS MENORES | 291.00 6,558,089.24
2.9 TOTAL MONTOS DE OPERACIONES DE GASTOS (Sumar Casillas 2.7+2.8) 15,134,747.48

ADEOCOCCB929BE2BCBA1C7EEFEB3F3CAS$
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Datos de Recepcién: 1-01-13752-5/ACT/675494473 Fecha Reéepdén:2022/10/27

DGII

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
LIQUIDACION DEL IMPUESTO SOBRE LOS ACTIVOS AC TIVO S

202206




165,484,788.97

.

165,484,788.97

1,654,847.89

1,654,847.89

JURAMENTO

Declaro bajo la fé de juramento, que los datos consignados en la presente declaracién son correctos y completos y que no he omitido ni falseado dato
lalguno que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

95AFA2739B3FFO055CE927F29688D0E4D$



REPUBLICA DOMINICANA s

MINISTERIO DE HACIENDA | fom
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS ~ ©,7%%"
Fecha: 2022/10/27
Hora: 21:28 , Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO . Internﬂs

Numero del Documento: 675494473-4

Impuesto: ACT - ACTIVOS IMPONIBLES

Periodo: 202206

RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A

Fecha Limite del Impuesto:* 2022/10/28

Fecha de la Autorizacién: 2022/10/27

Fecha Limite de la Autorizacién: 2022/10/28

TOTAL A CANCELAR: RD$ 827,423.95

94DFDCFE736D3FB5660321636EAES4ES



REPUBLICA DOMINICANA K
MINISTERIO DE HACIENDA ™
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

Fecha: 2022/10/27 %@ﬁ @%ﬁ

echa:

Hora: 21:28 Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO Iﬁternﬂs

Numero del Documento: 22954161106-3

Impuesto: ACT - ACTIVOS IMPONIBLES

Periodo: 202212

RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A

Fecha Limite del Impuesto: 2023/05/02

Fecha de la Autorizacién: 2022/10/27

Fecha Limite de la Autorizacion: 2023/05/02

TOTAL A CANCELAR: RD$ 827,423.95

DF9A35F6ADA7020A04167FC59F6FA33A



Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/RE1/675494476 Fecha Recepcion:

2022/10/27
DECLARACION DE OFICIO PARA EL CRS
Impuestos PAGO DE CONTRIBUCION POR (alores
Internos GESTION Y COPROCESAMIENTO DE en
RESIDUOS SOLIDOS RD$)

RNC/Cédula - Razdn social/Nombre Nombre Comercial
| 101137505 | | CHASE INTERNACIONAL S A | CHASE INTERNATIONAL
- - . - = Tipo de T
Correo Electronico Teléfono Periodo Fiscal(Aho/Mes) .. Rectificativa
Declaracion
2 chase.international@yahoo.c 5984720 202206 = [ Nomal v | [No v

[CONTRIBUCION SEGUN INGRESOS

3 [TOTAL LIQUIDADO (dey 225-20)(Viene de la Casilla 2) = 260,000.00
4 |SALDO A FAVOR ANTERIOR = 0.00]
5 |PAGO COMPUTABLE A CUENTA e 0.00
6 |[DIFERENCIA A PAGAR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es positivo) = 260,000.00
7

INUEVO SALDO A FAVOR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es negativo) = 0.00]

RECARGOS
INTERES INDEMNIZAT

Declaro bajo la fe de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido ni falseado
dato alguné que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

8AD33E06DA62C6B59788DDOEBA24EADBS



REPUBLICA DOMINICANA

MINISTERIO DE HACIENDA L) &,
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS @ﬁ g %
Fecha: 2022/10/27 I :
Hora: 21:29 i
AUTORIZACION DE PAGO ,mpuestes
Internos
Lt 675494476-9
Documento:
Impuesto: RE1 -,CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del
Impuesto: 2022/10/28
Fecha de la
Autorizacion: 2DZ2f10/27
Periodo: 202206
Fecha Limite de la
Autorizacion: e ¢
TOTAL A CANCELAR: RD$ 260,000.00

8AD33EO5DA62C63597‘880DOEBA24EADB$



10/27/23, 2:20 PM Constancia de Recepcion

. ey T & Fecha Recepcion:
Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/1R2/23000813505 2023/10/27

RNC/Cédula

o Apeliido(s) o
Nombre Comerci ERNATIO! . o i Teléfona 7 i
Correo Electrénico chase nternational@yahoo.com Rectificatival o Tipo Declaracior
D v Ll
. INGR = 366,778,508.
B. INGRESOS BRUTOS SUJETOS AL PAGO DE ANTICIPOS (Viene Del Anexo E ) = [ B 365,837,274.46|
1.- BENEFICIO O PERDIDA NETA ANTES DEL IMPUESTO (Viene Del Anexo B) =1 14,381,729.96
2.~ A ES POSITIVOS (Viene del Anexo G) [+ 2 20079548
3.~ EXENCION LEY DE INCENTIVOS EL3!
K.~ DIVIDENDOS GANADOS EN OTRAS COMPANIAS -1 4 0.00
5.~ AJUSTES NEGATIVOS (Viene del Anexo G) =5 2,524,750.70
6.- TOTAL AJUSTES FISCALES (Casillas 2-3-4-5) J_' 6 2,323,955.22|
[7.- RENTA NETA IMPONIBLE ANTES DE LA PERDIDA Y DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 1 + 6) = | 7 12,057.774.74
8.- PERDIDAS ANOS ANTERIORES QUE SE COMPENSAN (Viene del total columna (k) del Anexo E) 18
[9.- RENTA NETA IMPONIBLE DESPUES DE LA PERDIDA Y ANTES DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 7 - 8) =19 12,057,774.74
10.- DEDUCCION POR INVERSION ( Ley No. 392-07) - 110
RDIDA LA LI 11 12,057,774.74)
LI DACION i s e . . i .
12.- IMPUESTO LIQUIDADO (Aplicar 27% A La Casilla 11) 3,255,509.18)
13.- ANTICIPOS PAGADOS 4 B 4,993,017.56
14.- RETENCIONES ENTIDADES DEL ESTADO (Viene del Formato de Envio 623) -114
15.- CREDITO POR INVERSION (Art. 34 de la Ley 108-10) -[15
16.- CREDITO POR ENERGIA RENOVABLE -{16
17.- CREDITO RETENCIONES POR INTERES BANCARIOS -|17| 937.59
18.- CREDITO POR RETENCIONES DE GANANCIA DE CAPITAL -|18|
19.- CREDITO POR IMPUESTOS PAGADOS EN EL EXTERIOR -|19)
20.- CREDITO FISCAL (Art. 39 de la Ley 108-10) (Ley No. 253-12) -|20
21.- COMPENSACIONES AUTORIZADAS Y OTROS PAGOS -121
22, SALDO A FAVOR DEL EJERCICIO ANTERIOR NO COMPENSADO -{22
23.- DIFERENCIA A PAGAR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si E|l Resultado Es Positivo) = [23] 0.00
24.- SALDO A FAVOR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si El Resultado Es Negativo) = [24] 1,738,355.97]
25.-MORA POR DECLARACION TARDIA Aplicar el 10% sobre casille 23 por el ler. Mes y 4% ]%F 2,3[ 0.00
lprogresivo por cada mes o fraccién de mes - %
26.- MORA EN PAGOS DE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) +26]
27.- TOTAL RECARGOS (Casillas 25+26) = [27 0.00]
28 - SANCIONES & +128
29.- INTERES INDEMNIZATORIO POR DECLARACION TARDIA (Aplicar % sobre casilla 23) [ %o |+ 9 0.00]
30.- INTERES INDEMNIZATORIO SOBRE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) + 130
31.- TOTAL A PAGAR (23+27+28+29+30) = |31 0.00)
132.- SALDO A COMPENSAR EN ACTIVO/ANTICIPO -[32
33.- NUEVO SALDO A FAVOR (Casillas 24-27-28-30-32 Si Es Negativa) (Si Es Positivo Valor A Pagar) = [33 1,738,355.97|
Declaro bajo la fé de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido ni falseado dato algunol
que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

51596874596 14ECC3AECO7 SA0BEFC234#

https://www.dgii.gov.do/ofv/Docﬂmentos/ConstanciaRecebcion.aspx?numdoc=CWM305kaCbHICQKymASwA==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&n -




10/27/23, 2:22 PM Constancia de Recepcion

Datos de Recepcion; 1-01-13752-5/RE1/23000815130

DECLARACION DE OFICIO PARA EL
IMPUESTOS PAGO DE CONTRIBUCION POR
INTERNOS GESTION Y COPROCESAMIENTO DE
RESIDUOS SOLIDOS

Fecha Recepcion:
2023/10/27

CRS

(Valores
en
RD$)

RNC/Cédula - Razoén social/Nombre

| CHASE INTERNACIONAL S A

1101137525

Correo Electrénico Teléfono Periodo Fiscal(Aiio/Mes)

 chase.international@yahoo.c | 5984720 202306

Nombre Comercial

| CHASE INTERNATIONAL

Tipo de

Declaraciéon

Rectificativa

E

Normal

OTAL DE INGRESOS BRUTOS (Segtn declaracion Jurada IR2 6 ISF)

RECARGOS

1 366,778,508.24
2 [CONTRIBUCION SEGUN INGRESOS
[T 1 i .

3 [TOTAL LIQUIDADO (key 225-20)(Viene de la Casilla 2)

4 [SALDO A FAVOR ANTERIOR

5 |PAGO COMPUTABLE A CUENTA = 0.00
6 |DIFERENCIA A PAGAR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es positivo) = 260,000.00,
7 [NUEVO SALDO A FAVOR (Si el valor de las casillas 3 -4 - 5 negativo) = 0.00!

= : e e -

INTERES INDEMNIZATORIO

\ AGA .
10 [TOTAL A PAGAR (Casilla 6 + 8 + 9)

IDeclaro bajo la fe de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido nil
falseado dato alguno que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

FB684FC596A97A90497510BED73CD536%

https'://www.dgii.gov.do/ofv/Doéumentos/ConstanciaRecépcion.aspx?numdoc=VOiiPKKTn3hPcVNthTzlA==&rnc=/CThYeLIkeDlixu IvjBAeQ==&numd...  1/2



10/27/23, 2:22 PM Constancia de Recepcion

REPUBLICA DOMINICANA )
MINISTERIO DE HACIENDA L o
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS g " %
Fecha: 2023/10/27 I ) ‘t
Hora: 14:22 m
AUTORIZACION DE PAGO pUES 0s
Internos
Niimere del 23000815130-4
Documento:
Impuesto: RE1 -‘CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del
Impuesto: 2023/10/30
Fecha de la
Autorizacion: 2023/10/27
Periodo: 202306
Fecha Limite de la
Autorizacion: 2023/10/30 .
TOTAL A CANCELAR: RD$ 260,000.00
FB684FC596A97A904997510BED73CD536%
"
4
%

httpsf//www.dgii.gov.do/ofv/Dodumentos/ConstanciaRecépcion.aspx?numdoc=VOiiPKKTn3hPcVNthTzIA==&rnc=/CThYeLIkeDtixulvj8AeQ==&numd. u
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10/27/23, 2:20 PM

Documentos Presentados

Formulario

1 - Anexo Balance General (Manuf, Comer, Agro, Hateles)

81 - Anexo Estado de Resultados (Manuf, Comer, Agro.)

D - Anexo Datos Informativos 2003

D1 - Anexo del Anexo de Datos Informativos (Activos Categoria 1) 2003

J- Anexa de Datos Informativos

E - Anexo Datos Complementarios

G - Anexo de Datos Informativos NCF y Ajustes Positivos / Negatives
H1 - Anexo Identificacion del Beneficiario Final

H2 - Anexo Identificacion del Beneficiario Final

D2 - Determinacidn Ajuste Fiscal

ik
Impuestos

Internos

RNC:
Impuesto:

Namero Declaracion:

Cuota #

coNOU b WN -

9
10
11
12

5159687459614ECC3AECO7 SADSEFC234#

Periodo
202311
202312
202401
202402
202403
202404
202405
202406
202407
202408
202409
202410

Constancia de Recepcion

REPUBLICA DOMINICANA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTER

REPORTE DE CUOTAS

1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
112 - ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS

23000813505

Autorizacién
23049061963-5
23049061964-3
23049061965-1
23049061966-0
23049061967-8
23049061968-6
23049061969-4
23049061970-8
23049061971-6
23049061972-4
23049061973-2
23049061974-0

Valor
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72

Fecha V
2023/1
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/1
2024/1

https:'//www.dgii.gov.do/ofv/Doéumentos/ConstanciaRecépcion.aspx’?numdoc=cwM305kaCbHlCQKymASwA==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&n e 2/3




10/27/23, 2:20 PM

REPUBLICA DOMINICANA
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS

Constancia de Recepcién

S
Sou

INTERNOS
. Fecha: 2023/10/27 i
Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO Internos
Namero del Documento: 23000813505-8
Impuesto: IR2 - IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del G .
Impuesto: 2023/10/30
Fecha de la
Autorizacion: 2023/10/27
Perioda: 202306
Fecha Limite de la
Autorizacion: 2023/10/30
TOTAL A CANCELAR: RD$ 0.00
5159687459614ECCIAECO75A08EFC234#
4
.
¢
-
5

httpsf//www.dgii.gov.do/ofv/ Doéumentos/ConstanciaReoépcion.aspx?numdoc=cwM305kaCbHICQKymASwA==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&n i
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10/27/23, 1:41 PM

RAN

Nm re(s)

Constancia de Recepcion

Apellido(s) |

DFF341366A2B7B4476B64EEBA27DBD94%

; "CORRIEN : | 143,320,201.72
1.1 CAJAS Y BANCOS 19,398,002.84
1.2 CUENTAS POR COBRAR A CLIENTES 53,373,179.81
1.3 CUENTAS POR COBRAR A RELACIONADOS
1.4 OTRAS CUENTAS POR COBRAR 22,670,156.76
1.5 INVENTARIO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS TERMINADOS 8,353,515.50
1.6 INVENTARIO DE MATERIA PRIMA 33,815,521.81
1.7 INVENTARIO DE PRODUCTOS EN PROCESO 0.00
1.8 OTROS INVENTARIOS
1.0 MERCANCIAS EN TRANSITO
1.10 GASTOS PAGADOS POR ADELANTADO 3,153,813.86
1.11 OTROS ACTIVOS CORRIENTES 2,556,011.14
1.12 DIVIDENDOS A CUENTA ENTREGADOS EN EL EJERCICIO
. OS | = - . 121,336,748.12
2.1 EDIFICACIONES (CATEGORIA I) 26,827,365.96
52 EDIFICACIONES DE EXPLOTACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA 1)
2.3 AUTOMOVILES Y EQUIPOS (CATEGORIA 2) 31,272,320.17
2.4 OTROS ACTIVOS FIJOS DEPRECIABLES (CATEGORIA 3) 60,397,629.54
55 OTROS ACTIVOS FLJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS URBANOS) 2,839,432.45,
5.6 OTROS ACTIVOS FIJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS RURALES)
2.7 REVALUACION DE ACTIVOS
IONES = 2 e 2,042415.00
3.1 DEPOSITOS 2,042,415.00
3.2 ACCIONES
3.3 OTRAS INVERSIONES
A OTROS ACTIVOS i 5 : T 640659955
4.1 OTROS ACTIVOS NO AMORTIZABLES
4.2 IMPUESTO SOBRE LA RENTA DIFERIDO O ANTICIPADO 6,406,599.55,
4.3 OTROS ACTIVOS AMORTIZABLES
i ONE RA | TO! . . A 67.213,310.73
5.1 DEPRECIACION ACU (CATEGORIA I) 8760,215.23)
= 5 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS EDIFICACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA I)
5.3 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FLJOS (CATEGORIA 2) 23,790,101.97
5.4 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA.3) 34,662,993.53
5.5 PARA CUENTAS INCOBRABLES
5.6 PROVISION DE INVENTARIO
5.7 OTRAS PROVISIONES .
OTA ; = e . 205,892,653.66
F : 54,959,054.65
7.1 PRESTAMOS
7.2 CUENTAS POR PAGAR 49,384,338.23
7.3 IMPUESTOS POR PAGAR 2,228,370.42
7.4 OTRAS CUENTAS POR PAGAR 3,346,346.00
7.5 COBROS ANTICIPADOS
7.6 APORTES PARA FUTURA CAPITALIZACION
RE! ARG . . , 0.00
8.1 PRESTAMOS HIPOTECARIOS
S5 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LOCALES )
5.3 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS DEL EXTERIOR
8.4 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES
8.5 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR
8.6 PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES
3.7 PRESTAMOS CON ORGANISMOS INTERNACIONALES
8.8 PRESTAMOS CON ACCIONISTAS
OTRO:! (o] .
MON . . 150,933,5699.01
10.1 CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO 30,000,000.00
10.2 RESERVA LEGAL 3,000,000.00
10.3 SUPERAVIT REVALUACION DE ACTIVOS
10.4 BENEFICIOS (PERDIDAS) DE EJERCICIOS ANTERIORES 103,551,869.05)
10.5 BENEFICI® (PERDIDA) DEL EJERCICIO ACTUAL 14,381,729.96)
10.6 OTRAS RESERVAS
11, 205,892,663.66

httpé://www.dgii.gov.do/ofv/Dobumentos/ConstanciaRecépcion.aspx’?numdoc=REsz,XdOiS/QaQobRaqLQ==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&num s 12



Constancia de Recepcién

10/27/23, 1:46 PM

RNC/Cedula

.1 INGRESOS VENTAS LOCALES

>
365,703,978.28

365,703,978.28

1.2 INGRESOS EXPORTACIONES

1.3 DEVOLUCIONES S/VENTA (-)

1.4 DESCUENTO S/VENTA (-)

1.5 OTROS INGRESOS

2.1 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES FINANCIERAS EN INSTITUCIONES REGULADAS POR [AS
IAUTORIDADES MONETARIAS

93,776.15

93,776.15

2.2 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES FINANCIERAS DE INSTITUCIONES NO REGULADAS POR LAS
IAUTORIDADES MONETARIAS

2.3 POR DIVIDENDOS

2.4 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS

2.5 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES NO RELACIONADAS

2.6 OTROS INGRESOS FINANCIEROS

3.1 POR VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES

980,753.81

847,457.63

3.2 POR VENTAS DE BIENES DE CAPITAL

3.3 POR DIFERENCIAS POSITIVAS CAMBIARIAS

3.4 INGRESOS CORRESPONDIENTES A OTROS EJERCICIOS

3.5 OTROS INGRESOS EXTRAORDINARIOS

6.1 SUE

133,296.18|

366,778,508.24

229,787,075.56

70,776,260.96

59,904,896.06

6.2 RETRIBUCIONES COMPLEMENTARIAS

6.3 SEGUROS

182,003.22

6.4 APORTACION SEGURIDAD SOCIAL

5,105,011.50

6.5 APORTE INFOTEP

340,560.00

6.6 OTROS GASTOS DE PERSONAL

5,243,790.18

6.7 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

e & b )S Y SERVIC . i
7.1 HONORARIOS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS FISICAS)

34,264,223.88

7.2 HONORARIOQS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS MORALES)

920,578.59

7.3 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (Ley No. 392-07)

7.4 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (PERSONAS FISICAS Y MORALES)

7.5 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS FISICAS)

170,242.50

7.6 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS MORALES)

33,173,402.79

7.7 OTROS GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS

7.8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

RE

8.1 DE INMUEBLES (A PERSONAS FISICAS)

0.00

8.2 DE INMUEBLES (A PERSONAS MORALES)

8.3 OTROS ARRENDAMIENTOS

8.4 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

S
9.1 DEPRECIACION DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 1)

14,771,463.58

950,902.68

9.2 DEPRECIACION DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 2)

1,883,944.02

19.3 DEPRECIACION DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 3)

3,747,280.74

9.4 REPARACIONES DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORII 1)

31,682.06

9.5 REPARACIONES DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2y 3)

20,400.00

9.6 MANTENIMIENTO DE LOS ACTIVOS FIJOS

8,137,254.08

9.7 AMORTIZACION BIENES INTANGIBLES

9.8 AMORTIZACION MEJORAS EN PROPIEDADES ARRENDADAS

9.9 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

10.1 RELACIONES PUBLICAS

.

283,700.00

10.2 PUBLICIDAD

268,500.00

10.3 VIAJES

10.4 DONACIONES

10.5 DONACIONES A PROINDUSTRIA (Ley No. 392-07)

10.6 OTROS GASTOS DE REPRESENTACION

15,200.00

10.7 PROMOCIONES

10 8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

CIONE:S
11.1 PRIMAS DE SEGUROS

L

1,210,339.31

S
702,754.80

11.2 CUOTAS Y OTRAS CONTRIBUCIONES

507,584.51

11.4 DESTRUCCION DE IN\/ENTARIO AUTORIZADO POR DGII

745,962.61

12.1 POR PRESTAMOS CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LO

https:7/www.dgii.gov.do/ofv/Documentos/ConstanciaRecepcion.aspx?numdoc=x.gUVTwszGKQCEFNceIqQ==&rnc=/CThYeleeDtixuIvj8AeQ==&num. . 113



10/27/23, 1:46 PM Constancia de Recepcion

12.2 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES DEL EXTERIOR

12.3 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES

12.4 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR

12.5 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS

12.6 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS LOCALES

12.7 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS EN EL EXTERIOR

12.8 POR RETENCION DE IMPUESTO A LA EMISION DE CHEQUES Y PAGOS POR TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS
(.0015)

526,551.17

12.9 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES

12.10 OTROS GASTOS FINANCIEROS

13.1 POR PERDIDAS EN VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES

219,411.44

557,752.38

13.2 POR PERDIDAS EN VENTAS DE BIENES DE CAPITAL

13.3 PERDIDAS POR CUENTAS INCOBRABLES

13.4 PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

13.5 POR DIFERENCIAS NEGATIVAS CAMBIARIAS

356,956.90

13.6 OTROS GASTOS EXTRAORDINARIOS

200,795.48

13.7 PROVISION DE INVENTARIO

3.8 OTRAS PROVISIONES

6F358CAS51F7EOL3D5F8B72CCBC87CAA2¥%

https:Y/www.dgii.gov.do/ofv/Documentos/ConstanciaRecepcion.aspx?numdoc=x.gUVTwszGKQCEFNceIqQ==&rnc=/CThYeL|keDtixuIvj8AeQ==&num.. :

14,381,729.96

366,778,508.24
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10/27/23, 1:38 PM

Constancia de Recepcién

L .
2. SUELDO PROMEDIO ANUAL RD$

o
5. SUPERFICIE TOTAL (M2)

4. SUELDO PROMEDIO ANUAL

. . -
6. No. DE LOCALES PROPIOS

[ 7. No. ESTABLECIMIENTOS |

8. IMPORTE ANUAL ALQUILER RD$

(o)

16. Costo fiscal al final del periodo (Casillas 13-14+15)

) EN

17, Balance Inicial (Viene de la casilla 24 formulario "D" afio anterior)

. Balance Inicial (Viene casilla 16 del formulario "D" afio anterior) 6,997,654.08| 25,596,702.57
10. Ajuste fiscal (Ver D-2) 279,906.16| 1,023,868.10
11. Adiciones imponibles (50% de las adiciones) 915,193.05 4,500,045.22
12. Retiros
13. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 9+10+11-12) 8,192,753.29 31,120,615.89]
14. Depreciacion 2,048,188.32| 4,668,092.38
15. Adicion no depreciada (50% de las adiciones del periodo ) 915,193.05 4,500,045.22

7,059,758.02 ~ 30,952,568.73|

18. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )

19. Adiciones imponibles (50% de las adiciones )

20. Retiros

24, Total Costo fiscal al fimal del periodo (Ca
ADOL DO 5
25. Balance Inicial (Viene de la casilla 32 formulario "D" afio anterior)

sillas 21-22 +23)

21. Base Ajustada por Inflacién (Casillas 17+18+19-20) 0.00, 0.00]
22. Depreciacion 0.00 0.00
23. Adicién no depreciada (50% de las adiciones del afio)

0.00 0.00

INO.

26. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )

27. Adiciones imponibles (50% de las adiciones)

28. Retiros

0.00 0.00

29. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 25+26+27-28)

30. Depreciacion 0.00 0.00
31. Adicién no depreciada (50% de las adiciones del afio)

32. Total Costo fiscal al final del periodo (Casillas 29-30+31 ) 0.00 0.00
33. Total Costo Fiscal (Casillas 16+24+4-32) 7,059,758.02 30,952,568.73

[Tipo de Inventario (1=Periddico, 2=Perpetuo, 3=0tros)

34. InvenAtano Inicial

35. Compras Locales del Ejercicio

36. Compras en el Exterior del Ejercicio

37. ITBIS llevado al Costo

38. Inventario Final

K0, Inventario Inicial Materia Prima

0.00]

8,100,002.60

41. Inventario Inicial Productos en Proceso

42, Compras Materia Prima Local

<31,393,728.89

43. Compras Materia Prima Exterior

44, Sueldos y Salarios

145, Depreciacion

46. Otros Gastos Indirectos

oL
T
i
+ 224,131,927.11
R
&+
3

47. Inventario Final Materia Prima

48. Inventario Final Produétos en Proceso

e 33,815,621.81

149, Costos de Produccion = 219,810,136.79
50. Inventario Inicial Productos Terminados + 18,330,454.27
51. Inventario Final Productos Terminados 8,353,515.50
52. Costos de Venta = 229,787,075.56

AD4696ECDB797AD413E057469BC5595A%

L

https://www.dgii.gov.do/ofv/Dodumentos/ConstanciaRecebcion.aspx?numdoc=qTDO4mewLSRl2N7Gnv8LQ==&rnc=/CThYeL|keDtixu IvjBAeQ==&nu...  1/2



10/27/23, 1:36 PM Constancia de Recepcion

D GII DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS [ D 1
ANEXO A DATOS INFORMATIVOS (Activos Categoria 1)- ANEXO IR2

25,641,906.97
1,025,676.28
26/667,583.25

25,334,204.09:

0.00 0.00: 0.00 0.00

: - = G

pitalizable T 1,333,379.16 25,334,204.09

89A6766D3B8411790301440E98D2C101$

httpé://www.dgii .gov.do/ofv/Documentos/ConstanciaRecepcion.aspx?numdoc=hely/ukcnrJs3TSMQINwKA==&rnc=/CThYeLlkeDtixulvj8AeQ=




10/27/23, 1:34 PM Constancia de Recepcion

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS '
D GI CAL - ANEXO IR2 D2

170,176,370.96

4,691,681.99

15,346,100.16

2,839,432.45

19,018,053.41

7,535,776.13

20,481,826.32

25,641,906.97

6,997,654.08

25,596,702.57

2,556,011.14

161,055,875.26

S
20,847,750.61

4,691,581.99

16,156,168.62

144,899,706.64

87,222,731.63

87,222,731.63

3,488,909.26

26,430,456.87 1,057,218.27

25,641,906.97 29.40 1,025,676.28

6,997,654.08 279,906.16

25,596,702.57 1,023,868.10

87,222,731.63

100.00 3,488,909.26

https:'//www.dgii.gov.do/ofv/Dochmentos/ConstanciaRecépcion.aspx?numdoc=YLzXzf.IxmamR4Z.thE8Q==&rnc=/CThYeLlkeDtiquVjSAeQ==&numd -

1/2
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10/27/23, 2:03 PM Constancia de Recepcion

200,795.48

1.1 IMPUESTOS NO DEDUC 200,795.48]
1.2 EXCESO EN DEPRECIACION

1.3 AJUSTES POR FISCALIZACION DE EJERCICIOS ANTERIORES

1.4 EXCESO PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

1.5 EXCESO DONACIONES A INSTITUCIONES DE BIEN PUBLICO

1.6 PERDIDA DE CAPITAL NO COMPENSABLE DEL EJERCICIO

1.7 DIFERENCIA CAMBIARIA

1.8 AJUSTES POSITIVOS POR REEMBOLSOS (Ley 392-07 y Norma 2-08)
1.9 AJUSTES DE PRECIOS DE TRANSFERENCIA

1.10 GASTOS INTERESES NO DEDUCIBLES

1.11 OTROS GASTOS NO ADMITIDOS

1.12 AJUSTES DE INVENTARIOS

1.13 GASTOS SIN COMPROBANTES CON VALOR FISCAL

1.14 IMPUESTOS SOBRE LA RENTA DIFERIDO
1
1
.

15 PROVISIONES NO ADMITIDAS

16 PASIVO NO SUSTENTADO

17 OTROS AJUSTES ‘

2.- NEC 5 o . ' ,s' : - 2,524,750.70

2.1 DEFICIENCIA EN DEPRECIACION 1,467,532.43

55 AJUSTES DE INVENTARIO (Viene de Ja casilla 3/ del Anexo D2) 1,057,218.27

5.3 DIFERENCIA CAMBIARIA

5.4 OTROS AJUSTES
T

~

200,795.48 o 2,524,750.70)

OTA
3.1 INGRESOS DE OPERACIONES NETOS
3.2 INGRESOS FINANCIEROS

3.3 INGRESQS EXTRAORDINARIOS

3.4 OTROS INGRESOS

3.5 COSTO DE VENTA

3.6 GASTOS DE PERSONAL

3.7 GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS
3.8 ARRENDAMIENTOS

3.9 GASTOS DE ACTIVOS F1JOS

3.10 GASTOS DE REPRESENTACION

3.11 GASTOS FINANCIEROS

3.12 GASTOS EXTRAORDINARIOS 200,795.48|
3.13 OTROS GASTOS * 2,524,750.70

SEOF2FS8ES8DA032336D4E64995CEDGAFS

https:Y/www.dgii.gov.do/ofv/Doéumentos/ConstanciaRece‘pcion.aspx?numdoc=oiqPaBf8V42H9’x3QdSO/fw==&rnc=/CThYeLlkeDtiquvaAeQ==&numd o 1/2
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Datos de Recepcién: 1-01-13752-5/ACT/675494473 Fecha Reéepdén:2022/10/27

DGII

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
LIQUIDACION DEL IMPUESTO SOBRE LOS ACTIVOS AC TIVO S

202206




165,484,788.97

.

165,484,788.97

1,654,847.89

1,654,847.89

JURAMENTO

Declaro bajo la fé de juramento, que los datos consignados en la presente declaracién son correctos y completos y que no he omitido ni falseado dato
lalguno que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

95AFA2739B3FFO055CE927F29688D0E4D$



REPUBLICA DOMINICANA s

MINISTERIO DE HACIENDA | fom
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS ~ ©,7%%"
Fecha: 2022/10/27
Hora: 21:28 , Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO . Internﬂs

Numero del Documento: 675494473-4

Impuesto: ACT - ACTIVOS IMPONIBLES

Periodo: 202206

RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A

Fecha Limite del Impuesto:* 2022/10/28

Fecha de la Autorizacién: 2022/10/27

Fecha Limite de la Autorizacién: 2022/10/28

TOTAL A CANCELAR: RD$ 827,423.95

94DFDCFE736D3FB5660321636EAES4ES



REPUBLICA DOMINICANA K
MINISTERIO DE HACIENDA ™
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

Fecha: 2022/10/27 %@ﬁ @%ﬁ

echa:

Hora: 21:28 Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO Iﬁternﬂs

Numero del Documento: 22954161106-3

Impuesto: ACT - ACTIVOS IMPONIBLES

Periodo: 202212

RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A

Fecha Limite del Impuesto: 2023/05/02

Fecha de la Autorizacién: 2022/10/27

Fecha Limite de la Autorizacion: 2023/05/02

TOTAL A CANCELAR: RD$ 827,423.95

DF9A35F6ADA7020A04167FC59F6FA33A



Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/RE1/675494476 Fecha Recepcion:

2022/10/27
DECLARACION DE OFICIO PARA EL CRS
Impuestos PAGO DE CONTRIBUCION POR (alores
Internos GESTION Y COPROCESAMIENTO DE en
RESIDUOS SOLIDOS RD$)

RNC/Cédula - Razdn social/Nombre Nombre Comercial
| 101137505 | | CHASE INTERNACIONAL S A | CHASE INTERNATIONAL
- - . - = Tipo de T
Correo Electronico Teléfono Periodo Fiscal(Aho/Mes) .. Rectificativa
Declaracion
2 chase.international@yahoo.c 5984720 202206 = [ Nomal v | [No v

[CONTRIBUCION SEGUN INGRESOS

3 [TOTAL LIQUIDADO (dey 225-20)(Viene de la Casilla 2) = 260,000.00
4 |SALDO A FAVOR ANTERIOR = 0.00]
5 |PAGO COMPUTABLE A CUENTA e 0.00
6 |[DIFERENCIA A PAGAR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es positivo) = 260,000.00
7

INUEVO SALDO A FAVOR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es negativo) = 0.00]

RECARGOS
INTERES INDEMNIZAT

Declaro bajo la fe de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido ni falseado
dato alguné que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

8AD33E06DA62C6B59788DDOEBA24EADBS



REPUBLICA DOMINICANA

MINISTERIO DE HACIENDA L) &,
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS @ﬁ g %
Fecha: 2022/10/27 I :
Hora: 21:29 i
AUTORIZACION DE PAGO ,mpuestes
Internos
Lt 675494476-9
Documento:
Impuesto: RE1 -,CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del
Impuesto: 2022/10/28
Fecha de la
Autorizacion: 2DZ2f10/27
Periodo: 202206
Fecha Limite de la
Autorizacion: e ¢
TOTAL A CANCELAR: RD$ 260,000.00

8AD33EO5DA62C63597‘880DOEBA24EADB$



10/27/23, 2:20 PM Constancia de Recepcion

. ey T & Fecha Recepcion:
Datos de Recepcion: 1-01-13752-5/1R2/23000813505 2023/10/27

RNC/Cédula

o Apeliido(s) o
Nombre Comerci ERNATIO! . o i Teléfona 7 i
Correo Electrénico chase nternational@yahoo.com Rectificatival o Tipo Declaracior
D v Ll
. INGR = 366,778,508.
B. INGRESOS BRUTOS SUJETOS AL PAGO DE ANTICIPOS (Viene Del Anexo E ) = [ B 365,837,274.46|
1.- BENEFICIO O PERDIDA NETA ANTES DEL IMPUESTO (Viene Del Anexo B) =1 14,381,729.96
2.~ A ES POSITIVOS (Viene del Anexo G) [+ 2 20079548
3.~ EXENCION LEY DE INCENTIVOS EL3!
K.~ DIVIDENDOS GANADOS EN OTRAS COMPANIAS -1 4 0.00
5.~ AJUSTES NEGATIVOS (Viene del Anexo G) =5 2,524,750.70
6.- TOTAL AJUSTES FISCALES (Casillas 2-3-4-5) J_' 6 2,323,955.22|
[7.- RENTA NETA IMPONIBLE ANTES DE LA PERDIDA Y DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 1 + 6) = | 7 12,057.774.74
8.- PERDIDAS ANOS ANTERIORES QUE SE COMPENSAN (Viene del total columna (k) del Anexo E) 18
[9.- RENTA NETA IMPONIBLE DESPUES DE LA PERDIDA Y ANTES DE LA LEY No. 392-07 (Casillas 7 - 8) =19 12,057,774.74
10.- DEDUCCION POR INVERSION ( Ley No. 392-07) - 110
RDIDA LA LI 11 12,057,774.74)
LI DACION i s e . . i .
12.- IMPUESTO LIQUIDADO (Aplicar 27% A La Casilla 11) 3,255,509.18)
13.- ANTICIPOS PAGADOS 4 B 4,993,017.56
14.- RETENCIONES ENTIDADES DEL ESTADO (Viene del Formato de Envio 623) -114
15.- CREDITO POR INVERSION (Art. 34 de la Ley 108-10) -[15
16.- CREDITO POR ENERGIA RENOVABLE -{16
17.- CREDITO RETENCIONES POR INTERES BANCARIOS -|17| 937.59
18.- CREDITO POR RETENCIONES DE GANANCIA DE CAPITAL -|18|
19.- CREDITO POR IMPUESTOS PAGADOS EN EL EXTERIOR -|19)
20.- CREDITO FISCAL (Art. 39 de la Ley 108-10) (Ley No. 253-12) -|20
21.- COMPENSACIONES AUTORIZADAS Y OTROS PAGOS -121
22, SALDO A FAVOR DEL EJERCICIO ANTERIOR NO COMPENSADO -{22
23.- DIFERENCIA A PAGAR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si E|l Resultado Es Positivo) = [23] 0.00
24.- SALDO A FAVOR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si El Resultado Es Negativo) = [24] 1,738,355.97]
25.-MORA POR DECLARACION TARDIA Aplicar el 10% sobre casille 23 por el ler. Mes y 4% ]%F 2,3[ 0.00
lprogresivo por cada mes o fraccién de mes - %
26.- MORA EN PAGOS DE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) +26]
27.- TOTAL RECARGOS (Casillas 25+26) = [27 0.00]
28 - SANCIONES & +128
29.- INTERES INDEMNIZATORIO POR DECLARACION TARDIA (Aplicar % sobre casilla 23) [ %o |+ 9 0.00]
30.- INTERES INDEMNIZATORIO SOBRE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de anticipos no pagados) + 130
31.- TOTAL A PAGAR (23+27+28+29+30) = |31 0.00)
132.- SALDO A COMPENSAR EN ACTIVO/ANTICIPO -[32
33.- NUEVO SALDO A FAVOR (Casillas 24-27-28-30-32 Si Es Negativa) (Si Es Positivo Valor A Pagar) = [33 1,738,355.97|
Declaro bajo la fé de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido ni falseado dato algunol
que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

51596874596 14ECC3AECO7 SA0BEFC234#
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10/27/23, 2:22 PM Constancia de Recepcion

Datos de Recepcion; 1-01-13752-5/RE1/23000815130

DECLARACION DE OFICIO PARA EL
IMPUESTOS PAGO DE CONTRIBUCION POR
INTERNOS GESTION Y COPROCESAMIENTO DE
RESIDUOS SOLIDOS

Fecha Recepcion:
2023/10/27

CRS

(Valores
en
RD$)

RNC/Cédula - Razoén social/Nombre

| CHASE INTERNACIONAL S A

1101137525

Correo Electrénico Teléfono Periodo Fiscal(Aiio/Mes)

 chase.international@yahoo.c | 5984720 202306

Nombre Comercial

| CHASE INTERNATIONAL

Tipo de

Declaraciéon

Rectificativa

E

Normal

OTAL DE INGRESOS BRUTOS (Segtn declaracion Jurada IR2 6 ISF)

RECARGOS

1 366,778,508.24
2 [CONTRIBUCION SEGUN INGRESOS
[T 1 i .

3 [TOTAL LIQUIDADO (key 225-20)(Viene de la Casilla 2)

4 [SALDO A FAVOR ANTERIOR

5 |PAGO COMPUTABLE A CUENTA = 0.00
6 |DIFERENCIA A PAGAR (Si el valor de las casillas 3 - 4 - 5 es positivo) = 260,000.00,
7 [NUEVO SALDO A FAVOR (Si el valor de las casillas 3 -4 - 5 negativo) = 0.00!

= : e e -

INTERES INDEMNIZATORIO

\ AGA .
10 [TOTAL A PAGAR (Casilla 6 + 8 + 9)

IDeclaro bajo la fe de juramento, que los datos consignados en la presente declaracion son correctos y completos y que no he omitido nil
falseado dato alguno que la misma deba contener, siendo todo su contenido la fiel expresion de la verdad.

FB684FC596A97A90497510BED73CD536%
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10/27/23, 2:22 PM Constancia de Recepcion

REPUBLICA DOMINICANA )
MINISTERIO DE HACIENDA L o
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS g " %
Fecha: 2023/10/27 I ) ‘t
Hora: 14:22 m
AUTORIZACION DE PAGO pUES 0s
Internos
Niimere del 23000815130-4
Documento:
Impuesto: RE1 -‘CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del
Impuesto: 2023/10/30
Fecha de la
Autorizacion: 2023/10/27
Periodo: 202306
Fecha Limite de la
Autorizacion: 2023/10/30 .
TOTAL A CANCELAR: RD$ 260,000.00
FB684FC596A97A904997510BED73CD536%
"
4
%
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10/27/23, 2:20 PM

Documentos Presentados

Formulario

1 - Anexo Balance General (Manuf, Comer, Agro, Hateles)

81 - Anexo Estado de Resultados (Manuf, Comer, Agro.)

D - Anexo Datos Informativos 2003

D1 - Anexo del Anexo de Datos Informativos (Activos Categoria 1) 2003

J- Anexa de Datos Informativos

E - Anexo Datos Complementarios

G - Anexo de Datos Informativos NCF y Ajustes Positivos / Negatives
H1 - Anexo Identificacion del Beneficiario Final

H2 - Anexo Identificacion del Beneficiario Final

D2 - Determinacidn Ajuste Fiscal

ik
Impuestos

Internos

RNC:
Impuesto:

Namero Declaracion:

Cuota #

coNOU b WN -

9
10
11
12

5159687459614ECC3AECO7 SADSEFC234#

Periodo
202311
202312
202401
202402
202403
202404
202405
202406
202407
202408
202409
202410

Constancia de Recepcion

REPUBLICA DOMINICANA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTER

REPORTE DE CUOTAS

1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
112 - ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS

23000813505

Autorizacién
23049061963-5
23049061964-3
23049061965-1
23049061966-0
23049061967-8
23049061968-6
23049061969-4
23049061970-8
23049061971-6
23049061972-4
23049061973-2
23049061974-0

Valor
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72
312,511.72

Fecha V
2023/1
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/0
2024/1
2024/1

https:'//www.dgii.gov.do/ofv/Doéumentos/ConstanciaRecépcion.aspx’?numdoc=cwM305kaCbHlCQKymASwA==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&n e 2/3




10/27/23, 2:20 PM

REPUBLICA DOMINICANA
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS

Constancia de Recepcién

S
Sou

INTERNOS
. Fecha: 2023/10/27 i
Impuestos
AUTORIZACION DE PAGO Internos
Namero del Documento: 23000813505-8
Impuesto: IR2 - IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES
RNC o Cédula: 1-01-13752-5 CHASE INTERNACIONAL S A
Fecha Limite del G .
Impuesto: 2023/10/30
Fecha de la
Autorizacion: 2023/10/27
Perioda: 202306
Fecha Limite de la
Autorizacion: 2023/10/30
TOTAL A CANCELAR: RD$ 0.00
5159687459614ECCIAECO75A08EFC234#
4
.
¢
-
5
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10/27/23, 1:41 PM

RAN

Nm re(s)

Constancia de Recepcion

Apellido(s) |

DFF341366A2B7B4476B64EEBA27DBD94%

; "CORRIEN : | 143,320,201.72
1.1 CAJAS Y BANCOS 19,398,002.84
1.2 CUENTAS POR COBRAR A CLIENTES 53,373,179.81
1.3 CUENTAS POR COBRAR A RELACIONADOS
1.4 OTRAS CUENTAS POR COBRAR 22,670,156.76
1.5 INVENTARIO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS TERMINADOS 8,353,515.50
1.6 INVENTARIO DE MATERIA PRIMA 33,815,521.81
1.7 INVENTARIO DE PRODUCTOS EN PROCESO 0.00
1.8 OTROS INVENTARIOS
1.0 MERCANCIAS EN TRANSITO
1.10 GASTOS PAGADOS POR ADELANTADO 3,153,813.86
1.11 OTROS ACTIVOS CORRIENTES 2,556,011.14
1.12 DIVIDENDOS A CUENTA ENTREGADOS EN EL EJERCICIO
. OS | = - . 121,336,748.12
2.1 EDIFICACIONES (CATEGORIA I) 26,827,365.96
52 EDIFICACIONES DE EXPLOTACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA 1)
2.3 AUTOMOVILES Y EQUIPOS (CATEGORIA 2) 31,272,320.17
2.4 OTROS ACTIVOS FIJOS DEPRECIABLES (CATEGORIA 3) 60,397,629.54
55 OTROS ACTIVOS FLJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS URBANOS) 2,839,432.45,
5.6 OTROS ACTIVOS FIJOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS RURALES)
2.7 REVALUACION DE ACTIVOS
IONES = 2 e 2,042415.00
3.1 DEPOSITOS 2,042,415.00
3.2 ACCIONES
3.3 OTRAS INVERSIONES
A OTROS ACTIVOS i 5 : T 640659955
4.1 OTROS ACTIVOS NO AMORTIZABLES
4.2 IMPUESTO SOBRE LA RENTA DIFERIDO O ANTICIPADO 6,406,599.55,
4.3 OTROS ACTIVOS AMORTIZABLES
i ONE RA | TO! . . A 67.213,310.73
5.1 DEPRECIACION ACU (CATEGORIA I) 8760,215.23)
= 5 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS EDIFICACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA I)
5.3 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FLJOS (CATEGORIA 2) 23,790,101.97
5.4 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA.3) 34,662,993.53
5.5 PARA CUENTAS INCOBRABLES
5.6 PROVISION DE INVENTARIO
5.7 OTRAS PROVISIONES .
OTA ; = e . 205,892,653.66
F : 54,959,054.65
7.1 PRESTAMOS
7.2 CUENTAS POR PAGAR 49,384,338.23
7.3 IMPUESTOS POR PAGAR 2,228,370.42
7.4 OTRAS CUENTAS POR PAGAR 3,346,346.00
7.5 COBROS ANTICIPADOS
7.6 APORTES PARA FUTURA CAPITALIZACION
RE! ARG . . , 0.00
8.1 PRESTAMOS HIPOTECARIOS
S5 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LOCALES )
5.3 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS DEL EXTERIOR
8.4 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES
8.5 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR
8.6 PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES
3.7 PRESTAMOS CON ORGANISMOS INTERNACIONALES
8.8 PRESTAMOS CON ACCIONISTAS
OTRO:! (o] .
MON . . 150,933,5699.01
10.1 CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO 30,000,000.00
10.2 RESERVA LEGAL 3,000,000.00
10.3 SUPERAVIT REVALUACION DE ACTIVOS
10.4 BENEFICIOS (PERDIDAS) DE EJERCICIOS ANTERIORES 103,551,869.05)
10.5 BENEFICI® (PERDIDA) DEL EJERCICIO ACTUAL 14,381,729.96)
10.6 OTRAS RESERVAS
11, 205,892,663.66

httpé://www.dgii.gov.do/ofv/Dobumentos/ConstanciaRecépcion.aspx’?numdoc=REsz,XdOiS/QaQobRaqLQ==&rnc=/CThYeLIkeDtixuIvj8AeQ==&num s 12



Constancia de Recepcién

10/27/23, 1:46 PM

RNC/Cedula

.1 INGRESOS VENTAS LOCALES

>
365,703,978.28

365,703,978.28

1.2 INGRESOS EXPORTACIONES

1.3 DEVOLUCIONES S/VENTA (-)

1.4 DESCUENTO S/VENTA (-)

1.5 OTROS INGRESOS

2.1 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES FINANCIERAS EN INSTITUCIONES REGULADAS POR [AS
IAUTORIDADES MONETARIAS

93,776.15

93,776.15

2.2 INTERESES PERCIBIDOS POR INVERSIONES FINANCIERAS DE INSTITUCIONES NO REGULADAS POR LAS
IAUTORIDADES MONETARIAS

2.3 POR DIVIDENDOS

2.4 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS

2.5 INTERESES POR PRESTAMOS CON ENTIDADES NO RELACIONADAS

2.6 OTROS INGRESOS FINANCIEROS

3.1 POR VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES

980,753.81

847,457.63

3.2 POR VENTAS DE BIENES DE CAPITAL

3.3 POR DIFERENCIAS POSITIVAS CAMBIARIAS

3.4 INGRESOS CORRESPONDIENTES A OTROS EJERCICIOS

3.5 OTROS INGRESOS EXTRAORDINARIOS

6.1 SUE

133,296.18|

366,778,508.24

229,787,075.56

70,776,260.96

59,904,896.06

6.2 RETRIBUCIONES COMPLEMENTARIAS

6.3 SEGUROS

182,003.22

6.4 APORTACION SEGURIDAD SOCIAL

5,105,011.50

6.5 APORTE INFOTEP

340,560.00

6.6 OTROS GASTOS DE PERSONAL

5,243,790.18

6.7 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

e & b )S Y SERVIC . i
7.1 HONORARIOS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS FISICAS)

34,264,223.88

7.2 HONORARIOQS POR SERVICIOS PROFESIONALES (PERSONAS MORALES)

920,578.59

7.3 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (Ley No. 392-07)

7.4 HONORARIOS POR SERVICIOS DEL EXTERIOR (PERSONAS FISICAS Y MORALES)

7.5 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS FISICAS)

170,242.50

7.6 SEGURIDAD, MENSAJERIA, TRANSPORTES Y OTROS SERVICIOS (PERSONAS MORALES)

33,173,402.79

7.7 OTROS GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS

7.8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

RE

8.1 DE INMUEBLES (A PERSONAS FISICAS)

0.00

8.2 DE INMUEBLES (A PERSONAS MORALES)

8.3 OTROS ARRENDAMIENTOS

8.4 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

S
9.1 DEPRECIACION DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 1)

14,771,463.58

950,902.68

9.2 DEPRECIACION DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 2)

1,883,944.02

19.3 DEPRECIACION DE ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 3)

3,747,280.74

9.4 REPARACIONES DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORII 1)

31,682.06

9.5 REPARACIONES DE ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2y 3)

20,400.00

9.6 MANTENIMIENTO DE LOS ACTIVOS FIJOS

8,137,254.08

9.7 AMORTIZACION BIENES INTANGIBLES

9.8 AMORTIZACION MEJORAS EN PROPIEDADES ARRENDADAS

9.9 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

10.1 RELACIONES PUBLICAS

.

283,700.00

10.2 PUBLICIDAD

268,500.00

10.3 VIAJES

10.4 DONACIONES

10.5 DONACIONES A PROINDUSTRIA (Ley No. 392-07)

10.6 OTROS GASTOS DE REPRESENTACION

15,200.00

10.7 PROMOCIONES

10 8 ITBIS PAGADO EN PROPORCIONALIDAD

CIONE:S
11.1 PRIMAS DE SEGUROS

L

1,210,339.31

S
702,754.80

11.2 CUOTAS Y OTRAS CONTRIBUCIONES

507,584.51

11.4 DESTRUCCION DE IN\/ENTARIO AUTORIZADO POR DGII

745,962.61

12.1 POR PRESTAMOS CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LO

https:7/www.dgii.gov.do/ofv/Documentos/ConstanciaRecepcion.aspx?numdoc=x.gUVTwszGKQCEFNceIqQ==&rnc=/CThYeleeDtixuIvj8AeQ==&num. . 113



10/27/23, 1:46 PM Constancia de Recepcion

12.2 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES DEL EXTERIOR

12.3 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES

12.4 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR

12.5 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS

12.6 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS LOCALES

12.7 POR PRESTAMOS CON PERSONAS FISICAS RELACIONADAS EN EL EXTERIOR

12.8 POR RETENCION DE IMPUESTO A LA EMISION DE CHEQUES Y PAGOS POR TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS
(.0015)

526,551.17

12.9 POR PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES

12.10 OTROS GASTOS FINANCIEROS

13.1 POR PERDIDAS EN VENTAS DE ACTIVOS DEPRECIABLES

219,411.44

557,752.38

13.2 POR PERDIDAS EN VENTAS DE BIENES DE CAPITAL

13.3 PERDIDAS POR CUENTAS INCOBRABLES

13.4 PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

13.5 POR DIFERENCIAS NEGATIVAS CAMBIARIAS

356,956.90

13.6 OTROS GASTOS EXTRAORDINARIOS

200,795.48

13.7 PROVISION DE INVENTARIO

3.8 OTRAS PROVISIONES

6F358CAS51F7EOL3D5F8B72CCBC87CAA2¥%

https:Y/www.dgii.gov.do/ofv/Documentos/ConstanciaRecepcion.aspx?numdoc=x.gUVTwszGKQCEFNceIqQ==&rnc=/CThYeL|keDtixuIvj8AeQ==&num.. :

14,381,729.96

366,778,508.24

2/3



10/27/23, 1:38 PM

Constancia de Recepcién

L .
2. SUELDO PROMEDIO ANUAL RD$

o
5. SUPERFICIE TOTAL (M2)

4. SUELDO PROMEDIO ANUAL

. . -
6. No. DE LOCALES PROPIOS

[ 7. No. ESTABLECIMIENTOS |

8. IMPORTE ANUAL ALQUILER RD$

(o)

16. Costo fiscal al final del periodo (Casillas 13-14+15)

) EN

17, Balance Inicial (Viene de la casilla 24 formulario "D" afio anterior)

. Balance Inicial (Viene casilla 16 del formulario "D" afio anterior) 6,997,654.08| 25,596,702.57
10. Ajuste fiscal (Ver D-2) 279,906.16| 1,023,868.10
11. Adiciones imponibles (50% de las adiciones) 915,193.05 4,500,045.22
12. Retiros
13. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 9+10+11-12) 8,192,753.29 31,120,615.89]
14. Depreciacion 2,048,188.32| 4,668,092.38
15. Adicion no depreciada (50% de las adiciones del periodo ) 915,193.05 4,500,045.22

7,059,758.02 ~ 30,952,568.73|

18. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )

19. Adiciones imponibles (50% de las adiciones )

20. Retiros

24, Total Costo fiscal al fimal del periodo (Ca
ADOL DO 5
25. Balance Inicial (Viene de la casilla 32 formulario "D" afio anterior)

sillas 21-22 +23)

21. Base Ajustada por Inflacién (Casillas 17+18+19-20) 0.00, 0.00]
22. Depreciacion 0.00 0.00
23. Adicién no depreciada (50% de las adiciones del afio)

0.00 0.00

INO.

26. Ajuste fiscal (Ver formulario D-2 )

27. Adiciones imponibles (50% de las adiciones)

28. Retiros

0.00 0.00

29. Base Ajustada por Inflacion (Casillas 25+26+27-28)

30. Depreciacion 0.00 0.00
31. Adicién no depreciada (50% de las adiciones del afio)

32. Total Costo fiscal al final del periodo (Casillas 29-30+31 ) 0.00 0.00
33. Total Costo Fiscal (Casillas 16+24+4-32) 7,059,758.02 30,952,568.73

[Tipo de Inventario (1=Periddico, 2=Perpetuo, 3=0tros)

34. InvenAtano Inicial

35. Compras Locales del Ejercicio

36. Compras en el Exterior del Ejercicio

37. ITBIS llevado al Costo

38. Inventario Final

K0, Inventario Inicial Materia Prima

0.00]

8,100,002.60

41. Inventario Inicial Productos en Proceso

42, Compras Materia Prima Local

<31,393,728.89

43. Compras Materia Prima Exterior

44, Sueldos y Salarios

145, Depreciacion

46. Otros Gastos Indirectos

oL
T
i
+ 224,131,927.11
R
&+
3

47. Inventario Final Materia Prima

48. Inventario Final Produétos en Proceso

e 33,815,621.81

149, Costos de Produccion = 219,810,136.79
50. Inventario Inicial Productos Terminados + 18,330,454.27
51. Inventario Final Productos Terminados 8,353,515.50
52. Costos de Venta = 229,787,075.56

AD4696ECDB797AD413E057469BC5595A%

L
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10/27/23, 1:36 PM Constancia de Recepcion

D GII DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS [ D 1
ANEXO A DATOS INFORMATIVOS (Activos Categoria 1)- ANEXO IR2

25,641,906.97
1,025,676.28
26/667,583.25

25,334,204.09:

0.00 0.00: 0.00 0.00

: - = G

pitalizable T 1,333,379.16 25,334,204.09

89A6766D3B8411790301440E98D2C101$
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10/27/23, 1:34 PM Constancia de Recepcion

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS '
D GI CAL - ANEXO IR2 D2

170,176,370.96

4,691,681.99

15,346,100.16

2,839,432.45

19,018,053.41

7,535,776.13

20,481,826.32

25,641,906.97

6,997,654.08

25,596,702.57

2,556,011.14

161,055,875.26

S
20,847,750.61

4,691,581.99

16,156,168.62

144,899,706.64

87,222,731.63

87,222,731.63

3,488,909.26

26,430,456.87 1,057,218.27

25,641,906.97 29.40 1,025,676.28

6,997,654.08 279,906.16

25,596,702.57 1,023,868.10

87,222,731.63

100.00 3,488,909.26

https:'//www.dgii.gov.do/ofv/Dochmentos/ConstanciaRecépcion.aspx?numdoc=YLzXzf.IxmamR4Z.thE8Q==&rnc=/CThYeLlkeDtiquVjSAeQ==&numd -
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10/27/23, 2:03 PM Constancia de Recepcion

200,795.48

1.1 IMPUESTOS NO DEDUC 200,795.48]
1.2 EXCESO EN DEPRECIACION

1.3 AJUSTES POR FISCALIZACION DE EJERCICIOS ANTERIORES

1.4 EXCESO PROVISION CUENTAS INCOBRABLES

1.5 EXCESO DONACIONES A INSTITUCIONES DE BIEN PUBLICO

1.6 PERDIDA DE CAPITAL NO COMPENSABLE DEL EJERCICIO

1.7 DIFERENCIA CAMBIARIA

1.8 AJUSTES POSITIVOS POR REEMBOLSOS (Ley 392-07 y Norma 2-08)
1.9 AJUSTES DE PRECIOS DE TRANSFERENCIA

1.10 GASTOS INTERESES NO DEDUCIBLES

1.11 OTROS GASTOS NO ADMITIDOS

1.12 AJUSTES DE INVENTARIOS

1.13 GASTOS SIN COMPROBANTES CON VALOR FISCAL

1.14 IMPUESTOS SOBRE LA RENTA DIFERIDO
1
1
.

15 PROVISIONES NO ADMITIDAS

16 PASIVO NO SUSTENTADO

17 OTROS AJUSTES ‘

2.- NEC 5 o . ' ,s' : - 2,524,750.70

2.1 DEFICIENCIA EN DEPRECIACION 1,467,532.43

55 AJUSTES DE INVENTARIO (Viene de Ja casilla 3/ del Anexo D2) 1,057,218.27

5.3 DIFERENCIA CAMBIARIA

5.4 OTROS AJUSTES
T

~

200,795.48 o 2,524,750.70)

OTA
3.1 INGRESOS DE OPERACIONES NETOS
3.2 INGRESOS FINANCIEROS

3.3 INGRESQS EXTRAORDINARIOS

3.4 OTROS INGRESOS

3.5 COSTO DE VENTA

3.6 GASTOS DE PERSONAL

3.7 GASTOS POR TRABAJOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS
3.8 ARRENDAMIENTOS

3.9 GASTOS DE ACTIVOS F1JOS

3.10 GASTOS DE REPRESENTACION

3.11 GASTOS FINANCIEROS

3.12 GASTOS EXTRAORDINARIOS 200,795.48|
3.13 OTROS GASTOS * 2,524,750.70

SEOF2FS8ES8DA032336D4E64995CEDGAFS

https:Y/www.dgii.gov.do/ofv/Doéumentos/ConstanciaRece‘pcion.aspx?numdoc=oiqPaBf8V42H9’x3QdSO/fw==&rnc=/CThYeLlkeDtiquvaAeQ==&numd o 1/2



CORPORACION
DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO

DE SANTO DOMINGO
RNC 401-037272

Codigo de Sistema
RNC
Nombre

Direccion
Sector / Urbanizacion

Concepto _ Cantidad _ Precio _ Importe
104.00 6.00 624.00 Fecha Lectura Anterior

Agua

DETALLES SERVICIOS FACTURADOS

Emision  05/12/2023

96360 :
101137525 Tipo
Chase Internacional . .ZQu
C P Rico No. 20 Vencimiento
Periodo

No. Factura

Lectura Anterior

Serial

Calibre
Tipo de Calculo

Factura Con Valor Fiscal
B0100967221

31/12/2024
Diciembre-2023
FMA-499774

DATOS DE MEDICION

Lectura Actual

Fecha Lectura Actual

Consumo Facturado |
Marca

DATOS DEL SERVICIO

Codigo de Proceso
E TOTAL SERVICIO Cddigo de Inmueble

Uso Comercial

Concepto

ﬂ TOTAL OTROS CONCEPTOS

OTROS CONCEPTOS Unidades 1
_ Importe Tarifa
CICLO
624.00 14E

Servicio.

14380340001 =

14138018500000C-58
Cupo Basico (m3) 104

Suministro
Estrato

FECHA DE VENCIMIENTO
25/12/2023

Por Corte Del

Si Esta Al Dia Omita Este Mensaje

Pago Corte y Reconexion

TOTAL FACTURA DEL MES E+ ﬂﬂo;r A PAGAR

INFORMACION ADICIONAL

Diferido
Fecha Ultimo Pago

: 0.00 ,

Importe Ultimo Pago NOTAS

Pago Corte y Reconexion 624.00

i Actualiza Tus Datos.

TOTAL A PAGAR . (Codigo Sistema, Nombre, Direccion, Telefono, Email).
En La Sucursal Mas Cercana O Envialos Al Correo Servicioalcliente@ Caasd.Gob.Do.
A Partir 01 De Junio Iniciamos Con Envio De Factura Electrénica

0.00
29/08/2023
636.00 !Ahorra agua. No la desperdiciesi

FACTURA DEL MES

Nombre Chase Internacional

Cédigo de Sistema 96360

Codigo de Proceso 14380340001 Favor no colocr sellos sobre of cédigo de barras

CORPORACION
DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO

RNC 401-037272

DEUDA ANTERIOR

ﬂ>&mU _ DE SANTO DOMINGO Nombre Chase Internacional ﬂ>&m° _ DE SANTO poMiNGe 70

CORPORACION

RNC 401-037272

Cédigo de Sistema 96360

Fecha de Emision 05/12/2023 ~ Selloy Firma

_ Factura No.

Fudoors  *qF\A-499774*

Beriods - Diciembre-2023 ~ *FMA-499774*

. Vencimiento 25/12/2023

Sello y Firma

e

=~

TOTAL FACTURA
624.00

O.OQEO o 14380340001 Favor no colocar sellos sobre el cédigo de barras

TOTAL DEUDA ANTERIOR



ede

Empresa Distribuidora de Electricidad del Este
RNC: 1-01-82021-7
Empresa Distribuidora de Electricidad del Este, S.A
EDEESTE

| FECHA DE EMISION

24/12/2023 -
|RNC - CEDULA: 101137525
' TITULAR DEL CONTRATO
CHASE INTERNATIONALS, SA
FECHA LIMITE DE PAGO: 23/01/2024

Provincia.

Seccién.: ZONA URBANA/SANTO DOMINGO  poste: 78P1-0978
Municipio.: SANTO DOMINGO ESTE
: SANTO DOMINGO

Centrode A tenaon
Tele!dmm%
Ede S S
(809) 596-1 099

No. Medidor: 19200035

. DIRECCION DEL SUMINISTRO
" CALLE 23 No.: 1/SN.

LOC.: VILLA FARO
REF.:ENTRE: C/ ACTIVO 20-30 Y C/ PU

NIC
1500789

Circuito: LM3801

‘;"uﬁm_mnm|||l|lr1|u|liullnlml‘ml‘?'lm;

TIPODE  NO.DE

: ; LECTURA LECTURA MULTIPLO*

_ LECTURA CONTADOR ANTERIOR ACTUAL

Activa AT, 19200035 14026 14453 600.0000 256200 kWh

Reactiva AT, 19200035 272 2342 1.0000 42000.000 e

Potencia A.T. 19200035 77.000  6.0000 462,000 kW 81dias; RD3 210:23

Energ ia
256200 kWh X RD$ 8.81

Potencia

474.000 kW X RD$ 550.40

12/2022 225600

01/2023 145200 420.
© 02/2023 232800

03/2023 252600 408.0!

04/2023 203400

05/2023 262200 438.0

06/2023 255000 44
£ 07/2023 256800

RD$ 210.29

RD$ 2,257,122.00

RD$  260,889.60

.08/2023 278400
109/2023 267600
1072023 253200
11/2023 258000

12/2023 256200

456,000,

480, 00069600
444,000
ae8000 © |
462000

NOTIFICACIONES:

ede

R

TITULAR DEL CONTRATO

CHASE INTERNATIONALS, S.A

DIRECCION DEL SUMINISTRO ¢
CALLE 23 . No.: 1/SN.

LOC.:CAPOTILLO VILLA FARO

REF.:ENTRE: C 27 (VILLA FARO) Y C/ Ruta: 20
TARIFA: Itiner: 0004
MTD-2

REFERENCIA DE PAGO 150078927245
FECHA LIMITE DE PAGO 23/01/2024

AT AR




ORGANIGRAMA DE LA EMPRESA

GERENCIA
GENERAL

DEPTO.
RECURSOS
HUMANOS

DEPTO. DE
ADMINISTRACI
(O)\'

DEPTO. DE
COMPRAS

DEPTO. DE
VENTAS

DEPTO. DE DEPTO. DE
COBRANZA CONTABILIDAD PRODUCCION TALLER

DEPTO. DE DEPTO. DE
ALMACEN DESPACHO

SECRETARIA VIGILANTE

LIMPIEZA
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

1.0 Introduccién y objetivo general

La “contaminacion acustica’ es aquella que altera las condiciones de sonido normales del medio
ambiente en un determinado lugar; es la sensacion auditiva inarticulada generalmente
desagradable y en términos ambientales se define como “todo lo molesto para el oido”. El
término hace referencia al ruido (entendido como sonido excesivo y molesto) provocado por
diferentes actividades que producen efectos negativos sobre la salud auditiva, fisica y mental de
las personas.

La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) en el Convenio 148, entiende el ruido como
“cualquier sonido que puede provocar una pérdida de audicién o ser nocivo para la salud o
entrafiar cualquier otro tipo de peligro” (art. 3.b). La Organizaciéon Mundial para la Salud (OMS)
indica que los efectos del ruido en el suefio son muy significativos.

Este “Informe de Medicién de Niveles de Ruido”, realizado en las instalaciones de “CHASE
International” Cédigo (S01-24- 0151), ubicadas en la Calle 23 esq. Calle Puerto Rico, Alma
Rosa II, Santo Domingo Este, Republica Dominicana, en fecha 20 de agosto 2024, se presenta
como informacion anexa al Informe Ambiental de la referida instalacién existente, como parte
de las informaciones requeridas por el Ministerio de Medio Ambiente.

El objetivo del presente informe es determinar los niveles de ruido en la instalacién existente
“CHASE International” durante los procesos normales de operacion, incluyendo los
generadores de emergencia encendidos y el flujo vehicular regular, con el objetivo de
compararlos con la norma ambiental vigente NA-RU-001-03.

2.0 Consideraciones legislativas y normativas

La normativa vigente en el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales es la NA-RU-
001-03 “Norma Ambiental para la Proteccion Contra Ruidos” (Anexo). Esta norma establece
los niveles maximos permitidos de ruidos y los requisitos generales para la proteccion contra el
ruido ambiental producido por fuentes fijas y moviles. Se excluyen del ambito de esta norma los
ruidos producidos por los toques y sirenas que son sefiales de los vehiculos de emergencias
policiales, del ejército, de los bomberos y las ambulancias; cuando lo requiera el ejercicio de sus
funciones.”

En el Capitulo I, Articulo 79 de las Normas Generales, indica que el Ministerio de Medio

Ambiente y Recursos Naturales, previo dictamen técnico:

e Emitira normas y parametros de calidad ambiental y vigilara y controlara las fuentes fijas y
moviles de contaminacion y los contaminantes;

e Emitira normas y parametros de vertido de desechos liquidos, sélidos, de emisiones a la
atmosfera, de ruido y de contaminacion visual;

En el capitulo IV, indica “De La Contaminaciéon Atmosférica Articulo 93.

2 NA-RU-001-03 Norma Ambiental para la Proteccién de Ruidos

Pagina 4 de 17



Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

La Secretarfa de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacion con la
Secretarfa de Estado de Obras Publicas y los ayuntamientos, reglamentara el control de
emisiones de gases y ruidos dafiinos y contaminantes provocados por vehiculos automotores,
plantas eléctricas, otros motores de combustion interna, calderas y actividades industriales”.

3.0 Metodologia

La metodologfa utilizada para el levantamiento de informacién esta basada en las Normas
Ambientales para la Proteccion contra Ruidos (NA-RU-001-03, del Ministerio de Medio
Ambiente). LLa metodologia de medicion fue la siguiente:

1) Se seleccioné el drea de estudio como édrea Industrial (Area III: Zona Comercial, Normas
Ambientales para la Protecciéon contra Ruidos (NA-RU-001-03).

2) Las mediciones se realizaron en horas en las cuales se estaban ejecutando las operaciones

normales de la empresa, en fecha 20 de agosto 2024 entre las 09:05 AM y las 10:05 AM.

3) Se ubicaron los puntos de control con un GPS Garmin GPS 76S, con una precision (EPE)
de 4.00 metros de error. Ver tabla anexa.

4) Fueron tomadas mediciones en nueve (9) puntos con duracién de dos (2) minutos. Fue
necesaria la colocaciéon del protector de viento, debido a la velocidad de este el dia de las
mediciones.

5) El equipo de mediciéon de ruido utilizado, marca EXTECH 407730, fue colocado con el
micréfono hacia la fuente emisora de ruido. Fue seleccionado el ajuste manual de respuesta
LENTA, con el rango de medicién 60 a 110 dB, en la ponderacién de frecuencia A y en
direccién a la fuente de ruido.

6) Los puntos de medicién fueron los siguientes’:
- Oficina de Recursos Humanos.
- Generador eléctrico emergencia.
- Area de mezclado y almacén.
—  Taller de piezas.
- Area de impresion y corte.
- Fabrica de fundas.
- Area de corte.
- Area de reciclaje.
- Almacén de productos terminados.

NA-RU-001-03 Norma Ambiental para la Proteccién de Ruidos

Pagina 5 de 17



Informe medicién niveles de ruido

“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Agosto 2024

7) Se Ajust6 el Sonémetro en integracion lenta. Se usé proteccion contra el viento debido a que

la velocidad calculada en el sitio era igual o superior a los 5 ciclos/segundo.

8) Se colocé el sonémetro manual EXTECH 407730 en el punto critico de ruidos, apuntando
hacia la fuente y tomando entre 35 y 40 lecturas en cada punto.

9) Se realizaron las mediciones de los niveles de ruido en las areas descritas anteriormente para
conocer los niveles de ruidos actuales.

4.0 Equipo Utilizado

Para estas mediciones fue utilizado un equipo EXTECH, modelo 407730, con el certificado de
calibracién No.C363920, con vencimiento el 31 de mayo del ano 2025 (Ver anexo), numero de
serie 10614183. El equipo fue colocado en el ajuste manual de respuesta LENTA, con el rango
de mediciéon 60 a 110 dB, en la ponderacién de frecuencia A y en direccién a la fuente de ruido.
Se anexa al presente estudio, la certificacion NIST.

Microéfono

Pantalla LCD

Interruptor principal

Boton de seleccion ponderacion A/C

Botén registro Min/Max

Botdn selector de escala

Botdn seleccion respuesta F/S

Botdn selector retencidén de maximos

O[O0 [ I | N[O | &~ | WD~

Ajuste de calibracién

Enchufe de salida analoga CA

_ | —
—| o

Pantalla contra viento

Pagina 6 de 17



Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Especificaciones equipo EXTECH, Modelo 407730

Pantalla LCD con grafica de barras

Micréfono 10mm (0.5") Condensador Electret

Amplitud de banda de medida 300Hz a 8 kHz

HEscala de medicion 40 a 130dB (A wtg), 45 a 130dB (C wtg)

Ponderacién de frecuencia 'A'y 'C." (selectiva)

Precision / Resolucién + 2dB @1 kHz (bajo condiciones de referencia) /
0.1dB

Tiempo de respuesta Répido: 125 milisegundos / Lento: 1 segundo

Fuente de calibracién 1 khz onda sinoidal @ 94 o 114dB

Salida CA Escala total 0.707Vrms

Tension 4 baterfas AAA

Vida de la bateria 30 horas (tipica) Indicador de bateria débil alerta al
usuario

Apagado automatico Después de aprox. 20 minutos

Temperatura de operacion 0a 50°C (32 a 122°F)

Humedad de operacién 102 90% RH

Temperatura de almacenamiento | -20 a 60°C (-4 a 140°F)

Dimensiones / peso 230 X 57 X 44mm (9 X 2.3 X 1.7") 172g (60z)
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Informe medicién niveles de ruido
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

5.0 Resultados Mediciones de niveles de Ruido

Fue realizada en nueve (9) puntos la medicién de ruido en la instalacién existente “CHASE
International” Cédigo (S01-24- 0151) en fecha 20 de agosto 2024 entre las 09:05 AM y las
10:05 AM, en plenas labores operativas y con el generador encendido.

Las tablas mas abajo indican los resultados de las mediciones realizadas. También se anexa, la
tabla de decibeles maximos permitidos por categoria de areas y horario, segiin la norma NA-RU-

001-03.

Punto 1. Oficina de Recursos Humanos:

Agosto 2024

Oficina de Recursos Humanos 20/8/2024 9:05am Coordenadas
" Nivel Medio | V21" Norma | 101 10 410847/
Medicién No. NA-001-03
(dB)(A) . 2045221
(Area de

M1 56.4 70.0

M2 55.1 70.0

M3 53.8 70.0

M4 53.5 70.0

M5 54.7 70.0

M6 55.1 70.0

M7 57.8 70.0

M8 52.8 70.0

M9 52.5 70.0

M10 52.4 70.0

Punto 2. Generador eléctrico emergencia:
Generador 20/8/2024 9:10am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410846/
Medicién No. P
(dB)(A) (Area de 2045246
Clasificacién)

M1 85.2 70.0

M2 86.0 70.0

M3 86.3 70.0

M4 85.3 70.0

M5 85.7 70.0

M6 85.7 70.0

M7 85.6 70.0

M8 85.4 70.0

M9 86.4 70.0

M10 85.3 70.0

Pagina 8 de 17




Informe medicién niveles de ruido
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Punto 3. Area de mezclado y almacen:

Agosto 2024

Area de mezclado y almacen 20/8/2024 9:40am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410866/
Medicién No. )
(dB)(A) (Area de 2045223
Clasificacién

M1 64.2 70.0
M2 58.5 70.0
M3 58.7 70.0
M4 60.8 70.0
M5 58.2 70.0
M6 60.1 70.0
M7 58.3 70.0
M8 58.5 70.0
M9 58.4 70.0

M10 58.4 70.0

Punto 4. Taller de piezas:
Taller de piezas 20/8/2024 9:45am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410837/
Medicién No. h
(dB)(A) (Area de 2045240
Clasificacién)

M1 64.2 70.0

M2 64.3 70.0

M3 64.4 70.0

M4 64.3 70.0

M5 64.5 70.0

M6 64.3 70.0

M7 64.6 70.0

M8 64.6 70.0

M9 64.3 70.0

M10 64.2 70.0
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Punto 5. Area de impresion y corte:

Area de impresion y corte 20/8/2024 9:48am Coordenadas
Valor Norma
. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410848/
Medicién No. )
(dB)(A) (Area de 2045239

Clasificacién)
M1 70.9 70.0
M2 70.6 70.0
M3 70.8 70.0
M4 70.7 70.0
M5 70.8 70.0
M6 70.9 70.0
M7 70.5 70.0
M8 70.5 70.0
M9 70.7 70.0
M10 70.8 70.0

Punto 6. Fabrica de fundas:
Fabrica de fundas 20/8/2024 9:50am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410858/
Medicién No. ,
(dB)(A) (Area de 2045241
Clasificacién)

M1 84.5 70.0

M2 84.3 70.0

M3 84.3 70.0

M4 84.9 70.0

M5 84.7 70.0

M6 84.5 70.0

M7 84.8 70.0

M8 84.6 70.0

M9 84.7 70.0

M10 84.6 70.0
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Punto 7. Area de corte:

Area de corte 20/8/2024 9:53am Coordenadas
Valor Norma
. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410876/
Medicién No. .
(dB)(A) (Area de 204534
Clasificacién)
M1 83.5 70.0
M2 83.7 70.0
M3 83.6 70.0
M4 83.8 70.0
M5 83.3 70.0
M6 84.1 70.0
M7 83.2 70.0
M8 83.5 70.0
M9 83.7 70.0
M10 83.5 70.0
Punto 8. Area de reciclaje:
Area de reciclaje 20/8/2024 10:00am Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM19Q 410857/
Medicién No. p
(dB)(A) (Area de 2045232
Clasificacién)
M1 87.9 70.0
M2 88.3 70.0
M3 87.9 70.0
M4 87.6 70.0
M5 88.4 70.0
M6 88.1 70.0
M7 87.8 70.0
M8 87.9 70.0
M9 88.2 70.0
M10 88.1 70.0

Pagina 11 de 17



Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)
Punto 9. Almacén de productos terminados:
Almacén de productos
20/8/2024 10:05am
terminados Coordenadas
Valor Norma
.. Nivel Medio NA-001-03 UTM 19Q 410868/
Medicién No. =
(dB)(A) (Area de 2045234
Clasificacién

M1 71.6 70.0

M2 71.3 70.0

M3 71.3 70.0

M4 71.3 70.0

M5 71.4 70.0

M6 71.5 70.0

M7 71.5 70.0

M8 71.2 70.0

M9 71.2 70.0

M10 71.4 70.0

Se recomienda:
Exigir a los empleados y técnicos que deban laborar o penetrar a la caseta o areas del
generador y areas de Operaciones, el uso de protectores auditivos.
Senalizar el uso de los protectores auditivos de uso obligatorios.
Disponer de protectores auditivos para visitantes a las areas designadas.
Operar el generador siempre con la puerta cerrada.
Disponer de audiometrias periédicas al personal que labora en areas dde alto nivel

1.

Sl

de ruido.
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Informe medicién niveles de ruido
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

Agosto 2024

6.0 Niveles de emisiones de ruido maximos permisibles en decibeles (dB)(A)*

RUIDO EXTERIOR dB(A)
CATEGORIAS DE AREAS
DIURNO NOCTURNO
(7AM -9 PM) OPM-7AM)
Areas I: Zonas de Tranquilidad
Hospitales, centros de salud, bibliotecas. 55 50
Oficinas y Escuelas 60 55
Zoolobgico, Jardin Botanico 60 55
Areas de quietud para preservacion habitat 60 50
Areas II: Zona Residencial
Area residencial 60 50
Area residencial con comercios e Industrial alrededor 65 55
Areas III: Zona Comercial
Area Industrial 70 55
Area Comercial 70 55
Areas IV:
a) Carreteras con uno o mas carriles y una via
A través de Area T 60 50
A través de Area I1 65 55
A través de Area 111 70 60
b) Carreteras con dos o mas carriles y varias vias
A través de Area I 65 55
A través de Area TT 65 60
A través de Area I11 70 65

4 Norma NA-RU-001-03
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)
Tabla Niveles de ruido continuos y sus efectos en los humanos®
GRADO DE EFECTOS EN |RANGO EN dB RAN
RUIDO HUMANOS A) GO DE TIEMPO
A: Moderado Molestia comin 50 a 65 Diurno (7 a.m. — 9 p.m.)
40 a 50 Nocturno (9 p.m. - 7 a.m.)
B: Alto Molestia grave 652 80 Diurno (7 a.m. — 9 p.m.)
50 265 Nocturno (9 p.m. - 7 a.m.)
C: Muy alto Riesgos 80 hasta 90 en 8 horas

D: Ensordecedor

Riesgos graves de
pérdida de audicion

Mayor de 90 hasta
140

Por lo menos en 8 horas

5> Norma NA-RU-001-03
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

7.0  Sub-Programa de seguimiento sugerido
7.1 Control de Ruidos y Vibraciones en Equipos
Impacto Generacién de ruidos por el uso de maquinarias y equipos; movimiento
Considerado Vehicular de motores y generadores de emergencia
Que la actividad no genere ruidos por encima de las normas establecidas.
Objetivo Mitigar y controlar los niveles de ruidos y vibraciones ocasionados por

los equipos.

Plan de Accién

Evaluar mejora en la caseta del generador de emergencia: sistema aislante
que reduzca los niveles de ruido
Controlar ruidos producidos por los vehiculos pesados

Responsable

Administrador de instalacion existente

Area de accion

Terreno de la instalacion existente.
Area de caseta Planta Eléctrica.

Informes de revision periédica de mantenimiento correctivo y
preventivo.

Indicadores .., ) .
Informes de medicion de niveles de ruido
Porcentaje de cumplimiento del programa de mantenimiento
Revision sistema anti-ruido caseta planta eléctrica
Monitoreo Medicién anual de ruidos y mediciéon periddica de la planta a diferentes
distancias.
Cronograma Anualmente durante la operacion

Costo Estimado

RD$95,000.00
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)

7.2 Control de la exposicion a ruidos

Impacto " . .. . ..
P Posible impacto al sistema auditivo de los trabajadores y visitantes
Considerado
. . Evitar los dafios al sistema auditivo de los trabajadores y técnicos de la
Objetivo

instalacion existente

Plan de Accion

Las zonas de alto nivel de ruido estaran permanentemente sefializadas con
la indicacion de “uso obligatorio de protectores auditivos”

Se garantizara la disponibilidad de los protectores capaces de reducir hasta
niveles de “molestia comun” (50-65 dB(a)) a los empleados y técnicos que
deban laborar o penetrar al area designada.

Se limitara la jornada laboral segun la reglamentacion del Ministerio de
Trabajo. (Resolucién 02-93 sobre Trabajos Peligrosos e Insalubres y
reglamento 807 sobre Higiene y Seguridad Industrial)

Se evitara la permanencia innecesaria de personal no requerido dentro de
zonas de alto nivel de ruido.

Se realizaran pruebas de audiometria al personal que se expone a altos
niveles de ruidos.

Responsable

Administrador de instalacidén existente

Area de accion

Personal que labora en la instalacion existente.

Sefalizacion de las areas de alto nivel de ruido y uso obligatorio de
protectores auditivos.

Indicadores e . . .
Utilizacion equipo de proteccion personal y auditiva
Resultados de audiometrias realizadas al personal
Monitoreo Personal que labora en la instalacion existente.
Cronograma Anualmente durante la operacion

Costo Estimado

RD$150,000.00
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Informe medicién niveles de ruido Agosto 2024
“CHASE International” Cddigo (S01-24- 0151)
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Listado de Anexos

1) Certificado de calibracion NIST del equipo.
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)

Informe Medicidon Emisiones de Gases Fuentes Fijas
CHASE International.

1.0 Introduccion

La contaminacién atmosférica se refiere a las alteraciones con efectos perjudiciales para la
salud de los seres vivos y el medio ambiente, por la adicion de gases o particulas solidas en
suspension en proporciones diferentes a las naturales.

Los principales contaminantes son los derivados de procesos industriales, como los de
generacion eléctrica y/o transporte. Los mas comunes son el diéxido de carbono, monéxido
de carbono, hidrocarburos, éxidos de azufre y nitrégeno y el ozono. La caracterizacion de
emisiones es el procedimiento mediante el cual se captan muestras en chimeneas o ductos y
se analizan para determinar concentraciones de contaminantes.

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través de la Ley No. 64-00 y
especificamente a través de la Norma Ambiental de Calidad del Aire NA-AI-001-03 y la
Norma Ambiental para el Control de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos en Fuentes
Fijas NA-AI-002-03, regulan las emisiones de contaminantes atmosféricos y establece los
niveles maximos permisibles de emisiones a la atmosfera producidos por fuentes fijas. Esta
ultima norma sirve como herramienta de control para contribuir al logro de los estandares
establecidos en la norma de Calidad de Airel.

La inspeccién, mediciones y muestras fueron realizadas en fecha 20 de agosto 2024 entre las
09:32 AM y las 09:33 AM, en los siguientes equipos y localidad: un (1) generador eléctrico de
emergencia con una capacidad de 500 kW, en funcionamiento en la instalacién existente
“CHASE International” (Cédigo S01-24- 0151), ubicada en la Calle 23 casi esq. Calle Puerto
Rico, Alma Rosa ll, _Sa_nt'o Domingo Este.

—— — o - e L I e S
| CHASE International % 4 - 22 Legend !
Ubicacion o "', . s \a T 3 9 Ama Rosa

B O FARMACIA PUERTO RICO (ALMA ROSA Il)
O Laiglesia de Jesucristo de los Santos de los?

! Norma Ambiental para Control de Emisiones de Contaminantes atmosféricos provenientes de fuentes fijas NA-AI-002-03
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cédigo S01-24- 0151)

2.0

Alcance general

El objetivo general de este informe es realizar las mediciones y monitoreo de emisiones
atmosféricas en el generador eléctrico de emergencia (fuentes fijas) y presentar los
resultados, de tal manera que los mismos puedan apoyar a la empresa operadora de la
instalacién, a establecer un plan y/o mitigar los posibles efectos de las emisiones
atmosféricas en dicho equipo. Se realizaron las mediciones de los siguientes componentes?,
definidos a continuacioén:

Monoxido de carbono (CO): Es un gas producido por la combustiéon incompleta del
carbén o de sustancias organicas. Es un contaminante de las ciudades, producido,
especialmente, por los automaviles. También es el resultado de incendios forestales.
Diéxido de Azufre (SO2): Es un producto gaseoso de la combustion de compuestos que
contienen azufre, de olor sofocante y fuerte. Se oxida en la atmdsfera humeda y se
transforma en acido sulfurico.

Hidrocarburos Totales (HC): Son compuestos organicos que contienen carbono e
hidrogeno en estado gaseoso. Se pueden combinar en presencia de la luz solar con éxido
de nitrégeno y participar en la formacion del “smog” fotoquimico. Se producen por
combustién incompleta de combustibles y otras sustancias que contienen carbén.
Dioxido de Carbono (CO2): Es un gas incoloro, inodoro y vital para la vida en la Tierra.
Oxigeno (02): Esta sustancia comprende una importante parte de la atmdsfera y resulta
necesaria para sostener la vida en la tierra.

Diéxido de Nitrégeno (NO2): Es un gas amarillo parduzco picante que da al “smog” su
caracteristico color café. Es producido por reaccion fotoquimica de éxido nitroso (NO) en
el aire. El NO2 es también un oxidante, con capacidad de quitar electrones a otras
moléculas. Se produce en la combustién de altas temperaturas en industrias y vehiculos,
tormentas eléctricas y en las reacciones quimicas atmosféricas.

Opacidad de emisiones: Es el grado de interferencia en la transmision de la luz, y su paso
a través de una emisién que procede de una fuente fija.

2 Definiciones de compuestos en Norma Ambiental Calidad del Aire NA-AI-001-03 Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)

Foto: Generador eléctrico de emergencia.

3.0 Metodologia

El equipo utilizado para las mediciones fue un “analizador de combustién industrial TESTO
350X ®”, cuya ficha técnica se anexa en este informe.

Los parametros analizados fueron: Oxigeno (02), Monéxido de Carbono (CO), Didxido de
Carbono (C0O2), Diéxido de Nitrégeno (NO2), Didxido de Azufre (SO2), Hidrocarburos Totales
(HC), Eficiencia de la combustién, Opacidad, Perdidas y Exceso de Aire. Los fundamentos y
proceso de mediciones con el equipo analizador de combustidn son los siguientes:

3.1 Flujo de Gas: La bomba de muestreo integrada se utiliza para los gases de combustién a
través de la sonda de gas en el analizador. Los flujos de gases a través de la sonda de
muestreo de gases en la trampa de condensacidn. Posteriormente, el gas pasa a través de un
filtro de particulas donde se eliminan particulas de polvo. El gas entra en la cdmara de
sensores del equipo.

3.2 Servicio y calibracion: Un mensaje de "Servicio" aparecerd luego de 1,000 horas de
funcionamiento del TESTO 350X ®. El certificado de calibracidn actualizado del equipo se
encuentra anexo a este informe.

3.3 Sensores Electroquimicos: Para evitar dafios en los sensores electroquimicos tomamos
las siguientes previsiones: a) No exponerlos a pequeiias particulas (Nunca hacer la medida
sin un filtro de polvo); b) Evitamos que el agua o condensacién entre en contacto con los
sensores (Vaciando la trampa de condensacién).

3.4 Temperatura de funcionamiento: Rangos: 502 F..1042 F / 102 C...402 C Si la unidad es
traida desde el frio, entonces debe calentarse durante unos minutos.
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)

3.5 Seleccion del tipo de combustible: EIl TESTO 350X puede monitorear los combustibles
mas comunes (7 diferentes tipos de combustible) programados y 5 tipos mas de
combustibles pueden ser programables por el usuario, integrando los componentes
certificados por un laboratorio. Al encender el equipo realiza un periodo de la calibracién
automatica y cuando esta ha terminado se indica en el analizador el tipo de combustible
utilizado por el proceso de combustidn. Esta informacion es necesaria para calcular los
parametros de combustion.
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Esquema del equipo Testo 350
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)

3.6 Caracteristicas Generales del equipo:

e Retroiluminada LCD

e Doce (12) botones de comando

e Sonda de Gases

e Sensor de temperatura ambiente

e Sensor de temperatura del gas

e Impresora térmica

e Interface para volcar los datos a un computador
e Entrada de alimentacién de 12V CC

e Bateriarecargable

e CO con bomba de purga

e Medicion Flujo de aire

e Medicion de Hollin y escala de comparacién

e Memoria hasta para 1,000 mediciones

e Sensores electroquimicos de 02 y CO.

e Dos sensores adicionales (SO2, NO2)

e NDIR Sensores infrarrojos para CO, CO2, H2S, LEL
e Conexion bluetooth de unidad de control a caja de analisis e impresora.
e Calibracién de fabrica hasta por 1000 horas

Imagen equipo TESTO 350 utilizado para las mediciones
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)

4.0 Procedimiento realizado para la toma de muestras

Las mediciones y muestreos fueron realizados en fecha 20 de agosto 2024 entre las 09:32
AM vy las 09:33 AM, en los siguientes equipos y localidad: un (1) generador eléctrico de
emergencia con una capacidad de 500 kW, en funcionamiento en la instalacidén existente
“CHASE International” (Codigo S01-24- 0151), ubicada en la Calle 23 esq. Calle Puerto Rico,
Alma Rosa Il, Santo Domingo Este, Republica Dominicana, utilizando el siguiente
procedimiento:

1)

2)

3)
4)
5)

6)

Foto: Proceso toma de muestras

El equipo de mediciones fue programado para el tipo de motor especifico y con el
combustible usado por el equipo; en este caso Diesel (Gasoil).

Se identificé el punto de medicion de gases en el tubo de escape del equipo de
combustién. El personal técnico utilizo proteccién auditiva y guantes de proteccion
térmica para realizar estas mediciones.

Para la caracterizacion de emisiones fue necesario dejar el motor en funcionamiento sin
tomar medicidn alguna por los primeros dos minutos luego del encendido.

La sonda del equipo de medicién fue introducida en el punto de medicidn y se realizaron
al menos catorce (14) mediciones.

Las mediciones fueron almacenadas en el equipo TESTO 350, posteriormente tabuladas y
normalizadas a 25 grados Celsius y 760 mm Hg.

Se analizaron los resultados obtenidos en las mediciones, comparandolos contra la
normativa vigente. Posteriormente se elaboré este informe con los resultados.

oy, -
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Informe Monitoreo y Control Emisiones de Gases Agosto 2024
“CHASE International” (Cddigo S01-24- 0151)
5.0 Resultados mediciones realizadas
GENERADOR EMERGENCIA 500 Kw
Empresa: CHASE INTERNATIONAL
Generador de Emergencia Medici6n > M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7
Fecha Orificio > 1 1 1 1 1 1 1
20/8/2024 Hora > 9:32:43 9:32:46 9:32:57 9:33:00 9:33:05 9:33:09 9:33:13
Combustible Prof. >
Gasoil Unidad
T-room Grado c ("C] 328 328 329 33.0 330 33.0 33.0
T-gas Grado c ("C] 108.0 105.0 105.7 1045 103.7 102.7 105.6
Presion
02 Porciento (%) 234 235 231 232 229 228 231
02 Porciento (%) 17.94 17.93 17.99 17.96 17.98 17.98 17.96
502 Ppm 0 0 0 0 0 0 0
HC Ppm 0 0 0 0 0 0 0
co
Ppm 166 167 167 166 165 164 165
NO2 Ppm 31.2 317 31.7 319 32.1 323 32.7
REN Rendimiento Combustion | Porciento (%)
OPA Opacidad
M8 M9 M10 M11 M12 M13 Mi14
1 1 1 1 1 1 1 Promedio
9:33:17 9:33:21 9:33:25 9:33:29 9:33:40 9:33:32 9:33:36
33.0 33.0 33.0 33.0 33.0 33.0 33.0 32.96
100.9 1015 100.7 100.0 99.9 98.2 99.0 102.53
230 230 228 228 228 228 228 2.30
17.96 17.98 18.00 18.00 18.00 18.00 17.99 17.98
0 0 0 0 0 0 0 0.00
0 0 0 0 0 0 0 0.00
166 166 165 164 164 164 164 165.21
33.0 33.1 33.1 33.3 33.6 33.3 335 32.61
1.85
Medicion .
Parametro i Norma Unidad
promedio
~
SOz 0.00 0.00| 900 mg/Nm
-
NOz 3261 4485 220 mg/Nm
CO 165.21 227.26 1150 mg/Nm3
COz 2.30 %
02z 1798 %
HC 0.00 ppm
FT 375.53 K
REN Rendimiento
Combustion 0.00 %
OPA Opacidad 1.89
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“CHASE International” (Cédigo S01-24- 0151)

6.0 Marco regulatorio®

El marco regulatorio lo constituye la Norma Ambiental de Calidad del Aire NA-AI-001-03 y la
Norma Ambiental para el Control de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos en Fuentes
Fijas NA-AI-002-03 (REVISION 2017), las cuales regulan las emisiones de contaminantes
atmosféricos y establecen los niveles maximos permisibles de emisiones a la atmosfera
producidos por fuentes fijas. Esta ultima norma sirve como herramienta de control para
contribuir a los estandares establecidos en la norma de calidad de aire®.

El Capitulo 4.3 de la Norma NA-AI-002-03 indica que “las chimeneas y ductos de fuentes fijas
deberdn disefiarse de manera que se optimice la dispersién del contaminante existente
acorde a las normas. La altura de la misma se determinard mediante metodologias
aprobadas por esta Secretaria de Estado, siendo la altura equivalente minima nunca menor
de 15 metros”.

Igualmente en el Capitulo 4.5 indica que “se deberan aplicar las medidas correctivas
adecuadas para controlar las emisiones de polvo de actividades tales como construcciones,
movimientos de tierra, trabajos viales, actividades mineras, procesamiento, acarreo,
almacenamiento de sélidos granulares y otras de caracteristicas similares”.

7.0 Observaciones y recomendaciones

Continuar con el porgrama de mantenimiento de generador. Los resultados presentados
estdn cumpliendo con la normativa vigente. La opacidad estd ligeramente sobre la
normativa, es recomendable dar seguimiento a la misma, en la proxima medicién.

8.0 Bibliografia y referencias

e Ley 64-00 Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales

e Normas Ambientales de Calidad del Aire y Control de Emisiones en Fuentes Fijas NA-AI-
001-03 y NA-AI-002-03 (REVISION 2017), del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, Diciembre 2017.

e EPA 40 CFR- Cédigo de Regulaciones Ambiental de la Agencia de Proteccién Ambiental de
los E.U.A

e Noel de Nevers, “Ingenieria de Control de la Contaminacion del Aire”, Editora Mc Graw-
Hill México 1997.

9.0 Anexos

e Certificado Calibracién Equipo TESTO 350
e Certificacion empresa TORBEL Ministerio de Medio Ambiente

3 Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
4 Norma Ambiental para Control de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos provenientes de fuentes fijas NA-AI-002-03
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GOBIERNO DE La

REPUBLICA DOMINICANA

PRI

MEDIOC AMBIENTE

DEIA-195-2024

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

registrada como firma consultora TORBEL SRL. Localizada Ave, Romulo Betancourt
No. 297, Plaza Madelta I, Local 104, Bella Vista, Distrito Nacional, debidamente

portador cedula no. 001-0790674-5 esta se encuentra registrada con el Cod, F16-194,
con campo de Especialidad en Ingenieria Ambiental. Y han actualizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y
Certificacion de Prestadores de Servicios Ambientales,

La presente renovacién serd vdlida por dos (2) afios siempre y cuando la firma
consultora TORBEL SRL. cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece e Procedimiento de Registro y Certificacién para
Prestadores de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacién a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Reptiblica Dominicana, a los veintidés (22)
dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro (2024).

(

G
Indhirg De Jesus
Viceministra de/ Gestidn Ambiental
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